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PRZEDMOWA

Blogostawione jest jej imi¢ to prozatorska
adaptacja natchnionego scenariusza
napisanego przez Barbar¢ Oleynick w
dwutysigcznym roku. Opiera si¢ na duchowych
pismach Marii od Jezusa z Agredy, poboznej
franciszkanki z Agredy w  Hiszpanii,
powszechnie znanej jako Maria de Agreda.
(1602—-1665) Urodzita si¢ w rodzinie oddanej
Bogu — jej matka i ona wstapity do klasztoru
w styczniu tysigc szesSéset dziewigtnastego
roku, podczas gdy jej ojciec 1 dwaj bracia
zostali braémi franciszkanskimi. Maria
nadzwyczaj wczesnie zostala mianowana
przeorysza- w wieku dwudziestu pigciu lat, co
wymagato dyspensy papieskiej. Po jej $mierci
w opinii $wigto$ci, jej proces kanonizacyjny
zostal wszczety niezwykle szybko, bo zaledwie
siedem lat pdzniej, dwudziestego pierwszego
czerwca tysigc sze$cset siedemdziesigtego
drugiego roku, przez Kongregacje¢ Obrzgdow
na Dworze Hiszpanii.



BARBARA OLEYNICK

Jej trwata stawa nie wynika jedynie z jej
swietego zycia, ale z jej dzieta, La Mistica
ciudad de Dios, historia divina de la Virgen,
Madre de Dios (,,Miasto mistyczne Boga”).
Powstato ono w tysiac sze$¢set dwudziestym
siodmym roku, dziewig¢¢ lat po wstgpieniu
Marii do klasztoru. Spisata je na polecenie jej
spowiednika, a pierwsze 400 stron powstato w
ciggu zaledwie dwudziestu dni. Chociaz
poczatkowo starala si¢ powstrzymacé jego
publikacje, kopie wystano Filipowi
Czwartemu, ktory wyrazatl zainteresowanie
pismami. Pdzniej, zgodnie z poleceniem
innego spowiednika, Maria spalita wszystkie
swoje zapiski, lecz wznowita prace w tysiac
szeS¢set piecdziesigtym pigtym roku i
ukonczyla ja w tysigc szeséset szes¢dziesigtym
roku; kompletne dzielo zostalo wydrukowane
po jej $mierci w Madrycie w tysigc szesSéset
osiemdziesigtym roku.
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Twierdzac, ze zapisuje boskie objawienia,
The Mystical City, Maria szczegotowo opisata
tajemnice Boskiego Zycia i Smierci Dziewicy
Maryi, czczonej jako Matka Ludzko$ci i
Krélowa Nieba. Pierwotnie 4000-stronicowy
tekst hiszpanski podzielony na cztery tomy,
zostal przettumaczony na niemiecki w tysiac
osiemset osiemdziesigtym pigtym roku przez
Ojcow  Redemptorystow.  Zainspirowany
niemiecky edycja, ksigdz z Chicago, ojciec
George J. Blatter, nauczyt si¢ hiszpanskiego,
aby  stworzy¢  angielskie  tlumaczenie,
opublikowane po raz pierwszy w tysigc
dziewiegcéset dwunastym roku.

We  wrzesniu 1999 roku Barbara
rozpoczeta prace nad swojg pracg magisterska
z NYU, musicalem zatytutowanym Cud
Fatimy. Podczas wizyty w lokalnej ksiggarni
katolickiej doswiadczyla nieoczekiwanego
spotkania, gdy ,Mistyczne Miasto Boga”
dostownie spadto z potki ksiggarni na jej stopg.
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BARBARA OLEYNICK

Uderzona praca, czytala ja przez caty rok,
czgsto czytajagc ponownie rozdziaty 1000-
stronicowego tomu. Zaczgla pisa¢ scenariusz,
czego nigdy wczesniej nie robila, 8 grudnia
2000 roku i skonczyta 25 grudnia. Ta nowa
adaptacja  narracyjna  tego  scenariusza
przybliza histori¢ 1 boskie zycie Dziewicy
Matki Bozej szerszej publicznosci. Nadszedt
bowiem czas, aby Ona zwyci¢zyla.
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ROZDZIAL PIERWSZY
NIEPOKALANE POCZECIE

W roku dwudziestym piagtym przed nasza
era wioska Nazaret huczata energia, jej waskie
uliczki roily si¢ od kupcoéw zachwalajacych
swoje towary 1 dzieci przeciskajacych si¢ przez
thumy wsrdéd wybuchow $miechu. Rytmiczny
dzwigk mitota kowalskiego odbijat si¢ od
kamiennych $cian, mieszajac si¢ z pogawedka
sprzedawcoéw  targujacych si¢ o ceny.
Powietrze  pachnialo  cieptym, $wiezo
upieczonym chlebem, wonig zmieszang z
ziemistym aromatem przypraw — cyhamonu,
kminu 1 kardamonu — wylewajaca si¢ z
plecionych koszykéow. Swiatlo stoneczne
odbijato si¢ od glinianych dachow, a odlegte
beczenie koz wtapiatlo si¢ w symfoni¢
codziennego zycia, malujac scen¢ miasta
petnego celu i tradycji.
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Grupa kobiet ubranych w dtugie, zwiewne
Iniane tuniki w barwach glebokiego biekitu,
stonowane] czerwieni 1 ziemistego bezu
zebrata si¢ na wiejskim placu, ich glosy
splatalty si¢ w ozywiony chér $miechu i
konwersacji. Grupa ta otaczata dwie mtodsze
kobiety, obie w cigzy. Ich dlonie delikatnie
muskaty zaokraglone brzuchy, gdy mruczaly
btogostawienstwa 1 dzielity si¢ znaczacymi
usmiechami. W powietrzu wisiata ekscytacja,
ciepto siostrzenstwa otulato przyszte matki jak
przytulny szal. Promienie stonca tanczyly na
ich twarzach, podkreslajac btyszczace z
oczekiwania oczy, podczas gdy rytmiczny
szelest tkanych spddnic i staby zapach lawendy
1 pieczonych fig nidst si¢ w powietrzu,
oznaczajac ten moment jako chwile radosci,
nadziei 1 obietnicy nowego zycia.

W poblizu starsza para poruszata si¢
rozwaznie przez gwarny tlum, emanujac
spokojem 1 skupieniem. Joachim, ktoérego
sylwetka byta wcigz silna, mimo ci¢zaru lat,
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niost si¢ z cichg godnoscia, a jego zniszczone
rece splecione za plecami, gdy rownatl krok z
ostroznymi, drobnymi krokami zony. Obok
niego szta Anna, z wdzigkiem przyémionym
smutkiem, a jej pomarszczona twarz byla
naznaczona bolem zbyt glebokim, by opisac go
stowami. Jej oczy, niegdy$ jasniejace
mtodoscia, teraz miaty dalekie, melancholijne
spojrzenie, $wiadczace o przeciwnosciach
znoszonych w ciszy. Fatdy jej burego ptaszcza
lekko trzepotaly przy kazdym kroku, materiat
byt stary i znoszony, ale szlachetnej jako$ci, w
czym przypominal noszaca go kobiete.

Gdy zblizyli si¢ do wesotego thumu
niewiast, Joachim zauwazyl, Ze spojrzenie
Anny zatrzymato si¢ na ci¢zarnych kobietach,
a jej reka instynktownie przesungta sig¢, by
spocza¢ na jej wlasnym bezplodnym brzuchu.
Pochylit si¢ blizej, a jego glos byl delikatnym
pomrukiem.

2

L, Anno... nie.

13



BARBARA OLEYNICK

Anna u$miechneta si¢ z wysitkiem, choc¢ jej
oczy zdradzaty bol. ,, Joachimie, czuje sie
dobrze. Chodz, zyczmy im wszystkiego
dobrego. Juz niedtugo otrzymajq tak cudowne
dary od Boga. Jakze sq btogostawione!”

Podeszli do grupy, a $miech kobiet ucicht,
ich oczy niesSmialo powedrowaly w strong
Anny. Powitata je cieptym u$miechem 1 cho¢
serce ja bolalo, jej stowa byly szczere.

» Wkrotce urodzisz Rachelo i ty rowniez,
Zuzanno. Co o tym myslisz — czy tym razem
kazdej z was znow przybedzie chiopiec? Czy
mam sig modli¢ o corki dla ciebie?”

Jedna z kobiet odpowiedziata ostrym i
nieuprzejmym tonem : ,, Powinnas modli¢ sig¢
za siebie, Anno”.

Grupa wy buchneta $miechem, ich glosy
przecinaty powietrze niczym noze. Inna
kobieta, osmielona okrucienstwem pierwszej,
zwroécita si¢ do Joachima.
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,» Joachimie, mam Sliczng mtodszq siostre.
Jest gotowa i dojrzala, by dac¢ ci dziecko,
ktorego potrzebujesz. Nasze prawo mowi, Ze
mozesz wzig¢ sobie nowq zone, jesli stara
stanie si¢ jak jatowy kawaltek ziemi”.

Szczeka Joachima zacisnela sig, ale nic nie
powiedziat. Zamiast tego delikatnie odwiodt
Anne¢ od grupy, a jego serce pekto na widok
bolu na jej kochanej twarzy.

Wiele godzin pdzniej zywe kolory dnia
ustgpily miejsca chtodnemu, srebrzystemu
blasku pelni ksiezyca. Wie§ Nazaret lezata
cicho pod rozgwiezdzonym niebem, kamienne
domy rzucaty dlugie cienie w ksiezycowym
Swietle, w oknach skromnego mieszkania
Joachima i Anny.

Matzonkowie kleczeli w  modlitwie,
pochylajac gtowy i sktadajac rece w cichym
oddaniu. W pokoju panowata cisza, z
wyjatkiem cichego pomruku ich glosow
wznoszacych si¢ jak kadzidto do niebios. Gtos
Joachima, réwny 1 peten czci, przerwal cisze¢
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jako pierwszy. Jego slowa byly ciezkie
zaréwno od nadziei, jak i tesknoty.

» Wszechmoggcy Ojcze , nadal modlimy sie
o przyjscie Mesjasza. Tego, ktory bedzie
zbawieniem ludzkosci. Niech Jego stowo bedzie
wszystkim, co czlowiek zna i czym zyje. Twoj
gniew jest powsciggany w czasach, gdy wydaje
si¢ tak potrzebny — jak wielka jest Twoja
milos¢ do Twoich dzieci, Panie. A jednak te
dzieci nie bojg si¢ Twojej mocy ani nie czczq
chwaly Twojej wielkosci ™.

Glos Anny dolaczyt do jego glosu,
fagodniejszy, ale niemniej zarliwy, a jej stowa
drzaly pod cigzarem lat bezskutecznych
modlitw. ,, Najswietszy  Ojcze, Panie
wszystkiego, nadal modle si¢ o urodzenie
dziecka, abysmy mogli uszanowac¢ prawa
naszej wiary. To dziecko chcemy poswigcic¢
Tobie. Modlimy sie, aby to byta Twoja wola™.

Ich modlitwy unosity si¢ w powietrzu,
Swigta ofiara wiary i1 postuszenstwa, podczas
gdy migoczace S$wiatto pojedynczej lampy
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oliwnej rzucato ich cienie na $ciany. Te modty
zostang wystuchane w sposob, ktorego zadne z
nich nie mogto sobie wyobrazic.

Mingto dziesig¢ lat, odkad Joachim i Anna
po raz pierwszy zaczeli zarliwie modli¢ si¢ o
dziecko. Pory roku si¢ zmienily, wigc teraz
wioska lezala otulona ciszg i spokojem zimy.
Krajobraz, kiedys tetnigcy letnim cieptem, byt
teraz surowy i zimny, drzewa nagie, a ziemia
stwardniata od mrozu. Lata odcisnely swoje
pietno na Joachimie i Annie. Ich twarze nosity
slady czasu, ich wlosy byly przetykane
srebrem, ale ich wiara pozostata niezachwiana.

Ponownie uklgkli w modlitwie, ich glosy
wznosity si¢ jednoglosnie, §wiadectwo ich
trwalego oddania. Ale tym razem, gdy si¢
modlili, nagte 1 promienne $wiatto wypekito
pokdj, otaczajagc ich swoim blaskiem. Przed
nimi pojawit si¢ mtody 1 niezwykle pigkny
mezczyzna, jego obecno$¢ byta zardwno
eteryczna, jak i namacalna. To byl aniot
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Gabriel, jego postac jasniata boskim §wiatlem,
a glos byt tagodny, ale wiadczy.

wlestem Gabriel, postany przez Trojce
Swietq z tym przestaniem: Wy, Joachimie i
Anno, ktorzy okazaliscie si¢ poboznymi
stugami, ktorzy w nieustannej modlitwie o
odkupienie ludzkosci i przyjscie Mesjasza,
pokioniliscie si¢ Naszej obecnosci i zostaliscie
wystuchani w Naszej taskawosci. Tak samo
zostata wystuchana wasza modlitwa o dziecko.
Naszg obietnicq dla was, dzigki tasce Naszej
prawej reki, jest to, Ze otrzymacie Owoc
Blogostawienstwa. Anna, chociaz bezptodna,
cudownie pocznie corke, ktorej nadajemy imie
Maryja. Bedzie blogostawiona wsrod kobiet.
Wszystkie narody bedq jg znaé jako
Blogostawiong. Bo milos¢ zmigkczyla serce
Wszechmoggcego i  przyspieszyla  Jego
milosierdzie wobec cztowieka. Ta corka bedzie
cudowna we wszystkich swoich czynach i w
calym swoim Zyciu. Od dziecinstwa niech
bedzie poswigcona Bogu, jak obiecates. Bedzie
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wybrana, wywyzszona, potezna i petna Ducha
Swietego. Z Poczecia tego Dziecka cale niebo i
ziemia bedq sie radowac.

Swiatlo wokot Anny stalo sie jeszcze
jasniejsze, a Gabriel zwrdcit si¢ do niej,
méwigc prywatnie. ,,Stworzymy w fobie
doskonate dzieto, ktore jest przedmiotem
Naszej Wszechmocy i wzorem doskonatosci
przeznaczonym dla Naszych dzieci, i wienczgcq
korong stworzenia. W Niej, ktora bedzie wolna
od grzechu, sktadamy wszystkie taski i dobro
dane, a nastegpnie utracone przez pierwszego
cztowieka. Tylko ty bedziesz wiedziala, Ze
Maryja bedzie portalem zZycia i zbawienia dla
synow Adama”.

Po tych stowach aniol Gabriel zniknat, a
swiatlo otaczajace par¢ zgasto, pozostawiajac
ich w oszolomionej ciszy.

Zima ustgpita miejsca tagodnemu cieptu
poznego lata. Anna, teraz widocznie
brzemienna, pracowala w ogrodzie, jej rece z
troska dbaty o rosliny. Nad nig $wietlista ulotna
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biel unosita si¢ w powietrzu, niewyrazna, ale
namacalna 1 stata obecno$¢. Anna nucita cicho
z twarza §wiecacg radoscig. Przechodzaca obok
sasiadka zatrzymata si¢, by ja powitac.

,Juz niedtugo, prawda, Anno?” — zapytata
kobieta cieptym, zaciekawionym tonem.

Anna si¢ usmiechneta, opierajac dlon na
zaokraglonym brzuchu. ,, Do konca lata
pozostaly jeszcze dwa miesigce ” .

»A co myslisz? Chiopiec? Dziewczynka?”

Anna zasmiala si¢ cicho, a jej oczy
btyszczaty. ,, Cud w moim wieku!”
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ROZDZIAL DRUGI
WNETRZNOSCI PIEKEA

Gteboko pod ziemig, w czelusciach piekta
wrzatla  nieustajaca, nienasycona  furia.
Plomienie ryczaty jak zywe bestie, ich jezyki
ognia lizaly poszarpana, poczerniata skatle,
rzucajagc dzikie, migoczace cienie, ktore
tanczyty jak udreczone dusze. Sama ziemia
pulsowata zarem, popekana i stopiona, sgczaca
si¢ rzekami plynnego ognia, ktory wyzlobit
sciezke przez otchtan. Powietrze bylo geste od
gryzacego smrodu siarki i od pelnych udreki
zawodzen. Smutek wydawal si¢ wpleciony w
samg  struktur¢  piekielnej  przestrzeni.
Ciemno$¢ majaczyta migdzy plomieniami, nie
brak $wiatla, ale pochlaniajaca, duszaca pustka,
naciskajgca na potepionych jak niewidzialna
reka. Bylo to miejsce niekonczacych si¢ mak,
gdzie czas stracit znaczenie, a rozpacz czepiata
si¢ powietrza jak duszaca mgla, owijajac si¢
wokot wszystkich 1 wszystkiego.

21



BARBARA OLEYNICK

Lucyfer, goérujaca i grozna postaé, chodzit
tam 1 z powrotem, a jego ruchy byly
niespokojne. Nagle odrzucit gtowe do tyhu i
wydat z siebie rozdzierajacy ryk, ktorego glos
rozbrzmial w otchtani. Roztozyt dlon, spojrzat
na nig, a przed oczami pojawil si¢ obraz
$miejacej si¢ Anny i jej sasiadki. Zobaczyt
Ann¢ ktadacag dton na cigzarnym brzuchu- jej
rado$¢ byta niewatpliwa.

Lucyfer zacisngt dton w pigs¢, a z jego
gardla wydobyl si¢ gardlowy jek, ktorego
wsciektos$¢ byta wrecz namacalna.

Tymczasem w swoim skromnym domu,
Anna siedziala przy oknie, a jej palce zrecznie
szyly delikatny dziecigcy ubranko. Ztote
popotudniowe $wiattlo wlewato si¢ przez
drewniane okiennice, rzucajac ciepte stoneczne
wzory na gliniang podtoge. Delikatny wietrzyk
poruszat tkaning na kolanach kobiety, niosac
staby zapach rozmarynu i1 §wiezo upieczonego
chleba. Cichy szum wiejskiego zycia naptywat
z zewnatrz — odlegte glosy, sporadyczne
beczenie kozy — ale w tych murach wszystko
bylo spokojne, sanktuarium cichego oddania.
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Nagle bez ostrzezenia, powietrze si¢
zmienilo. Cieplo odplynelo z pokoju,
zastgpione nienaturalnym chtodem, ktory
szczypat w skore. Lagodne $wiatto przygasto,
jakby samo stonce si¢ cofngto. Cigzar osiadt na
piersi Anny, wielki i duszacy. Migoczaca
lampa oliwna zadrzata, jej plomien skurczyt
si¢, gdy ciemnos$¢, gestsza niz cien, zebrata si¢
w najdalszym kacie.

I nagle— byt tam.

Lucyfer wylonit si¢ z cieni, jego obecnos¢
wypaczyta przestrzen wokol niego, postad
straszliwej urody 1 paralizujgcego przerazenia.
Jego oczy, niczym tlace si¢ wegle, wwiercaty
sic w Anne 1 chociaz jego twarz byla
wyrzezbiona z doskonatoscig aniota, byla
naznaczona czyms$ glebszym — starozytng
wsciektoscia, smutkiem wykrzywionym w co$
okrutnego. Samo powietrze wokot niego
pulsowalo niewidzialng sita, naciskajac na
kobiete, grozac zaglada tego spokoju, ktory
chwile wczes$niej wypetnial pokd;j. Igta Anny
wyslizgneta si¢ z jej palcoOw, zapomniana, gdy
wpatrywatla si¢ w twarz samej ciemnosci.
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Jego wyglad byt bardziej ludzki niz
zwierzecy, cho¢ jego obecnos¢ nie bylta mniej
przerazajaca niz pojawienie si¢ dzikiej bestii.
Zaczat ja fajac, a jego glos ociekat zto§liwoscia.

,Spojrz na siebie, taka stara, zwiedla
kobieta w cigzy. A Joachim jest jeszcze starszy
od ciebie. To nie jego, prawda? Cudzotoznico.
To mi si¢ podoba - ty, ktora modlisz sie do Boga
z takg poboznoscig, nosisz grzech w swoim
brzuchu”.

Anna padla na kolana, ptaczac,
instynktownie zakrywajac brzuch dlonmi, by
chroni¢ nienarodzone dziecko. Zanim Lucyfer
zdazyl wypowiedzie¢ chocby jedno stowo,
nagly blask przebit przytlaczajagcy mrok. W
jednej chwili do chaty zstgpily dwie
niebianskie istoty, a ich obecno$¢ rozswietlita
pokdj blaskiem, ktory przeczyl samej
ciemno$ci sgczacej si¢ z postaci upadiego
aniota.

Jeden z przybytych spadt z zapierajacg dech
w piersiach szybkoscia, jego ogromne skrzydta
rozwinety si¢ jak tarcza czystego $wiatla,
otaczajac Ann¢ barierg boskiej ochrony.
Powietrze wokot niej, przed chwilg geste od
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BtOGOStAWIONE JEST JEJ IMIE

strachu, teraz brzeczato nieziemskim cieptem,
kojaca sila, ktora odepchneta duszacy uscisk
zla.

Drugi aniol stal prosto, gorujac nad
Lucyferem postaciag, ktora emanowata
niezachwianym autorytetem. Jego oczy
ptonety ogniem samego Nieba, jego szaty
btyszczaly jak stopione ztoto. Bez wahania,
przeméwit wladczo, a kazde stowo dudnito
mocg Wszechmogacego.

., Nie wejdziesz wigcej do tego domu” —
o$wiadczyt aniol, a jego glos wstrzasnat
samym powietrzem. ,, Czy nie widzisz? Anny
strzezemy my, studzy Pana. Odejdz, bo nie
masz prawa tu by¢!”

Same $ciany domu zdawaly si¢ wibrowac
pod cigzarem tego oswiadczenia. Ciemnos$¢
cofnela sie, syczac jak zraniony waz, a niegdy$
imponujgca posta¢ Lucyfera zachwiala sie,
gdy jego furia spotkata si¢ z niewzruszong sila.

Oczy Lucyfera zwezily sie, a jego glos byt
przesiakniety jadem. ,, Dlaczego On strzeze tej
nieszczesnej kobiety, ktora nosi w sobie
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BARBARA OLEYNICK

nieslubne dziecko? Poniza sie dla wierzgcych”

Gtos aniota byt stanowczy. ,,0dejdz i wiedz,
ze Anna nigdy nie jest sama”.

Lucyfer zaczat znikaé, rozptywaé si¢ w
cigzkim powietrzu, ale jego glos pozostat,
mrozace krew w zylach echo. ,Ja ci¢
obserwuje. Zawsze obserwuje.”

Gdy zniknal, jego glos wypehil ciemne
otchtanie piekiet ,,Dlaczego takie rzeczy mnie
tak niepokojq? Zakoncze jej Zycie, jesli bedzie
trzeba. Cokolwiek bedzie potrzebne, aby
powrocic do stanu spokoju”.
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ROZDZIAL TRZECI
NARODZINY MARYI

Dwa miesigce pdzniej wioska Nazaret
znéw lezata skgpana w tagodnym blasku peini
ksiezyca, ktorego §wiatlo rzucato dtugie cienie
na krajobraz. Noc byta cicha, powietrze rzeskie
od obietnicy $witu. Na zboczu wzgbdrza z
widokiem na wioske Joachim kleczat w
modlitwie, a jego sylwetka wyraZznie odcinata
si¢ od roz§wietlonego ksi¢zycem nieba. Ztozyt
rece 1 pochylit glowe, cicho wyrazajac
wdziecznos¢ 1 prosby.

Lagodny promien ksiezyca wpadal do
pokoju jego matego kamiennego domu, gdzie
Anna lezala w bolach porodowych. Jednak, w
przeciwienstwie do zwyklych krzykow i
zmagan podczas porodu, pokoj byt wypetniony
nieziemskim spokojem. Anna siedziala
wyprostowana, pogodna, jakby nietknigta
bolem 1 strachem. Polozne krazyly wokot
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kobiety, a ich twarze byly peine podziwu i
konsternacji.

,» Anno ,” mrukneta jedna z poloznych, a jej
glos zabarwit si¢ zdumieniem, ,,nigdy czegos
takiego nie widziatam. Ani chwili bolu.
Dziwne, prawda, Siostro?”

Druga potozna zachichotata cicho, cho¢ jej
oczy zdradzaty zdumienie. ,,Moze to kwestia
wieku. Gdybym wiedziala, ze to bedzie takie
tatwe, sama bym poczekata. Patrz, dziecko
wychodzi na swiat ™.

Anna, spokojna 1 opanowana, wyciagneta
reke, gdy potozna delikatnie zlozyla
noworodka w jej ramionach. Dziecko zostat o
owinig¢te w migkki zawoj, a matka kotysala jej
malenkie ciato z najwyzsza troska. Jednak, gdy
malenka lezala wtulona w ramiona Anny, stato
si¢ co$ nadzwyczajnego-jej skora zdawala si¢
jarzy¢ $wiatlem nie z tego §wiata, fagodnym,
niebianskim blaskiem, ktéry tylko Anna i
aniotowie mogli dostrzec. Lénil jak pierwszy
rumieniec Switu, subtelny, lecz
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niezaprzeczalny, cicha deklaracja boskiego
dotyku w jej zyciu.

Potozne, nieswiadome niebianskiego
blasku, ale wyczuwajace co$ niezwyktego,
wymienity  spojrzenia. Ich rece, tak
przyzwyczajone do drzenia nowego Zzycia,
lekko drzaty, gdy patrzyly na niebiansko
spokojne dziecko w cichym zachwycie.

W koncu pierwsza potozna odzyskata glos,
cho¢ byl on ledwie gtosniejszy od szeptu.
»Coreczka!” — wyszeptata, a w jej glosie
stycha¢ byto zdziwienie. ,,Anno, masz corke.
Spojrz na nig —piekna, nieskazitelna. Tak
idealna’.

Druga potozna skingta glowa, delikatnie
obrysowujagc  palcem  miekki  policzek
niemowlecia. Cisza zapanowala w pokoju,
powietrze  bylo  geste  od  czegos
niewypowiedzianego, ale gleboko
odczuwanego. Zadna z kobiet nie wiedziala, ze
samo niebo pochylito si¢, by uczestniczy¢ w
narodzinach niemowlgcia, ktére miato
przynies$¢ zbawienie ludzkosci.
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Anna tulita dziecko blisko siebie, jej serce
wypetniata mitos¢, ktora przekraczata stowa.
Pokoj zdawat si¢ jasnie¢ delikatnym $wiatlem
emanujacym z serca dziecka, boska
obecnoscig, ktora wypelniala przestrzen
cieptem 1 pokojem. Druga potozna
usmiechneta sie, jej ton byt lekki, ale peten
podziwu. ,,Coz, wyglgda na to, ZzZe nie
potrzebujesz takich jak my. Poradzilas sobie
catkiem dobrze, Anno, o wiele lepiej niz sobie
wyobrazatam. Chodz, siostro, zostawmy nowq
matke z jej dzieckiem. Bog ci¢ w koncu
poblogostawit. Dobranoc, Anno!”

Gdy akuszerki otworzyty drzwi, by wyjs¢,
pierwsze oznaki $witu pomalowaty niebo
odcieniami r6zu i ztota. Akuszerka zasmiata si¢
cicho. ,,Raczej dzien dobry. Podzielmy sie
dobrq nowing z Joachimem!”

Drzwi zamknety si¢ za nimi, a pokdj znow
zalato delikatne $wiatto wschodzacego stonca.
Anna siedziala sama ze swoja nowonarodzong
corka, promienie stonca wpadaly przez szpary
w oknie 1 oswietlaly malenka posta¢ dziecka.
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Anna ostroznie badata swoje dziecko,
dotykajac jego delikatnych palcow u rak i nog,
zachwycajac si¢ cudem, ktory trzymata w
ramionach. Swiatlo promieniujace z serca
dziecka zdawalo si¢ stawac coraz jasniejsze,
wypetniajac pokdj §wietym blaskiem.

Przyttoczona emocjami, Anna przytulita
dziecko i padta na kolana, a jej glos drzat z
wdzigcznosci 1 podziwu. ,,Panie, Stworco
wszelkiego zycia i najpotezniejszy, w swojej
nieskonczonej mqgdrosci dates mi to dziecko.
Dziekuje Ci. Ale teraz musze zapytac, jak mam
troszczy¢ sie o te, ktorg Ty sam uznales za
niosqcqg Wieczne Stowo? Jak mam obchodzi¢
sie z Tq, ktora bedzie Matkg Twojego Syna?”

Glos, tagodny, ale peten autorytetu,
wypehit pokoj. ,,Bedziesz troszczy¢ sie o nig
zewnetrznie, tak jak kazda matka troszczy si¢ o
swoje dziecko, bez zadnych dowodow
nadzwyczajnego szacunku, ale zachowasz ten
szacunek wewnetrznie”.

Nagle pokéj zalata jasno$¢ wykraczajaca
poza ziemskie pojmowanie. Pojawit si¢ zastep
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aniotéw, ich promienne postacie mienity si¢
jak ogien i perfa, wypeliajac kazdy zakatek
skromnej komnaty boskim $wiattem. Ich szaty
sptywaty kaskada jak plynne zloto, ich
skrzydta rozwijaty si¢ w $wietlistej okazatosci,
wzburzajagc powietrze szeptem niebianskiej
faski.

Wtedy, jakby same niebiosa si¢ zblizyly,
rozbrzmiala melodia — hymn tak czysty, tak
bolesnie pigkny, ze S$ciany zdawaly si¢
brzecze¢ jego rezonansem. Glosy aniotéw
splataty si¢ w doskonatej harmonii, byta to
piesn pochwalna, ktora drzata radoscia i czcig
dla nowo narodzonego dziecka, Maryi. Byt to
dzwigk  przeznaczony nie tylko dla
$miertelnikéw, ale i dla krain pozaziemskich,
proklamacja dla niebios, ze wybrana przez
Boga osoba przyszla na $wiat.

Anna, tulgc corke, poczuta, jak muzyka
otula ja niczym ciepte $wiatlo, a jej serce
napetnito si¢ podziwem. Powietrze migotato,
jakby zastona miedzy Niebem a ziemig stala si¢
cienka, a w tej $wigtej chwili Anna wiedziata
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— jej dziecko bylo btogostawione,
przeznaczone do losu wykraczajacego poza
ludzka wyobraznig.

Swiatlo emanujace z serca dziecka jasniato,
jak wiez, przez ktorg stowa Boga byly
przekazywane bezposrednio do dziecka, ktore
rozumiato wszystko, co bytlo mowione. Glos
Boga rezonowat Jego miloscia.

~Moja umitowana, na ziemi Stowo bedzie
miato cig za swojqg Matke, bez ojca, tak jak w
niebie ma Ojca bez matki. Nadszed! czas, dzieki
Naszej opatrznosci, aby oZywi¢ swiatlo,
stworzenie w ludzkiej postaci, uwolnione od
grzechu, ktore ma zmiazdzy¢ glowe weza.
Nadeszta godzina, tak blogostawiona dla
Smiertelnikow, w ktorych majg zostac¢ ukazane
skarby Naszej boskosci, a bramy nieba stang
otworem. Niech teraz ludzkos¢ si¢ przygotuje,
poniewaz wkrotce przyjmie Nauczyciela, Brata
i Przyjaciela, poniewaz On bedzie Barankiem
Bozym, ktory zgladzi grzechy swiata”.

Nastepnie, zwracajac si¢ do Gabriela, Bog
rozkazal: ,,Udaj sie do jaskin otchtani. Powiedz
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Heniczowi, FEliaszowi, Swietym ojcom i
sprawiedliwym, ktorzy czekali tam przez
tysigce wiekow, ze odkupienie ludzkosci jest juz
bliskie”. Narodziny Maryi, Matki Bozej, mialy
miejsce Osmego wrzesnia czternastego roku
przed nasza erg. Byl to moment, ktory
rozpoczat plan zbawienia cztowieka.

Gabriel zniknat udajac si¢ ze swoim
postannictwem, jego promienna postaé
rozwiata si¢ w nico$¢, niczym gwiazda
blednaca w rozlegtej przestrzeni §witu. Pokoj,
cho¢ znow cichy, wciagz pulsowat cieptem jego
obecnosci. Anna, teraz sama ze Swoj3
nowonarodzong corka, spojrzata na Maryje, a
jej serce wypetnita nieopisana mieszanka
mitosci, zachwytu i czci.

Jednak tak naprawdg nie byta sama.

Pozostate anioly czuwaty blisko, ich
eteryczny blask rzucat delikatng luminescencje
na izbg¢. Cho¢ nie mowity, ich obecnos¢ byta
cichg deklaracja— przysiega ochrony, ktéra
rozciagata si¢ poza t¢ chwilg, poza t¢ noc, poza
sam czas. Staly jako niewidzialni straznicy,
opiekunowie dziecka, ktorego imi¢ wkrotce
bedzie rozbrzmiewaé echem przez wieki.

34



Delikatny wietrzyk wpadal przez okna,
niosgc ze sobg poczucie spokoju i cichag
pewno$¢, ze Mary nigdy nie pozostanie bez
opieki.
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ROZDZIAL CZWARTY
NAUKA MARYI

W skromnym domu Joachima i Anny
atmosfera byta wypetniona cieptem i1 mitoscia.
Para, teraz rodzice nowonarodzonej Maryi,
rozpieszczata dziecko czutoscig. Joachim,
nie§wiadomy boskiego przeznaczenia corki,
kotysat ja w ramionach, jak kazdy kochajacy
ojciec. Maryja, cho¢ obdarzona mocg intelektu
1 mowy od urodzenia, zgodnie z wolg Bozg nie
ujawnita niczego swoim rodzicom. Zamiast
tego odpowiadata na ich mito$¢ usmiechami i
delikatnymi dotknigciami, jej mate raczki
siegaly do twarzy Joachima lub $ciskaly jego
palce.

W ciszy nocy, gdy jej rodzice spali, Maryja
trwala w modlitwie, jej usta poruszaly si¢
bezglos$nie, gdy rozmawiata z boskoscig. Gdy
dorosta 1 zaczeta chodzi¢, brata rece matki 1
ojca, prowadzac ich z cichg madros$cig daleko
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wykraczajacg poza jej lata. Puszczala ich re¢ce
tylko po to, by wyciggna¢ swoje malenkie
palce w strong motyla, ktory siadat na niej, a
jego delikatne skrzydetka muskaty jej policzek.

Kiedy Anna prowadzita malg Maryje¢ przez
krete uliczki wioski, dziecko, cho¢ miato
zaledwie trzy lata, czg¢sto zatrzymywato si¢ na
widok potrzebujacych. Z cicha determinacja,
niezwyklta w jej wieku, Maryja delikatnie
zsuwala swoj migkki szal i ostroznie narzucata
go na ramiona watlej, chorowitej postaci
skulonej na zimnej ziemi. Jej malenkie raczki
poruszaly si¢ z rozmyslng dobrocia, jakby
rozumiala wage swojego matego gestu.
Podczas positkow, gdy Maryja siadata ze swoja
skromng porcja jedzenia, jej szeroko otwarte,
niewinne oczy spogladaly na tych, ktorzy nic
nie mieli. Bez wahania dzielita swdj positek,
bioragc tylko najmniejsze kesy dla siebie i
oferujac reszte glodnym duszom, ktore
spotkala na swej drodze. Jej bezinteresowne
czyny, tak czyste i1 skromne, pozostawily
niezatarty §lad w sercach tych, ktorzy byli ich
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swiadkami. Kiedy dawala jalmuzne biednym,
catowata ich rece, a jesli to mozliwe, ich stopy,
modlac si¢ zarliwie za ich dusze. ,,Panie Boze”
— szeptata — ,, zmituj si¢ i miej taske dla tych,

ktorzy sq w potrzebie ™.

Niejednokrotnie Anna widziata swoje mate
dziecko kleczace w modlitwie, z mocno
ztozonymi dlonmi i twarzag wzniesiong ku
niebu. Modlitwy Maryi byly przepelione
pokorg i oddaniem. ,,Boze najwyzszy”’, moéwila,
,» hie moge chwali¢ Cie z nalezytq godnoscig.
Nie jestem nawet promykiem Twojej chwaty i
wspaniatosci. Mam Ci dobrze stuzy¢, moj
Panie, i wiem, Ze wkrotce nadejdzie czas, abym
opuscita ten dom. Jestem najbardziej gotowa i
niecierpliwa, aby wejs¢ do Twojego domu i
stuzyé. Prosze Cie, abys zainspirowal serca
moich rodzicow do wypetnienia Twojej Swietej
woli, abym mogta rozpoczq¢ zadanie, ktore mi
powierzyles”.

W tym samym czasie Anna otrzymata wizj¢.
Zobaczyta siebie z powrotem w momencie
poczecia Maryi, klgczaca, gdy aniot Gabriel
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przekazal wiadomo$¢ od Boga. Nastepnie
zobaczyta, jak przynosi swoje dziecko do
Swigtyni, gdzie Maryja miata mieszkaé i by¢
nauczana przez $wietych mezczyzn i kobiety.
Joachim rowniez otrzymat t¢ sama wizje.
Razem zrozumieli, co nalezy zrobic.

Wizja stala si¢ rzeczywistoscig. Joachim i
Anna przeszli ulicami Jerozolimy, Maryja
mi¢dzy nimi, jej male dlonie zlozone w ich
dtoniach. Gdy Swiatynia ukazala si¢ w zasiegu
wzroku, Maryja puscita ich dlonie i szla
naprzod, jej kroki byty pewne i solidne. Uklekli
przed budynkiem, sktadajgc pobozng 1 zarliwa
modlitwe do Pana. Joachim modlit sig, jego
glos byt ciezki od smutku.

»Wszechmogqgcy Panie”, Z. wielkim Zalem
czynimy to, o co prosisz. Zwracamy Ci to
dziecko. Naszq corke, Twojg corke”.

Serce Anny zabolalo, gdy dodata swoja
cichg modlitwe. ,,Ona jest Twoim dzieckiem,
moj drogi Panie i bedzie nies¢ Stowo tak, jak
Ty jej przeznaczytes. Takiej poboznosci i
glebokiej pokory, tak widocznej w tej matej
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istocie, nigdy wczesniej nie widziatam.
Zwracam jg Tobie i modle sie, abym traktowata
Jja tak, jak Ty mnie pouczyles”.

Maryja réwniez modlita si¢ w milczeniu.
»INajdrozszy Ojcze, czuje zarowno smutek, jak i
rados¢. Bo zostawiam dwoje tak drogich i
czutych rodzicow, zZe moje serce czuje sig
zranione. A jednak bije ono z radosci, bo teraz
naucze sie stuzy¢ Tobie tak, jak na to
zastugujesz”.

Glos Boga wypetnit przestrzen, tagodny, ale
rozkazujacy. ,,Przyjdz, moja kochana, przyjdz
do Mojej Swigtyni i szukaj tego, czego tak
bardzo pragnie twoje serce”.

Rodzina zakonczyta modly, a kaptan
zaprowadzil ich do pomieszczen, w ktorych
Maryja  miata  mieszka¢ z  innymi
dziewczetami, uczac si¢ drog Pana. Pigtnascie
stopni prowadzitlo do wejscia. Inni kaptani
zeszli, aby ich powitaé, a jeden z nich wziat
Maryje za rekeg, pomagajac jej wejs¢ na
pierwszy stopien. Za jego pozwoleniem Maryja
odwrocita si¢ 1 uklekta przed Joachimem 1
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Anng. Wzigta ich dlonie, pocatowala je i
polozyta po obu stronach swojej twarzy,
zamykajac oczy. Lzy plyngly z oczu jej
rodzicow, ale nie wypowiedziano ani jednego
stowa. W koncu Maryja wypuscita ich dionie,
odwrocita si¢ 1 weszta po pozostatych
stopniach bez pomocy lub ogladania si¢ za
siebie. Aniotowie, ktorzy byli z nig od
urodzenia, weszli po schodach wraz z nia.
Drzwi zamknely si¢ za nimi wszystkimi.

42



ROZDZIAL PIATY
SWIATYNIA

Wewnatrz  Swiatyni  kaptan  Symeon
zaprowadzit Maryj¢ do prorokini Anny, jedne;j
z jej nauczycielek, ktora Pan o$wiecit o boskiej
opatrzno$ci Maryi.

2

wiostro Anno ” — rzekt Symeon — ,oto
Maryja, corke Joachima i Anny z Nazaretu ™.

Maryja padta na kolana i pocalowata Anng
w reke. ,, Blagam, abys mnie przyjeta pod
swoje swiete kierownictwo. Prosze o twoje
blogostawienstwo w tym dniu mojego wejscia
do domu Bozego ™.

Anna u$miechngeta si¢ ciepto. ,, Moja corko,
znajdziesz  we mnie pomocng  matke.
Zaopiekuje si¢ tobg i twoim wyksztalceniem z
calg mozliwg troskq. Chodz, pokaze ci, gdzie
bedziesz spac i przedstawie cig innym mtodym
pannom, ktore rowniez przybytly tu, aby sie
uczyc¢” .

Przeszli waskim korytarzem do wigkszego
pokoju, gdzie kilka miodych dziewczat w
wieku od pigciu do trzynastu lat zgromadzito
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si¢ wokot stotéw, czytajac Pismo Swicte.
Wstali, gdy weszty Anna i Maryja. Mary
podeszta do kazdej z nich, wzigla je za rgce 1
pocatowata. ,, Prosze was wszystkich, nauczcie
mnie tego, co wiecie. Dajcie mi swoje
blogostawienstwa i pozwdlcie mi stuzy¢ wam,
abym mogta nauczyc¢ sie by¢ taka jak wy .

Jedna z dziewczynek wzigta Maryje za rgke
1 podniosta ja na nogi. Pozostali otoczyli ja,
serdecznie j3 witajac.

Pozniej tej nocy Anna pomogla Maryi
przygotowa¢ si¢ do snu. Po tym, jak zostata
otulona kocem i pocatowana w czoto, Maryja
poczekata, az Anna wyjdzie, zanim
wyslizgneta si¢ z 16zka. Potozyla si¢ na ziemi,
catujac podtogg.

. Dziekuje Ci, moj Panie, za zaproszenie i
powitanie mnie w Twoim domu. Dzigkuje Ci,
ziemio, za wsparcie mnie i pozwolenie mi
stang¢ w tym swietym miejscu. Bo nie jestem
godna stgpa¢ w Domu Pana i w nim pozostac

2

Nastepnie zwrdcita si¢ do swoich aniotow. ,,
Niebianscy  postancy Wszechmoggcego,
najwierniejsi przyjaciele i towarzysze, btagam
was z calej mocy mej duszy, abyscie pozostali
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ze mng w tej Swigtej Swiquni mojego Pana.
Przypominajcie mi  jako nauczyciele i
przewodnicy moich czynow, kiedy potrzebuje
poprawi¢ moje postgpowanie, abym mogta
wypetni¢  we wszystkim doskonalg wole
Najwyzszego, spelni¢ wymagania Swigtymch
kaptanow i by¢ postuszng mojej nauczycielce i
mym towarzyszkom ”.

Do dwunastu aniotow Apokalipsy dodata: ,,
1 drodzy przyjaciele aniotowie, jesli
Wszechmoggcy wam  pozwoli, idzcie i
pocieszcie moich Swietych rodzicow w czasie
ich smutku ™.

Gdy dwunastu aniotow odeszto, by spetnié
jej prosbe, Maryja pozostata w niebianskiej
rozmowie z innymi. Na wewngtrzny rozkaz
Boga aniotowie przygotowali dusz¢ Maryi na
Jego obecnosé.

Delikatna sylwetka Maryi nagle zaczeta
jasnie¢, skapana w promiennym, nieziemskim
swietle, ktore zdawato si¢ emanowaé z jej
wnetrza. Jej twarz, pogodna 1 S$wietlista,
odzwierciedlala nieopisang ekstaze. Powoli,
wdzigcznie, zostala uniesiona — ciatem i dusza
— w  bezkresng przestrzen  Niebios
Empirejskich, krolestwa czystego,

45



niebianskiego splendoru. Tam czekala na nig
Swieta Trojca, ktorej obecno§¢ emanowata
wszechogarniajagcym poczuciem zyczliwosci i
radosci. Ojciec, Syn i Duch Swiety przyjeli ja z
nieskonczonym cieplem, a ich boska aprobata
swiecita jak tysigc stonc. Kiedy Maryja stata
posréd nich, byla catkowicie przemieniona,
przepeliona  boskim  $wiattem,  ktore
rozpuscito wszelkie ziemskie ograniczenia. W
tym momencie ujrzala istot¢ samej bosko$ci —
nie przez zaston¢ lub cien, ale intuicyjnie,
bezposrednio, twarzg w  twarz. To
doswiadczenie przeszto wszelkie pojecie, to
bylo tak glgbokie zjednoczenie, ze
przekraczalo czas i przestrzen, pozostawiajac
ja na zawsze odmieniong, promienng i
wiecznie zjednoczong ze zrodlem wszelkiego
stworzenia.

Bog przemowit do niej. ,, Moja golgbko,
Moja umitowana, pragne, abys zobaczyta i
zrozumiata ukryte dary przeznaczone dla dusz,
ktore wybratem jako dziedzicow. Tych, ktorzy
majq zostac uratowani przez Baranka. Zobacz,
Jjak hojny jestem wobec Moich stworzen, ktore
Mnie znajq i kochajg. Moje stowa sq
prawdziwe, Moje obietnice wierne tym, ktorzy
idg za Mng, bo nie chodzq w ciemnosci.
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Pragne, abys ty jako Moja wybrana, byta
naocznym swiadkiem skarbow, ktore trzymam
w  rezerwie, aby podnies¢ pokornych,
wzbogacic¢ biednych, wywyzszy¢ ucisnionych i
wynagrodzi¢ wszystko, co smiertelnicy uczyniq
i wycierpiq dla Mojego imienia ™.

Z gleboka pokorag Maryja odpowiedziata:
,Najwyzszy i Wieczny Boze, jestes poza
zrozumieniem — nieograniczony w wielkosci i
doskonatosci. Jak ktos tak maty jak ja moze
stang¢ przed Twoim majestatem? Nie jestem
godna nawet spojrze¢ na Ciebie, a jednak
bardziej niz kiedykolwiek potrzebuje Twojej
taski. W Twojej obecnosci cale stworzenie jest
niczym. Spetnij we mnie wszystko, co jest
Twojg wolg.

Jesli musze znosic¢ proby i przesladowania,
jesli pokora i tagodnos¢ sq dla Ciebie cenne, to
nie oszczedzaj mi ich, bo sq skarbami Twojej
mitosci. Ale jesli chodzi o nagrody za te
cierpienia, udziel ich tym, ktorzy na nie
bardziej zastugujq. Prosze tylko o jedng jeszcze
taske, moj Panie — abym mogta ztozy¢ te cztery
sluby Tobie: czystos¢, ubostwo, postuszenstwo
i dozywotnie poswiecenie Twojej Swigtyni,
gdzie powoltates mnie do stuzby.
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Przyjmujac jej $luby, Bog przyozdobit ja
boska taska. Jej zmysty rozswietlito promienne
Swiatto, napehiajac je pigknem. Aniotowie
zebrali si¢ wokot niej, ich niebianskie formy
mienity si¢ eterycznym blaskiem, gdy zaczeli
ozdabia¢ Maryje szatami 1 klejnotami
niewyobrazalnej wspanialosci. Okryli ja
ptaszczem o wykwintnym splocie, ktorego
tkanina utkana byta z nici $wiatta 1 wdzigku,
sptywajacych jak plynny blask wokét jej
sylwetki. Wokot jej talii zapigli pas ozdobiony
wielobarwnymi kamieniami, kazdy kamien
szlachetny mienit si¢ odcieniami tysigca tecz,
symbolizujgc  bezgraniczng  roéznorodnos¢
boskiego stworzenia. Delikatnie zatozyli jej
naszyjnik, w ktérym na delikatnym tancuszku
znajdowaty si¢ trzy $wietliste perly — wiara,
nadzieja 1 mito§¢ — kazda z nich I$nita
czystoscig jej duszy.

Jej delikatne, lecz silne dlonie zdobito
siedem pierscieni, z ktorych kazdy byt
promiennym  symbolem daré6w  Ducha
Swietego: madrosci, zrozumienia, rady,
mestwa, wiedzy, poboznosci 1 bojazni Bozej.
Pierscienie 1$nity wewnetrznym ogniem, jakby
ozywione samg istotg boskiej taski. Na koniec
aniolowie = ukoronowali ja3 = diademem
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nieocenionej pigknosci, ktérego klejnoty
rzucaly $wiatto tak ol$niewajace, ze zdawato
si¢ przy¢miewaé same gwiazdy. Gdy wilozyli
go na jej glowe, ich glosy wzniosty si¢ w
harmonijnym  chorze, oglaszajac  ja
Oblubienica Boga 1 Cesarzowg Nieba.
Powietrze wokoét niej zdawalo si¢ wibrowac
pod cigzarem tej $wictej chwili, gdy cale
stworzenie dawato swiadectwo jej
wywyzszeniu, $wiadectwo jej niezroOwnanej
cnoty 1 jej wiecznego zjednoczenia z
boskoscia.

Bog oswiadczyl: ,, Bedziesz Naszg
Matzonkg, Naszq ukochang i Wybrang sposrod
wszystkich stworzen na calqg wiecznosc.
Aniotowie bedq ci stuzyc¢, a wszystkie narody i
pokolenia bedg nazywac cie blogostawiong.
Udzielam ci wszystkich skarbow Mojej taski i
mocy. Pros o cokolwiek zapragniesz, a stanie
sie ”.

Ostatnia prosba Maryi byta bezinteresowna.
,» Moj Ukochany Panie i Mistrzu, btagam Cieg,
abys wystat swojego Jednorodzonego Syna na
swiat jako lekarstwo dla smiertelnikow, aby
wszyscy ludzie zostali wezwani do prawdziwej
wiedzy o Twojej Boskosci. Prosze, aby Joachim
i Anna otrzymali dary Twojej Mitosci; aby

49



biedni i cierpigcy byli pocieszeni i ukojeni w
swoich ktopotach, i abym wypetnita kompletnie
Twojg Boskg wole” .

Po tych stowach niebiosa wypehily si¢
muzyka, a aniotowie odprowadzili Maryj¢ do
jej tozka w Swiatyni. Nastgpnego ranka Maryja
wzieta kilka ziemskich dobr, ktére data jej
matka - poza kilkoma ksigzkami i ubraniami i
polecita nauczycielowi, aby rozdal je ubogim.

Tak wigc Wybrana, promienna i nieskazona
grzechem, przeznaczona do niesienia Swiatla
swiata, wkroczyla do uswieconych sal
Swiatyni, aby rozpoczaé swoje $wiete studia.
Powietrze zdawato si¢ migota¢ z czcia, gdy
przyjmowata §luby ubostwa 1 postuszenstwa,
wplatajac je w samg istot¢ swojego istnienia.
Jej serce ptoneto zarliwym pragnieniem zycia
tymi zasadami w kazdym oddechu, kazdym
kroku, kazdej ulotnej chwili jej mlodego zycia.
Z blyszczacymi oczami i dtonmi zlozonymi w
zarliwej prosbie, blagata kaptandéw, aby ja
poprowadzili, wytyczyli $ciezke dyscypliny i
oddania, aby przedstawili jej zasady, ktore
uksztattuja ja w naczynie boskiego celu.

W matym pokoju Maryi pierwsze $wiatto
switu wkradato si¢ przez okno. Kazdego dnia
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Mary wstawala z t6zka o wschodzie slonca,
poruszajac si¢ cicho i1 rozwaznie. Klgkata do
modlitwy, unoszac twarz ku niebu.

W $wigtyni Maryja dotaczyta do swoich
kolezanek w modlitwie, jej glos wzrastal w
harmonii z ich glosem. Jej twarz byla
promienna, jej oddanie bylo widoczne w
kazdym gescie.

Od trzeciej godziny az do wieczora miata
zajmowac si¢ pracami recznymi. Szorowata
podiogi, sprzatata komnaty i1 prala ubrania
wszystkich innych. Zadne zadanie nie byto
ponizej jej godnosci. Nigdy tez nie proszono jej
o wykonywanie takich czynéw. Zachowywata
si¢ tak, jakby byly to najwspanialsze dary, jakie
mogta otrzymac.

Maryja konczyta kazdy dzien siedzac przy
stole, z oczami utkwionymi w stronach Pisma
Swictego. Jej palce $ledzily stowa podczas
czytania, a jej wyraz twarzy wyrazal glebokie
skupienie.

W swoim pokoju Maryja przygotowata si¢
do snu z pomoca Anny, swojej nauczycielki.

Anne pocatowata ja w czolo 1 wyszla, cicho
zamykajac za sobg drzwi. Maryja odczekata
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chwile, zanim wysuneta si¢ z t6zka i uklgkta na
podtodze.

Nasza Niebianska Ksigzniczka spedzata
coraz wigcej godzin na kolanach lub lezac na
podtodze w swoim malenkim pokoju. Czgsto,
jesli ktos miat szczes$cie jg obserwowac, mozna
byto ja znalez¢ w stanie ekstazy, rozmawiajaca
ze swoimi niebianskimi opiekunami lub
otrzymujaca wiecej Boskiej wiedzy od samego
Wszechmogacego.

Przy stotach do nauki Maryja siedziata
wsérod  swoich réwiesnikow, jej drobna
sylwetka pochylona nad §wietymi tekstami. Jej
palce $ledzily starozytne stowa z szacunkiem,
a brwi marszczyly si¢ w skupieniu. Chociaz
rozumiata tajemnice pism z gl¢bia znacznie
wykraczajacg poza jej wiek, podchodzita do
nauki z zapalem nowicjuszki. Zadawata
pytania, szukata wskazowek i uwaznie stuchata
swoich nauczycieli, jej pokora $wiecita tak
samo jasno jak jej intelekt.

W jadalni Maryja poruszata si¢ wsrdd
innych, serwujgc im positki z wdziekiem, ktory
wydawal si¢ niemal nie z tego $wiata. Brata
tylko matg porcje¢ dla siebie, aby jej czyny byly
cichym $§wiadectwem jej $lubu ubostwa. Kiedy

52



inni jej dzigkowali, uSmiechata si¢ delikatnie,
jej oczy wypehiato ciepto, ktore méwito o jej
szczere] mitosci do nich. ,, Stuzenie to moja
rados¢ ”, moéwita, a jej glos byt ledwie
glosniejszy od szeptu.

Z uptywem lat twarz Maryi dojrzewatla, a
fagodna okraglo$¢ dziecinstwa ustgpowata
miejsca delikatnym rysom miodej dziewczyny.
Jednak jej duch pozostal niezmieniony —
czysty, oddany i1 promienny $§wiattem boskiej
faski. Jej dni uplywaly w rytmie modlitwy,
stuzby 1 nauki, a kazde zadanie wykonywane z
mitoscig, ktora zdawata si¢ wykracza¢ poza
sfere ziemska.

W ciszy jej pokoju, oddanie Mary i
przybrato bardziej intymng forme. Kiedy inni
juz spali, klekata na zimnej podlodze, a jej
malenkie ciato o$wietlal blask ksiezyca
wpadajacy przez okno. Jej modlitwy nie byty
tylko stowami, ale komunig, rozmowag z
boskoscig, ktora wypetniata pokoj niemal
namacalng obecno$ciag. Czasami lezata
krzyzem, dotykajac czotem podlogi, a cale jej
istnienie bylo ofiarg pokory i mitosci.

Niekiedy jej nauczyciele lub kolezanki
dostrzegali ja w tych chwilach ekstazy, jej

53



twarz roz$wietlala si¢ $wiatlem, ktore
wydawato si¢ nie z tego $wiata. Zatrzymywali
si¢, oszolomieni, zanim wycofali si¢ cicho,
jakby bali si¢ zaktoci¢ swietg wymiang.

Kiedy Maryja osiggneta wiek o$miu lat, jej
zycie w Swiatyni bylo zywym $wiadectwem
cndét wiary, nadziei 1 mitosci. Kazde jej
dziatanie, bez wzgledu na to, jak male, bylo
przesiaknigte mitoscig, ktéra zdawata si¢
czerpac site z boskosci. Byta latarnig §wiatla,
nie tylko dla tych w Swiatyni, ale dla
wszystkich, ktorzy mieli okazje poznaé jej
historig.

I tak ptynely chwile, a kazda z nich byta jak
pociagniecie pedzla w portrecie  duszy
przeznaczonej do  wielkosci.  Poprzez
modlitwe, stuzbe 1 niezachwiane oddanie
Maryja wzrastala - nie tylko w latach, ale w
fasce 1 madrosci, ktére pewnego dnia miaty ja
przygotowa¢ do niesienia Swiatla $wiata.

Maryja kleczata w modlitwie, jej rece byty
mocno zaci$nigte, jej twarz byla uniesiona ku
niebu. Miala osiem lat, jej oddanie bylto tak
samo niezachwiane jak w dniu, w ktorym
weszta do Swigtyni. Swiatto $witu wlewato sie
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przez okno, os$wietlajac jej twarz, gdy
obcowata z boskoscia.
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ROZDZIAL SZOSTY
SMIERC JOACHIMA

Maria kleczata w ciszy Swiatyni — jej
drobna sylwetka roz§wietlona byla stabym
blaskiem $wiec. Jej twarz, zwykle pogodna,
teraz odzwierciedlata glteboka ekstaze, jakby
jej dusza opuscita ziemskie krolestwo, by
obcowac z boskoscig. Jej usta poruszaty si¢
bezglo$nie formujac stowa niestyszane przez
Smiertelne wuszy, ale niesione oddechem
aniotow do tronu Boga.

,» Pigkna jestes w swoich myslach i
czynach, moja Ukochana i Wybrana ”, gtos
Boga rozbrzmiat w niej, dzwigk zarowno
fagodny, jak 1 nieskonczony. ,, Akceptuje
twoje pragnienie stuzby i poswiecenia dla
najwiegkszej chwaly i teraz nadszedt na to czas.
Poniewaz to moje Boskie postanowienie, Ze
twoj ojciec Joachim musi przejs¢ z tej
Smiertelnej egzystencji do wiecznego i
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nieSmiertelnego Zzycia, jego Smier¢ nastqpi
wkrotce i odejdzie w pokoju. Zostanie
umieszczony wsrod Swietych w czysécu, aby
oczekiwa¢ Odkupienia rodzaju ludzkiego ™.

Twarz dziecka zmienita si¢, jej wyraz
ztagodniat ze smutku do tagodnego usmiechu,
chociaz tzy sptywaty po jej policzkach. Nie
zrobita zadnego ruchu, aby je otrzeé,
pozwalajac im swobodnie ptynaé. Gdy
dotknety ziemi, zaiskrzyty i przeksztalcity sie
w 1$nigce skrzydla jej anielskich towarzyszy,
ktorzy delikatnie jg uniesli 1 zaniesli do t6zka
jej ojca, Joachima.

W sypialni Joachima, gdzie powietrze
bylo cigzkie od ciszy i zblizajacej si¢ Smierci,
Maryja stala w milczeniu, a jej obecnos$¢ byta
niczym latarnia w ciemnym pokoju. Patrzyta i
stuchata, jak Aniot Gabriel pojawit si¢ w swej
promiennej postaci i przemoéwil do jej ojca.
Gabriel zaczat, a jego glos byt peten czci:

» Najbardziej oddany stugo Boga,
Najwyzszy i Potezny Pan pragnie, abys teraz
wiedzial, ze Maryja, twoja corka, Zzostata
wybrana I ustanowiona przez
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Wszechmogqgcego jako Ta, w ktorg przyoblecze
sig Stowo Boze. Ma by¢ Matkq Mesjasza i
Blogostawiong wsrod kobiet, najbardziej
wywyzszong ze wszystkich stworzen i jedynie
nizszq od samego Boga. To ona postala nas,
aby pomoc ci w tej godzinie twojej smierci. Jest
ona najwierniejszq i najpotezniejszq
Oredowniczkq przed Wszechmoggcym .

Gdy Gabriel przeméwil, Anna, ukochana
malzonka Joachima, stangta u wezglowia
tozka. Z boskiego usposobienia styszala i
rozumiata kazde stowo. Jej serce wypehita
mieszanka smutku i podziwu, a jej oczy
utkwity w twarzy me¢za. Gdy aniot
wypowiedzial ostatnie stowo, Joachim wziat
ostatni oddech, a jego dusza uniosta si¢ z ciata
w promiennym wybuchu $wiatta. Otaczat go
chor anioldéw, eskortujac jego dusze do
otchtani, gdzie miat oczekiwaé¢ Odkupienia
rodzaju ludzkiego.

Spojrzenie Anny przesuneto si¢ na jej
corke, ktora teraz ruszyla w jej stron¢ z gracja,
ktora wydawala si¢ niemal nie z tego $wiata.
Maria delikatnie dotkneta twarzy matki, a jej
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dotyk byl cichym pocieszeniem. Potem
odwrocita si¢ i w ciszy opuscita pokdj. Cigzar
chwili zawist w powietrzu.

Minat rok 1 Maryja, teraz dziewigcioletnia,
codziennie modlila si¢ zarliwie w Swiatyni. Jej
twarz, zwykle promieniujaca boskim $wiattem,
teraz odzwierciedlata gileboki smutek. Przez
tygodnie kleczala w modlitwie, jej serce byto
cigzkie od poczucia straty. Bog przestat si¢ jej
objawia¢, a brak Jego obecnosci byl bolem,
ktéry ledwie mogta znies¢.

W cichej samotnosci Swiatyni Maryja
lezata na zimnej kamiennej podiodze, jej
malenka posta¢ drzata z emoc;ji. Jej glos, cho¢
tagodny ,zdradzat ci¢zar jej cierpienia.

b

» Najdrozszy Ojcze ” — wyszeptala, a jej
stowa drzaly ze smutku — ,, co zrobitam, zeby
Cig obrazi¢? Dlaczego ukrywasz si¢ przede
mng? A takze moi swigci towarzysze? Jesli to
jest tylko proba, ktorq musze znies¢ dla Ciebie,
to to robie i prosze o wigcej. Bo to jest
najgtebszy bol i smutek, jaki mogtabym sobie
wyobrazié¢ .
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Jej tzy ptynely cicho, kazda z nich byta
swiadectwem jej niezachwianego oddania.
Cho¢ niebiosa wydawaty si¢ milcze¢, jej wiara
pozostala niezachwiana, a jej mitos¢ do
Wszechmogacego plongta jasno nawet w
ciemnos$ci. Wytrwa te probe, tak jak przetrwata
wszystkie inne, z pokorg i faska, ufajac w Jego
Boska Madrosc¢.

Mary klgczata w samotnosci swojego
pokoju, jej drobne ciato drzato. Jej glos
dzwigczal w ciszy, nabrzmialy ci¢zarem jej
cierpienia, gdy po raz kolejny zwrocita si¢ do
istot niebieskich, ktore kiedys$ byty jej statymi
towarzyszami.

7 zalem w glosie btagata: ,, Niebianscy
Ksigzeta, postancy Najwyzszego i wierni stroze
mojej duszy, dlaczego i wy mnie opusciliscie?
Prosze, wroccie do mnie. Jednak nie obwiniam
was, moi aniotowie, jesli moja niegodnosé
spowodowata, ze stracitam tlaske zarowno
waszq, jak i mojego Stworcy.

O swiatta Nieba, prowadZcie mnie w mojej
niewiedzy. Jesli zrobitem Zle, poprawcie mnie i
pomozcie mi szukac przebaczenia mojego
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Pana. Zmitujcie si¢ nad moim smutkiem —
powiedzcie mi, gdzie jest moj Ukochany, gdzie
si¢ ukryt. Bo wiem, ze On nigdy nie odwraca od
was twarzy, a Jego pigkno jest zawsze przed
waszymi oczami.

Jej tzy ptynety cicho, kazda z nich byta
swiadectwem jej niezachwianego oddania.
Jednak niebiosa milczaty, a pokdj wypehita
bolesna pustka i ci¢zar jej smutku unoszacy si¢
W powietrzu.
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ROZDZIAL SIODMY
GLEBINY PIEKLA

W duszacych glebinach Piekta, gdzie samo
powietrze wito si¢ od gryzacego smrodu siarki
1 rozpaczy, Lucyfer przemierzal popekane,
tlace si¢ Sciezki. Ziemia pod jego stopami
syczata i trzaskata, roztopione rzeki potepienia
ztobity serpentynowe szlaki przez zweglone
podiloze. Kazdy jego krok rozbrzmiewat w
przejmujacym, pierwotnym rytmie — symfonii
buntu i1 udreki, wykuwanej przez eony. Jego
skrzydta, kiedy$ promienne, teraz zwisaly jak
poszarpane cienie, ich krawedzie migotaly
zarem, ktory odmawial gasnigcia. Jego oczy,
blizniacze piekta nieublaganego ognia, plonety
spojrzeniem, ktére moglo przeniknaé przez
zastong $wiatéw. Byly skupione na Maryi,
kruchej $miertelnej duszy, ktorej meka ptoneta
jak latarnia morska w otchtani. Jej cierpienie
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pulsowato surowa, niemal boska
intensywnos$cia, paradoksem, ktoéry zaroéwno
go odrzucat, jak i usidlat jego ciekawos¢. Byto
to $wiatto w ciemnosci, ciern w jego boku 1 nie
potrafil oderwac¢ od niego wzroku.

Cho¢ widziat jej meke, spektakl zalu i
odpornosci na tle przytlaczajacego tta jego
piekielnego krolestwa, w glebi jej istoty kryta
si¢ gleboka tajemnica. Udreka Maryi nie byta
rozpaczliwym krzykiem pokonanego ducha;
byla lamentem duszy nieztlomnej w swojej
czystosci, zagadka, ktora wymykata si¢ jego
pojmowaniu. Lucyfer widziat blizny jej
niedoli, drzacy plomien nadziei, ktéry uparcie
rzucal wyzwanie otaczajacej ja ciemnosci,
jednak  skomplikowane  warstwy  jej
wewnetrznego Swiata pozostaty
nieprzeniknione dla jego dociekliwej ztosci. W
tym buntowniczym blasku rozpoznat co$
niebezpiecznie przypominajacego czystos¢
utraconego raju, co ktocito si¢ z jego natura.

Jego umyst wirowal od burzliwej mieszanki
furii 1 niechetnej fascynacji. Piekielne
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korytarze rozbrzmiewaly dzwigkiem jego
miarowych, gwattownych krokow, jakby same
Sciany byly wtajemniczone w burz¢ jego
sprzecznych mysli. Jego glos, dzwigczny
baryton wybrzmiewajacy ztosliwoscia i kipiaca
frustracja, grzmial przez ognista otchtan. ,, Kim
jest ta nieszczesna mioda istota, ktorej zatosne
stowa powodujg w moim bycie wigcej
zamieszania, niz sobie zycze? Skoro placze za
aniotami, moze powitalaby gosci innego
rodzaju 7’ warknal, a jego glos byl jadowita
mieszankg pogardy 1 niedowierzania, Ze fa
sprawa tak go frustruje.

Na jego samo powietrze zdawato si¢ drzec,
natadowane obietnica nowych okropnosci.
Fraza ,,goscie innego rodzaju” nie byta jedynie
odrzucong grozba; byla preludium do planéw,
ktore fermentowaly w glebi jego piekielnego
umystu. My$l o wyslaniu agentow —
demonéw wykutych z jego wlasnej esencji
rozpaczy — napelita go mrocznym
oczekiwaniem. Te demony zostang postane
jako wystannicy ruiny, przeznaczeni do
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wplatania kolejnych nici w gobelin cierpienia
Maryi.

Wokot niego krajobraz piekta zmienial si¢
w odpowiedzi na jego zaklecia. Rzeki
roztopionego cierpienia ptynety pod mostami
zweglonych kosci, a samo powietrze bylo
przesigknigte ostrym odorem wiecznego
potepienia. Cienie tanczytly na $cianach, ktore
zdawaty si¢ oddycha¢ udrgka niezliczonych
zagubionych dusz. W tej groteskowej symfonii
obnazony zostal ~wewnetrzny  konflikt
Lucyfera. Oto on, architekt nieszczgscia,
spotyka ducha tak $wietlistego, ze nawet
duszacy mrok piekta nie mogt zgasi¢ jego
blasku.

Na moment, gdy echa jego slow zanikly w
trzaskajacych ptomieniach, Lucyfer zatrzymat
si¢ w swoim nieust¢pliwym marszu. Subtelny,
niemal niezauwazalny blysk niepewnosci
przemkngt mu przez oczy — krotkie
potwierdzenie, ze nieustepliwa czystos¢ Maryi
stanowita zagadke, ktorej nie byl w pehi
przygotowany rozwigza¢. Czy mozliwe, ze w
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jej agonii kryta si¢ nie tylko rozpacz, ale takze
malenka, nieustepliwa iskierka nadziei? A jesli
ta iskra nadziei istniata, jaki chaos mogta
wywota¢ w miejscu takim jak Piekto, gdzie
rozpacz i cierpienie byly jedynymi zasadami,
na jakie pozwalal? Ta mys$l go dregczyla,
zaktocajagc  piekielny  porzadek,  ktory
zbudowat.

W tej napigtej ciszy powietrze stato si¢
jeszcze cigzsze, jakby nawet mieszkancy piekta
wstrzymali oddech. Mroczna ironia byla
namacalna: ten,  ktory  zorganizowat
niezliczone tragedie, teraz zmagal si¢ z
nieoczekiwang silg ludzkiej duszy, sitg, ktora
grozila rozerwaniem calego porzadku, ktory
tak bezwzglednie narzucit. Plan wystania
,»Z0scl innego rodzaju” nie polegat jedynie na
zadaniu  dodatkowego bolu - byl to
wyrachowany podstep, majacy na celu
ztamanie tajemnicy czystosci Maryi, rozbicie
iluzji, ze takie §wiatlo moze istnie¢ w gtebinach
wiecznej nocy.
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Tak wigc, z ostatnim, lekcewazacym
warknigciem, ktore rozbrzmiewato jak bicie
dzwonu pogrzebowego, Lucyfer wznowil
swoje nieustepliwe stgpanie, a jego umyst
rozswietlaty plany tak zawite 1 niebezpieczne
jak labiryntowe korytarze samego piekia.
Scena byta gotowa, a nastgpny akt w tym
piekielnym dramacie dotyczyl rozwijajacej si¢
konfrontacji mig¢dzy starozytng zla wola, a
upartym, nieust¢pliwym plomieniem ludzkiej
czystosci, ktory obiecat rzuci¢ wyzwanie nawet
najciemniejszym sferom.

W swoim matym pokoju Maryja lezata w
niespokojnym $nie. Wokoét niej wirowaty
ponure cienie, przyjmujac form¢ demonow,
ktére proébowaly wtargna¢ do jej umyshu i
duszy. Jednak, gdy tylko si¢ zblizyly, zostaty
odparte przez niewidzialng sitg, znikajac tak
szybko, jak si¢ pojawily. Lucyfer, obserwujacy
z daleka, nie byt zadowolony.

» Wejdzcie zatem do serc jej towarzyszy ,
niech chciwos¢ i zazdros¢ zbrukajq innych,
ktorzy tak ciezko pracujg, by by¢ stugami Pana.
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Jak to nedzne stworzenie bedzie cierpiec te
udreki?” Rozkazal, a jego glos byl niskim,
groznym pomrukiem.

Nastepnego ranka jadalnia  $wiatyni
wypetnita si¢ szeptami, gdy weszta Maryja.
Pozostale mlode dziewczeta, ktorych serca
zaciemnit wptyw demonow, unikaty jej, gdy je
witata. Przyzwyczaily si¢, ze wyrecza je w
obowigzkach, ale teraz jeszcze dodatkowo
utrudniaty jej prace. Jedna z dziewczat upuscita
talerz na podtoge, po czym szybko wrocita na
swoje miejsce, pozostawiajac Maryi sprzatanie
bataganu. Siostra Annea weszta do pokoju, a
jej wyraz twarzy byl surowy.

,» Irzeba byc¢ bardziej ostroznym z tym, co
nasz Pan nam daje jako pozywienie ” — rzekta
Anna tonem wyrzutu.

Maryja pokornie pochylita gltowe. ,, Tak,
Siostro; wybacz mi brak zwinnosci i zapatu do
jedzenia ™.

Jedna ze studentek zabrata glos, g jej ton byt
ostry 1 oskarzycielski. ,, Wyrwala mi talerz z
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rgk, przez co sig¢ pottukt. Probowatam dac jej
drugi, ale odmowita, mowigc, zZe ten jest
ohydny, bo juz z niego jadtam .

Wtracita si¢ inna dziewczyna, a jej ton byt
roOwnie ostry. ,, Tak, i to nie pierwszy raz,
Siostro. I to samo dotyczy ksigg Pisma
Swietego, ktorymi mamy sie dzielié. Maryja
bierze je i ukrywa przed nami, jestem pewna.
Dlatego nie znam swoich lekcji — nie moge sie
przez nig uczyc!”.

Maryja, z twarza pelng  pokory,
odpowiedziata tagodnie. , Moje drogie
przyjaciotki i pani, macie racje — jestem
najmniejsza i  najbardziej  niedoskonata
sposrod was. Ale wy, moje siostry, ktore wiecie
wiecej ode mnie, musicie wybaczy¢ mi moje
bledy i kierowa¢ mng w mojej niewiedzy.
Kocham was i szanuje jako pokorna
stuzebnica, a moim jedynym pragnieniem jest
postuszenstwo wam we wszystkim. Powiedzcie
mi zatem, o co mnie prosicie, a ja wypelnie
wasze polecenia’.
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Ale jej stowa nie zmickczyly serc jej
towarzyszek. Zamiast tego wpltyw Lucyfera
nadal je popychal do wyrzadzania jej wigkszej
krzywdy, nawet uciekajac si¢ do aktéow
przemocy fizycznej. Kiedy Maryja szorowata
podtogi, popychaty ja lub trzymaty jej twarz w
wiadrze z woda. Zamykaly ja w ciem ich
komnatach $wiatyni, a ich okrucienstwo byto
przebiegte i ukryte przed kaptanami i madrymi
niewiastami- ale nie przed Bogiem.

Pewnego razu dziewczgta zebraly sie w
pokoju i zaczety rzucaé obelgi i zngcac si¢ nad
Maryja.  Zamieszanie  zwrocitlo  uwage
kaptanow 1 gospodyn, ktérzy pospieszyli na
miejsce zdarzenia.

Symeon, gtosem pelnym gniewu, zazadat: ,,
Jaka jest przyczyna tego skandalicznego
wystepku przeciwko naukom Pana? Kto jest
temu winien? Odpowiedzcie mi!”

Jedna z uczennic oskarzycielsko wskazat a
palcem na Maryjg. ,, To Maryja z Nazaretu do
tego doprowadzila. Ona wywoluje wiele
niezgody i gniewu w nas wszystkich. A gdy sie
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z nig konfrontujemy, drazni nas i prowokuje
jeszcze bardziej. Gdy pozwalamy jej is¢ wlasng
drogq, staje si¢ apodyktyczna. Ona kpi z nas,
rzucajgc sie na ziemie u naszych stop z
udawang pokorq, a potem znow sie kloci i
tworzy zamieszanie! Jesli nie opusci Swigtyni,
nie bedzie pokoju miedzy nami ™.

Kaptani zabrali Maryje do swojego gabinetu
1 ostro ja zganili. Anna, z glosem pelnym
rozczarowania, powiedziala: ,, Co mogfo cie
sktoni¢ do takiego postgpowania, Maryjo?
Dlaczego wprowadzasz takq niezgode do
swietego miejsca? Jesli tak dalej pojdzie,
bedziemy musieli usungé cie ze Swiqtyni”.

Maryja stata w milczeniu, przyjmujac
wszystko, co zostato powiedziane, nie probujac
broni¢ swojej niewinno$ci. Kiedy zostala
odestana do pokoju, natychmiast poszta do
swoich towarzyszek i1 ukleklta u ich stdp,
ptaczac otwarcie. Myslaly, ze jej tzy byly
wynikiem kary i pozwolily na jej upokorzenie
z satysfakcja.
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Gtlos Maryi drzat ze szczeroSci. ,, Wybaczcie
mi, ze zmusitam was do takiego zachowania -
moéwila, ,, Bo to w duzej mierze moja wina i
prosze was, pozwolcie mi nadal wam stuzyc,
abym mogta stuzy¢ mojemu Panu .

W swoim pokoju, kleczac w modlitwie. ,,
Najdrozszy Ojcze, obrazilam wszystkich. A
moim najwigkszym przewinieniem jest to, Ze
jestem Slepa na to, jakie moje czyny to
spowodowaty. Modle si¢ za moje siostry,
ktorym sprawitam tyle przykrosci. Prosze, aby
pokazano mi, jak ich juz wigcej nie obrazic .

Cigzar cierpienia i pokory Maryi pozostat w
sercach tych, ktorzy byli jej swiadkami.
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ROZDZIAL OSMY
SMIERC ANNY

W cichych kwaterach Symeona i Anny,
gdy spali, boska obecno$¢ odwiedzita ich w
snach. Gtos Boga, tagodny, ale nieomylny,
szeptat do nich, ujawniajac prawde incydencie,
ktory miat miejsce w Swiatyni. Gdy poranne
swiatto wkradto si¢ do starozytnych sal, oboje
rozmawiali przyciszonymi glosami, ich serca
byly ciezkie od wagi boskiego objawienia.
Ponownie wezwali Maryjg¢, a ich wyrazy ich
twarzy byty tagodne, dzigki wiedzy, ktora teraz
nosili.

Symeon zwrécit si¢ do dziewczyny ze
spokojna determinac;ja, tagodnym,
wyrozumiatym glosem. ,, Powiedziano nam, Ze
nic z tego, co sie dzieje, nie jest twojg wing.

Potozymy tym zachowaniom kres, abys mogta
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kontynuowac swoje pragnienie dowiedzenia si¢
wiecej o naszym Panu i o tym, jak mozesz Mu
stuzyc¢ ™ .

Oczy Maryi btyszczaly oddang pokorg, gdy
odpowiadata, a jej glos drzal szczeroscia. ,,
Blagam was, moi przetozeni, abyscie pozwolili
mi stuzy¢é moim siostrom i znosi¢ niewygody.
Bardzo korzystam z ich nauki. Ale nie bede
niepostuszna, a jesli tak rozkazesz, postucham
twego stowa ™ .

Dzien przeszedt w wieczor, a w granicach
jej skromnego pokoju, dlugo nieobecni
niebianscy towarzysze Maryi pojawili si¢
ponownie. Ich cicha obecnos¢ wypetnita
przestrzen, ich $wiatto rzucalo delikatny blask,
ktéry zdawal si¢ odgania¢ cienie jej smutku.
Rozmawiata z nimi w zarliwej modlitwie, jej
serce wylewato swoje tgsknoty i oddanie. Po
okresie glebokiego ukrycia, Pan objawit si¢ raz
jeszcze, manifestujac si¢ przed nig z
delikatnym blaskiem, ktory rozpalit jej serce
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dlugo oczekiwanym cieptem. Jego obecno$¢
byta balsamem dla jej duszy, przypomnieniem,
ze On nigdy jej tak naprawdg nie opuscit.

Czas nieubtaganie ptynat i wkrétce Maryja
miata dziesi¢¢ lat. Pewnego dnia otrzymata
rozdzierajaca serce wiadomo$¢ bezposrednio
od Boga: jej matka, Anna, zblizala si¢ do konca
swojego ziemskiego zycia. Na rozkaz Boga
aniotowie zostali wyslani, aby sprowadzi¢
Maryj¢ z powrotem do miejsca jej urodzenia.
W scenie przesigknigtej smutkiem, dopetniajac
swietego obowigzku, Maryja siedziata przy
16zku matki, delikatnie trzymajac dton Anny,
gdy ta wydata ostatnie tchnienie. Z czulg troska
zamkneta oczy matki, zlozyla delikatny
pocatunek na jej policzku, a nastgpnie na
koniuszkach jej palcow. Gdy aniolowie
eskortowali dusz¢ Anny do Otchtani, Maryja
powrécita do Swiatyni jako zywy dowod
zar6wno straty, jak i trwalej obietnicy boskiego
mitosierdzia.
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ROZDZIAL DZIEWIATY
MARYJA OSIAGA PELNOLETNOSC

Lata mijaly, a Maryja, ktora wtasnie
skonczyta czternascie lat, odkryta, ze jej
przeznaczenie zostalo ponownie objawione
przez niebianskie postanowienie. Pewnej nocy,
gdy kaptan Symeon spal, Bog przemowit do
niego, nakazujac, aby poczyniono
przygotowania do $lubu Maryi. Gdy nadszedt
poranek, Symeon usiadl z Maryjg, aby
podzieli¢ si¢ swoimi intencjami. Zanim zdazyt
przeméwic, Maryja, z jasnym i niezachwianym
przekonaniem, zwrdcita si¢ do niego pierwsza.

Jej glos byt spokojny, ale pelen powagi.
LPanie, pragne zachowac wieczystq czystosc
przez cate moje Zzycie; pragne bowiem
poswieci¢ si¢ Bogu w stuzbie tej swietej

Swigtyni w zamian za wielkie
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blogostawienstwa, ktorymi mnie obdarzyl. |

czynié to, co jest zgodne z Jego wolg”.

Symeon stuchat z tagodng madroscia, jego
wyraz twarzy byt zamyslony. ,, Moja corko >,
odpowiedziat, ,,Twoje swiete pragnienia sq
przyjemne Panu, ale pamigtaj, Ze zadna panna
Izraela nie powstrzymuje si¢ od matzenstwa,
dopoki oczekujemy przyjscia Mesjasza zgodnie
z boskimi proroctwami. W stanie matzenskim
mozesz stuzy¢ Bogu rownie prawdziwie i w
wielkiej doskonatosci. Dlatego powinnas
zaczq¢ sie modlic¢, aby Bog wybrat dla ciebie
meza, ktory bedzie przyjemny zarowno tobie,

jak i rodowi Dawida > .

Tego samego wieczoru, w intymnym
sanktuarium  swojego  pokoju, Maryja
ponownie szukata komunii z boskoScig.
Kleczac w modlitwie, z rgkami mocno
ztozonymi, zlozyla swoja szczerg prosbe
fagodnym, namigtnym glosem. ,, Najwyzsze
Dobro i Mitosci mojej duszy, Ty dobrze znasz
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tajemnicg mojego tona i moje pragnienia, ktore
wzbudzites we mnie od pierwszej chwili mojego
istnienia. Zachowaj —mnie zatem, moj
Oblubiencze, czystq i niewinng, tak jak
pragnetam. Wzywam Twojej wielkosci, o Panie

i ufam Twojemu nieskonczonemu milosierdziu

2

Jej stowa unosily si¢ w powietrzu jako
swiadectwo jej niezachwianego oddania i
zaufania do Wszechmogacego. W interakcji
boskich nakazow 1 $miertelnego pragnienia,
wytyczono $ciezke Maryi - podroz utkang ze
smutku, $wigtego obowigzku 1 $wietlistej
obietnicy przeznaczenia A4 stuzbie
Wszechmogacemu. Jej serce, cho¢ obcigzone
cigzarem powotania, pozostato niezachwiane,
bedac latarnia wiary i pokory w $wiecie
tesknigcym za odkupieniem.
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ROZDZIAL DZIESIATY
ZARECZYNY MARYI I JOZEFA

W Jerozolimie procesja prowadzilta
wiernych do wewnetrznego sanktuarium
swiatyni, gdzie kilku mezczyzn kleczato
pograzonych w zarliwej modlitwie. Wsrdd nich
byt m¢zezyzna o imieniu Jozef — potomek
Dawida, trzydziestotrzyletni i przystojny, z
sercem 1 cialem niesplamionym grzechem.
Podobnie jak inni, $§lubowat czysto$¢, aby
stuzy¢ swojemu Panu w sposob  jak
najpetniejszy. Kiedy modlit si¢ tego dnia, nagle
rozbrzmiat w nim wewngetrzny glos, czysty i
rozkazujacy:

,,Jozefie, stugo moj, Maryja bedzie twojq
matzonkq, przyjmij jq z troskliwg czcig, gdyz
jest ona mita w moich oczach, sprawiedliwa i
najczystsza na duszy i ciele, a wigc uczyn

wszystko, co ci powie”.
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W tej $wigtej chwili, na jego oczach,
rozwineta si¢ wizja: Maryja, zajgta swoimi
swigtynnymi obowigzkami, wydawata si¢
promienna, gdy pochylata si¢ w modlitwie. To
boskie objawienie napetnito jego dusze

poczuciem celu.

W us$wigconych murach $wigtyni, Maryja
Swiecita jasniej niz ksigzyc - wizja
niezrownanego pigkna i wdzigku. To tutaj
kaptan  pos$lubit  ja  najczystszemu i
najswigtszemu z ludzi, Jozefowi. Na zewnatrz
Swiatyni, zaptakana Maryja pozegnala si¢ z
kaptanami 1 siostrg Anng. Razem z Jozefem
przeszli kretymi uliczkami Nazaretu w strong
jej rodzinnego domu, ktory odziedziczyta po
rodzicach. Ich przybycie zostalo przyjete z
cieptymi  pozdrowieniami zaré6wno przez

sasiadow, jak 1 przyjaciot.

Btogostawiona Krolowa powrdcita do
miejsca swego urodzenia ze swoim nowym

malzonkiem. Jak to bylo w tamtejszym
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zwyczaju, pierwsze dni malzenskiego zycia
pos$wigcono na zrozumienie nawykow i
temperamentow drugiej osoby — tak, aby z
czasem mozna bylo wykaza¢ si¢ wzajemng
wyrozumiato$cia w codziennym pozyciu.
Kazde z mlodych matzonkéw, pragnac
zadowoli¢ Najwyzszego i §wiadome, Ze to Jego
wola ich poftaczyla, przyjelo swoje

przeznaczenie bez zadawania pytan.

Jozef poznawal swoja mioda zong z
czystoscig, ktora $wiadczyla o  jego
szlachetnym duchu; rado$¢ czerpat z bycia
swiadkiem jej tagodnej poboznosci. Z kolei
Maryja z rado$cig patrzyla, jak Jozef, skromny
ciesla, umiejetnie obrabia drewno, zawsze
wdzigczny Panu za zapewnienie mu $rodkow
na utrzymanie. Ich wspolne chwile modlitwy 1
cichej rozmowy potwierdzaly S§luby, ktore
ztozyli Bogu. W tych wymianach zdan
Najwyzszy utwierdzal cnote czystosci w sercu
Jozefa 1 czysta mito$¢ nalezng jego Swigtej

matzonce. Z czasem Jozef otrzymal nawet
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niebianskie o§wiecenie dotyczace wielu cnodt
Maryi - efekt widoczny, gdy promieniujace
swiatto, pozornie odbite od samej Maryi,
otaczato takze jego.
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ROZDZIAL JEDENASTY
CHWILE STWORZENIA

Szes$¢ miesiecy po $lubie zycie toczyto sig
dalej, a Jozef byl §wiadkiem bezgranicznego
wspotczucia Maryi wobec potrzebujacych i jej
niezachwianego pragnienia stuzenia Bogu.
Wykonywala ona akty mitosierdzia w catej
okolicy— troskliwie opiekowata si¢ chorymi i
umierajgcymi, a kazdego ranka i1 wieczora
podnosita gltos w modlitwie o zbawienie
ludzkosci. Pewnego wieczoru, w cichych
granicach jej skromnego pokoju, Maryja lezata
na ziemi w modlitwie, z ramionami
wyciagnigtymi w ksztalcie krzyza. Glosem
petnym tgsknoty i pokory zawotata:

» Kiedy Jednorodzony Ojca zstgpi w
rzeczywistosci, aby zjednoczy¢ sie z naturg
ludzkq? Kto zatrzymuje prqd Bostwa, tak Ze
caly rod ludzki pozostaje niespetniony? Jesli

byc¢ moze jestem przeszkodq, pozwol mi zgingd,
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zanim przeszkodze temu blogostawienstwu,
poniewaz nie moze ono zaleze¢ od zastug
zadnego stworzenia. Panie i Boze wieczny, gdy
grzechy ludzi wzrastajq, a przestepstwa
przeciwko Tobie si¢ mnozq, jak moZemy
zastuzy¢ na to samo blogostawienstwo, ktorego
stajemy si¢ z kazdym dniem coraz bardziej
niegodni? Osmielam sie blagac¢ Cie z glebi
serca, abys przyspieszyl swoje przyjscie i
przyspieszyt Odkupienie ludzkosci dla Twojej
wigkszej chwaty .

W tym momencie niebianska muzyka
Wszechmogacego rozbrzmiata w niebiosach,
zwiastujac nadejsécie planu zbawienia.

Tej samej nocy 1 przez nastgpne dziewigé
dni o samej polnocy Maryja zostata
podniesiona przez boska moc, a jej istota
oswiecona, gdy wizje Bostwa rozwijaty si¢
przed jej oczami. Kazdej nocy ogladata chwile
stworzenia: Pierwsza Chwila byta objawieniem

Boga, Jego nieskonczonych atrybutow i

84



niewypowiedzianego pragnienia przekazania
Jego chwaty; w Drugiej Chwili poznata
determinacje¢ celu tej boskiej komunikacji; W
Trzeciej Chwili zostal objawiony staranny
wybor 1 uktad tej wiadomosci. W tej swietej
sekwencji doskonata kompozycja S$wietego
czlowieczenstwa Chrystusa zostata ogloszona i
uformowana w Boska inteligencj¢. Czwarta
Chwila Stworzenia ujawnita dary i taski, ktore
mialy zosta¢ nadane czlowieczenstwu
Chrystusa w zjednoczeniu z Bostwem, a takze
przeznaczenie Matki Boskiego Stowa - wraz ze
stworzeniem miejsca zamieszkania, w ktorym
niebo 1 ziemia zostang zdefiniowane. W Piatej
chwili Maryja byla $wiadkiem stworzenia
anielskiej natury: podzialu niebianskich
zastegpoOw na dziewig¢ chorow =z ich
hierarchiami, wyniesienia dobrych i potgpienia
ztych, oraz samego stworzenia empirycznego
Nieba i1 piekta. Na koniec, w Szdstej chwili,
Boég objawil stworzenie ludzi — ustalony
porzadek catej rasy ludzkiej, zaczynajac od
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jednego mezczyzny i jednej kobiety, ktorych
potomstwo ostatecznie zwiastowato narodziny
Dziewicy 1 jej Syna. Upadek Adama zostat
przewidziany 1 jako lekarstwo postanowiono,
ze ludzkos¢ bedzie zdolna do cierpienia.

Te boskie wizje obdarzyly Maryje
madros$cia  wykraczajaca poza  wszelkie
pojmowanie, wiedzg rozumu, sztuki i nauki
przewyzszajaca wiedz¢ wszystkich innych
ludzi. Do serca i umyshlu naszej niebianskiej
Ksigzniczki wptynal ogromny ocean Bostwa,
wczesniej ograniczony grzechami 1 ztymi
sktonno$ciami  ludzkos$ci. Dostrzegata w
Najwyzszym niewystowiony skarb taski i
blogostawienstw, przygotowany dla
wszystkich  $miertelnikéw, 1 poczuta
nieskonczone pragnienie Boga, aby ludzkos¢
uczestniczyta w tych wiecznych darach. Ta
gleboka $wiadomo$¢ doprowadzita jg do
sktadania najwznioslejszych modlitw, prosb,
poswiecen i aktow heroicznej mitosci, aby nikt

nie mogl si¢ potepi¢, ale zamiast tego
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podzigkowa¢ Stworcy. W tych chwilach
Maryja czufa si¢ tak, jakby byla obecna na
samym poczatku stworzenia.

Dziewigtego wieczoru, zgodnie z nakazem
Boga, aniol Gabriel zostat wyslany, aby
odwiedzi¢ Maryje. Byta prawie szosta godzina,
ale slofnice wcigz wisiato na niebie, gdy Gabriel
w towarzystwie chorow aniotow pojawit si¢ w
jej skromnym pokoju. Chociaz Maryja byla
przyzwyczajona do boskich wizyt, pozostata w
modlitwie, dopoki nie podniosta glowy 1 nie
ujrzata niezwyklej wspaniatosci Gabriela. W
tym skromnym pokoju, ktory byl pusty, z
wyjatkiem  jej prostego 16zka, kazda
powierzchnia wydawata si¢ przesiagknigta
nieziemskim majestatem, a jej mys$li szybko
zbiegly si¢ w jednym, cudownym wniosku.

,» Czy mozliwe, ze nadszedl btogostawiony
czas, w ktorym Stowo Ojca Przedwiecznego ma
sig narodzi¢? O, kto bedzie godny, by Go

zobaczy¢ i poznac? O, kto bedzie mogt catowac
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ziemig dotknietq Jego stopami?” — zapytala
Maryja, a jej gtos drzat z podziwu.

Gabriel odpowiedziat dzwigcznym tonem:
wZdrowas Maryjo, laskis petna, blogostawiona

s Ty miedzy niewiastami”.

Zaskoczona, ale podniesiona na duchu,
Maryja zapytata: ,,Co ty mowisz, Gabrielu,
postancu Boga? Kimze jestem, aby by¢ witang
takim pozdrowieniem? Blogostawiong miedzy

niewiastami 7"’ Gabriel pocieszyt ja.

,» Nie boj sie, Maryjo , bo znalaztas taske
przed Panem. Oto Go urodzisz i nadasz Mu
imig Jezus; bedzie On wielki i bedzie nazwany

Synem Najwyziszego ™.

,» Ale jakze sie to stanie, Ze poczne i urodze,
skoro nie znam i nie moge pozna¢ meza?”
Maryja zadata sobie pytanie, majagc w sercu

zardwno niespokojne, jak i petne nadziei.

» Tylko dzigki mocy Bozej staniesz sig
matkq bez wspoilpracy czlowieka ” — wyjasnit
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Gabriel. ,, Duch Swiety pozostanie z tobg,
objawiajgc si¢ jako nowa obecnosé, a moc
Najwyzszego ocieni cie, aby narodzil si¢ Ten,
ktory bedzie nazwany Synem BozZym. A oto
twoja kuzynka Elzbieta rowniez poczeta syna w
pozniejszych latach i przyjdzie on przed Niego,

bo dla Boga nie ma nic niemozliwego ™ .

Tymi slowami nasza Blogostawiona
Krélowa wypowiedzial poczatek naszego
zbawienia. Glosem pelnym czci i poddania
Maryja wypowiedziata: ,, Niech mi si¢ stanie

wedtug Twego stowa .

Tak wigc, poprzez swoje dono$ne ,,tak” na
Wolg¢ Boga, Maryja poje¢ta niezmierzong
mito§¢, jaka Pan zywil do ludzkosci.
Intensywnos¢ tej mitosci byta niepodobna do
niczego, co kiedykolwiek poznata. Jej czyste i
niepokalane serce nabrzmiato taka radoscig i
emocja, ze zaptakalo trzema kroplami krwi —
$wigtym znakiem. Z tych kropli, zmieszanych

z Dbezgraniczng mitoscia Pana do calej
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ludzkosci, uformowat si¢ Chrystus, prawdziwy
Bog i1 prawdziwy Czlowiek, nasz Pan i
Odkupiciel. To cudowne wydarzenie miato
miejsce dwudziestego pigtego marca o swicie,
w chwili, w ktorej narodzit si¢ nasz pierwszy
ojciec Adam — w roku stworzenia §wiata, pie¢
tysigcy sto dziewiecdziesigtym dziewigtym.
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ROZDZIAL DWUNASTY
BELOGOSLAWIONA JESTES

Kilka dni p6zniej Maryja poprosita Jozefa,
aby towarzyszyt jej w odwiedzinach u kuzynki.
Podrézowali przez cztery dni na mulg drogg do
Judy, zmierzajac do domu Zachariasza i
Elzbiety. Gdy Maryja jechala na mule,
zauwazyla: ,, Jak hojnie i mito z twojej strony,
moj mezu, Ze zabrales mnie do kuzynki.
Dlaczego nie pozwolisz mi przejs¢ kawaltek,
podczas gdy ty odpoczniesz na grzbiecie

muta?”’

Jozef odpowiedziat: ,, Chociaz nie moge
odmowi¢ ci  najmniejszej prosby, moja
najdrozsza matzonko, musze odmowic ci tego.
Jednakze, jesli zmeczysz sie tq pozycjq, chetnie
bede mial twoje towarzystwo u swego boku,
aby przejs¢ kawatek drogi ™.
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Pomogt Maryi zej$¢ z mula i razem
kontynuowali podrdz pieszo. Po chwili Jozef
zapytal: ,, Jak to mozliwe, Ze twoja kuzynka, tak

pozno w zZyciu, jest w ciqzy? ”

Maryja odpowiedziala spokojnie: ,, By¢
moze boski plan dla tego dziecka wymaga, aby
narodzito sie teraz, i to z FElzbiety. Nie

kwestionuje dziela naszego Pana ™.

Jozef westchnat: ,, Niedoskonatosci mojego
serca prowadzq do niedoskonatosci moich
mysli i stow. Spojrz, widze przed sobg dachy
wioski. Juz niedlugo bedziesz mogla odpoczgc

i odwiedzi¢ swojg kuzynke ™ .

Gdy zblizyli si¢ do wioski Juda, podroznicy
wkrotce natkngli si¢ na dom Elzbiety. Drzwi
otworzyly si¢ szeroko, a Maryja zostata ciepto
powitana przez kuzynke w jej skromnym
domu. Maryja powitata ja stowami : ,,Pan z

tobq, moja najdrozsza kuzynko .

Elzbieta odpowiedziata: ,, I z tobg, moja
kuzynko .
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Obie kobiety udaly sie do malego pokoju
wyposazonego w t0zko i stotek, cieszac si¢
swoim towarzystwem. Mary delikatnie
potozyta dlon na nabrzmiatym brzuchu
Elzbiety 1 wyszeptala: ,, Niech Bog cie chroni,
moja najdrozsza kuzynko, a Jego boskie

swiatto niech udzieli ci taski i Zycia .

Na te slowa, promienne §wiatlo napehito
Elzbiete i otrzymata boski wglad w stan swojej
mtodej kuzynki. Glosem petlnym zdumienia,
Elzbieta o§wiadczyta:

,Btogostawiona jestes miedzy niewiastami
i blogostawiony jest owoc Twojego tona . A
dlaczego Matka mojego Pana przychodzi do
mnie? Moje dziecko podskoczylo w moim tonie
z radosci w wiedzy, ktorqg nam obojgu dano. Bo
to, co zostalo przepowiedziane, wkrotce sig

spetni przez ciebie ”.

Maryja odpowiedziata: ,, Twoj syn, ktory
bedzie znany jako Jan, przyjdzie przed Nim. On
bedzie glosit Jego dobro¢. Bo moja dusza
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wielbi Pana, a moj duch raduje si¢ w Bogu,
moim Zbawicielu. Jego moc uczynita dla mnie
wielkie rzeczy, swiete jest Jego imig, a Jego

milosierdzie trwa z pokolenia na pokolenie”.

Pozniej, gdy Jozef przygotowywat sie do
powrotu do domu, on i Zachariasz pozegnali
si¢ w milczeniu — Zachariasz byt niemy, byta
to kara za jego niedowierzanie. Poprzez gesty
Zachariasz wskazal, ze ming trzy ksiezyce,
zanim jego dziecko si¢ urodzi. Ten widok
zwrocit uwage Elzbiety, ktorej dton delikatnie
spoczywala na jej brzuchu. Z delikatnym
usmiechem Elzbieta zamyslita si¢: ,, Och,
Zachariaszu, od kiedy starzy ludzie znajg
umysty dzieci? To dziecko przyjdzie na swiat,

kiedy bedzie gotowe ani minuty wczesniej”.

Jozet dodat uprzejmie: ,, A Maryja bedzie
twojq piastunkg do tego czasu. Zadne inne
czute rece nie moglyby ci lepiej pomoc,
Elzbieto™.

94



Elzbieta sking¢ta glowa, ,, To wiem, Jozefie,
to wiem dobrze. Zycze bezpiecznej podrozy,
moj przyjacielu”.

Czas ptynal jak cicha rzeka, a w
przy¢mionym, oswietlonym $wiecami cieple
komnaty Elzbieta cud si¢ dokonal. Po wielu
godzinach porodu krzyk przebit ciszg —
pierwszy oddech noworodka. Syn ElZbiety
przybyl, a jego malenka posta¢ drzata od
surowej witalnosci istnienia. Maryja, jej dionie
pewne i delikatne, kotysata niemowle, jakby
bylo najcenniejszym skarbem na $wiecie.
Owineta je w migkka tkaning, jej kazdy ruch
byl gestem oddania, zanim ostroznie umiescita
niemowle w czekajacych ramionach Elzbieta.
Powietrze zdawalo si¢ migota¢ §wigta cisza,
jakby sam pokdj wstrzymat oddech w
zachwycie nad ta chwilg. Milo$¢, czysta i
bezgraniczna, promieniowata migdzy dwiema
kobietami, taczac je w cichej radosci nowego
zycia. Niedlugo potem, w domu jednego ze

starszych, nadszedt czas obrzezania i nadania
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imienia noworodkowi. Jako ze Zachariasz byt
niemowa, Elzbieta przewodniczyta ceremonii.
Pewien starszy zapytat: ,, Jakie imie ma nosic
dziecko? ”

Inny zapytat: ,, Jak mamy go nazywac? >

Elzbieta o$wiadczyta wtedy: ,, Nadszedt
czas, abys nadal naszemu synowi imie

,Zachariaszu. Jakie imie mu nadasz? ™

Podata Zachariaszowi tabliczke i rylec do
pisania. Gdy zapisal stowa: ,.Jego imie jest
Jan”, Maryja, teraz przepelniona boska moca,
uwolnita go od jego cierpienia. Na krotko
zamkngwszy oczy, wyszeptata w duchu: ,,
Bqgdz wolny, by mowié. Zniesiona jest twoja

kara za niedowierzanie .

Wtedy Zachariasz zawotal dono$nym
glosem: ,, Jego imig jest Jan. Blogostawiony
Pan, Bog Izraela, bo nawiedzil i dokonat
odkupienia ludu swego, aby oswieci¢ tych,
ktorzy siedzq w ciemnosci i cieniu Smierci, i aby

skierowac nasze stopy na droge pokoju”’.
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Cisza zapadta ws$rod zgromadzonych.
Niektorzy padli na kolana i krzykne¢li: ,, Cud!”
Elzbieta i Zachariasz wymienili z Maryja peine
zrozumienia, pelne mitosci spojrzenia. W
odpowiedzi Maryja odwzajemnita ich
spojrzenie, po czym pochylita glowe w
pokornym, spokojnym gescie.
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ROZDZIAL TRZYNASTY
OBJAWIENIE DLA JOZEFA

Juz wkrétce Maryja ponownie jechata na
grzbiecie mula, prowadzona przez Jozefa. Gdy
przedzierali si¢ migdzy paczkujacymi wiosng
drzewami, delikatnie potozyta dton na brzuchu,
a jej twarz zdobit subtelny usmiech — ciche
swiadectwo zycia, ktore w niej rosto. A gdy
pora roku zmienita si¢ na pozne lato, sylwetka
Maryi wylonita si¢ co rano w tagodnym
porannym $wietle, pokazujac teraz pierwsze
nieomylne oznaki cigzy. Jozef obserwowat ja
w cichej kontemplacji, gdy konczyla swoje
modly, a jego twarz byla naznaczona
zaklopotaniem i smutkiem.

P6zniej tego dnia, w cichym sanktuarium
swojego pokoju, Jozef klgczat w modlitwie, z
sercem ciezkim od zametu. Szeptal: ,, Moje
serce jest pelne zametu, moj Panie. Bo wiesz,
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ze dotrzymatem Slubu czystosci. Co moze
oznaczac, e moja matzonka, najczystsza w
sercu i najbardziej ufna w usposobieniu,
spodziewa sie dziecka? Jak to mozliwe?
Blagam Cig, uwolnij mnie od tego cigezaru, bo
rozdziera mi samg istot¢ rozwazanie tego,
czego nasze Prawo moze ode mnie wymagac.
Powstrzymuje si¢ i odraczam swoj osqd. Nie
wierze, ze Maryja Cie obrazita;, tym bardziej
nie moge przypuszczac, ze istnieje tajemnica, o
ktorej ja, jako jej matzonek, nie mam byc
informowany. Kieruj moim umystem i spetnij
to, co jest Tobie mite ™ .

Nieswiadoma udrgki J6zefa, Maryja - dzigki
fasce Bozej - ustyszata cichy wylew jego
wewnetrznych mysli. Jej oczy wypehity sig¢
zami na widok glebokiego smutku i
zaklopotania w jego modlitwie, ale nie mogta
ujawni¢ ukrytej prawdy o swoim stanie. Mijaly
dni, a cho¢ nadal troszczyta si¢ 0 m¢za z peing
mitosci czuto$cia, jej sekret stawal si¢ coraz
bardziej widoczny. Joézef, odizolowany w
swoim. Wewngetrznym konflikcie, zmagat si¢ z
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bolesng decyzja. Prawo nakazywato mu
rozwod z Maryja i wydanie jej wtadzom w celu
ukarania. Pewnego ranka, nie mogac dhuzej
powstrzymywa¢ smutku, przeméowit gtosno w
jadalni, podczas gdy Maryja mu ustugiwatla.

,» Czy nie uwazasz, Ze najlepiej bedzie, jesli
posiedzisz chwile? I tak nie moge znies¢
jedzenia. Niech jedzenie trafi do tych, ktorzy go
potrzebujq. Czy wiesz, co si¢ dzieje dzis we
wsi?  Zona  kupca  Jakuba  zostanie
ukamienowana za swoj wystepek cudzolostwa.
Co wigcej, biedny Jakub byt tym, ktory musiat
jg wydac¢ wltadzom — i to on bedzie musial
rzucic pierwszy kamieniem”.

Z tymi stowami nagle wstat 1 opuscit pokdj,
zostawiajac Maryj¢ samg przy stole, a ciche 1zy
sptywaty jej po twarzy. W swojej udrece
podniosta wzrok ku niebu i modlita si¢: ,,
Blogostawione duchy i studzy Najwyzszego,
towarzyszcie mi jako Jego wierni studzy i
opiekunowie. Btagam was, przedstawcie przed
Bogiem mojg prosbe o ztagodzenie cierpienia
mojego matzonka, Jozefa. Blagajcie Pana, aby
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spojrzat na niego i pocieszyt go. Ponadto wy,
moi wiecznie wierni towarzysze, siegnijcie do
serca mojego oddanego ziemskiego przyjaciela
i wypedzcie z jego umystu jego postanowienie
opuszczenia  mnie.  Zapewnijcie go 0
niezrozumialych dziataniach Boga, z ktorych
wigkszos¢ pozostaje ukryta przed wszystkimi”.

Tego samego dnia, w samotnosci swojego
warsztatu, Jozef plakal glosno, mowiac do
siebie w rozpaczy:

» Wyrusze w nocy, w tajemnicy, do Swigtyni
jerozolimskiej i zloze pewnq sume pieniedzy,
aby Bog mogt pomoc i uchroni¢ Maryje przed
karqg ludzi i wuwolni¢ jg od wszelkiego
nieszczescia”.

Jakby w odpowiedzi na jego zal, nagle
promienie $wiatta przebity si¢ przez mrok,
zmigkczajac bruzdy zalu na jego twarzy i
przynoszac mu chwilowa ulgg.

Tej nocy, w ciszy swojego pokoju, Maryja
kleczata w zarliwej modlitwie, szukajac
komunii z Bogiem. Jej glos byt pewny, peten
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determinacji, gdy o$wiadczyla: ,, Moim
obowigzkiem jest nie zaniedba¢ pomocy
matzonkowi, ktorego otrzymatam z Twojej reki.
Jesli znalaztam laske w Twoich oczach, to On
rowniez musi mie¢ udzial w tej tasce. Bo nosze
w moim lonie Twojego Syna, ktory bedzie nosit
podobienstwo czlowieka. Bedzie potrzebne,
aby Twoj stuga Jozef pomogt mi w wypelnieniu
tych wielkich dziet”.

Lagodna, rozkazujaca odpowiedz
zabrzmiata w jej sercu, jakby wypowiedziana
przez samego Wszechmogacego: ,, Moja
najdrozsza, wkrotce odwiedze mojego stuge
Jozefa i objawie mu przez mojego aniota to, co
jest mu teraz nieznane. Napeilni¢ go moim
duchem i uczynie zdolnym do wypetnienia
swojej roli w tych tajemnicach”.

Maryja  odpowiedziata z  pokorng
wdzigcznoscia : ,, Ufam Twojej nieskonczonej
maqdrosci, gdyz wierze, Ze Jozef musi przejsc¢
przez swoje proby, aby mogl posigs¢ site
potrzebng do drogi, ktorg nam przeznaczyles.
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Za Twoje wspoiczucie i milosierdzie sktadam
Ci wielkie dzieki ™ .

Kilka nocy po6zniej Jozef wiercit si¢ i
przewracat niespokojnie w swoim pokoju, az w
koncu zapadt w gleboki sen. W tym $nie aniot
przetoczyt si¢ nad nim, przekazujac wszystko,
co Pan zarzadzil. O wschodzie stonca, gdy
otworzyl okiennice i powital nowy dzien, jego
dusz¢ wypehita nagta, gtgboka swiadomo§é—
jego ukochana Maryja miala by¢ prawdziwag
Matka Boga. Porazony ogromem tej wiedzy,
padt na kolana w modlitwie, wykrzykujac: ,, O
moj Najwyzszy, dzieki Ci za Jego mieszkanie i
za Jego Matke: jak mogtem ja, tak niegodny
niewolnik, osmieli¢ si¢ waqtpic w Twojg
wiernos¢? Dlaczego nie wuczynitem mojg
najgorliwszq troskq stuzenia Ci na kolanach?
Drogi Panie, udziel mi taski i sity, abym szukat
przebaczenia mej zZony, i porusz jej serce do
milosierdzia, aby nie mogla pogardzacé tym
zbolatym stugq”.

Zanim Maryja si¢ obudzita, Jozef, w
cichych godzinach wczesnego poranka,
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rozpakowat maty pakunek, ktory przygotowat i
chodzit po domu ze tzami w oczach,
porzadkujac pokoje — szorujac podlogi i
zajmujac si¢ zadaniami, ktore kiedy$ nalezaly
tylko do Maryi. Kiedy w koncu Maryja wstala,
Jozef delikatnie zapukat do jej drzwi 1 wszedl,
padajac na kolana u jej stop. Z gltosem cigzkim
od skruchy powiedziat:

» Moja Pani i Oblubienico, prawdziwa
Matko wiecznego Stowa, dla Boga i naszego
Pana, btagam Cie o wybaczenie. Nie wqtpie, ze
znasz wszystkie moje mysli, co napetnia mnie
jeszcze wigkszym wstydem. Nie podniose¢ si¢ z
tych kolan, dopoki nie zapewnisz mnie o swojej
tasce,  przebaczeniu, dobrej  woli i
blogostawienstwie”.

Maryja, z lagodnymi, wspotczujacymi
oczami, odpowiedziala : ,,Ja rowniez, mdj
mistrzu i towarzyszu, musze¢ prosi¢ cig¢ o
przebaczenie za bol i smutek, ktore znosites z
mojego powodu. Widziatam i czutam glebie
twojego  cierpienia. Chociaz  pragnetam
ujawni¢ powod ukrytego sakramentu, nie byto
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to dla mnie do ujawnienia, dopoki dzieto
swietej i doskonalej woli nie zostato
ukonczone. Nigdy nie bylo tak, ZzZe nie
szanowatam cie jako mojego pana i matzonka,
chociaz milczatam”.

Poruszony jej stowami Jozef wyszeptat:
., Bltogostawiona jestes miedzy wszystkimi
kobietami. W zadnej nie wywyzszyt On swego
imienia tak, jak w twojej pokorze; a we mnie,
najnedzniejszym z zyjgcych, w swojej boskiej
taskawosci wybrattwwojego stuge”.

W tym momencie, gdy Maryja zaczeta
recytowa¢ Magnificat — hymn, ktory czesto
$piewata podczas wizyty u Elzbiety — ogarneta
ja cudowna przemiana. Rozptomienita si¢
transcendentng ekstaza, a promienna kula
Swiatta otoczyla ja, przemieniajagc ja darami
chwaly. Jozef, bedac $wiadkiem tego boskiego
splendoru, pozostat na kolanach i podniost rgce
w uniesieniu do swojej Krolowej. W ostatniej,
zapierajacej dech w piersiach wizji spojrzal w
fono Maryi 1 wujrzal Dziecigtko Jezus,
rozswietlone tym samym wspaniatym $wiatlem
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— znakiem wypelnienia wszystkich boskich
obietnic.
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ROZDZIAL CZTERNASTY
PODROZ DO BETLEJEM

W sercu Nazaretu ulice tetnily zyciem —
chaotyczna symfonia klekoczacych wozow,
krzyczacych kupcéw 1 rytmiczne szuranie
niezliczonych stép. Powietrze bylo geste od
zapachu przypraw, potu i slabego zapachu
kurzu wzbijanego przez nieustanny ruch.
Posrod gwaru glos herolda wznidst si¢ ponad
zgietk, ostry i1 rozkazujacy, oglaszajac nowy
dekret cesarza Augusta. Stowa rozeszty si¢ po
thumie jak fala: mial zosta¢ przeprowadzony
spis ludnosci, aby kazda dusza w rozlegtym
Imperium Rzymskim zostala policzona i
zapisana wraz z rodzing W miejscu
pochodzenia. Wiesci rozeszly si¢ szybko,
wywotujac mieszanke pomrukow, jekoéw i
pospiesznych szeptow. Rodziny przerwaty
codzienne czynnos$ciag na ich twarzach
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malowata si¢ troska i znuzenie. Trzeba byto
zaplanowa¢ podréze, wyrwaé zycie =z
korzeniami 1 przemierzy¢ dhlugie drogi —
wszystko po to, aby wypeti¢ wole imperium,
ktore zaznaczato swojg obecno$¢ w kazdym
aspekcie ich zycia Cigzar dekretu zawist w
powietrzu, przypominajac o odleglej mocy,
ktora uksztattowata ich losy.

Maryja mowita cicho, jej glos byl peten
cichego zrozumienia. Wyjasnita, Zze ten spis,
zarzadzony przez cesarza, byl czescig
wiekszego planu — planu ustalonego przez
Boga. Jozef, nieswiadomy  glebszego
znaczenia, przygotowywat si¢ do samotnej
podrézy do Betlejem, miasta, w ktorym musiat
si¢ zarejestrowaé. Ale Maria znala prawde.
Dawno temu przepowiedziano, ze Syn Bozy,
Jednorodzony, narodzi si¢ w Betlejem. Nosita
te Swieta wiedzeg, Swiadoma, ze jej dziecko
przyjdzie na $wiat nie w przepychu i wygodzie,
ale w prostocie i1 pokorze, ukryte przed oczami
moznych. Chociaz Jego przybycie bedzie

110



ciche, spelni obietnice zlozone na dhugo
przedtem, oznaczajac poczatek  czegos
niezwyklego. Pdzniej, w skromnym domu,
ktory dzielili, siedzac razem przy stole, Jozef
powiedziat z czulg troska: , Nie osmielam si¢
zabra¢ Cie w tak diugg podroz, ale nie
osmielam si¢ zostawi¢ Ciebie samego. Nie
mogtbym zyé bez Ciebie i nie odpoczywatbym
ani chwili z dala od Ciebie”. Maryja z
fagodnym szacunkiem pozwolita mu wzigé na
siebie odpowiedzialnos¢ za kierowanie rodzing
— decyzja zostata podjeta juz dawno, cho¢
ukryta przed nim.

W dniu ich wyjazdu miasto roito si¢ od
ludzi, ktorzy przestrzegali edyktu cesarskiego.
Jozef  przeszukiwatl ruchliwe ulice,
przemieszczajac si¢ od jednego zautka do
drugiego, rozpaczliwie szukajac muta, ktoéry
mogliby ulzy¢ znuzeniu jego ci¢zarnej zony. W
koncu znalazt mezczyzne, ktéry cheiat pomoc.
. Prosze, panie, moja zona jest w cigzy; to dla

niej za daleko, aby mogta is¢ pieszo. W zamian
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zbuduje nowe jarzmo dla twoich wolow” —
btagat Jozef. Mgzczyzna odpowiedziat z
krzywym usmiechem: ,, Nowe jarzmo i nowgq
miske do czerpania wody! 1dz, wez jq. Jest
stara, mam nadzieje, ze nie umrze po drodze!”
Z zdecydowanym optymizmem Jézef zapewnit
go: ,,Ufaj, ze zostaniesz nagrodzony za ten
czyn!  Co  wiecej, zostaniesz  dobrze
nagrodzony” i odprowadzil muta, pragnac tak
najszybciej wroci¢ do Maryi.

Wkroétce para wyruszyta w droge do
Betlejem. Na poczatku wydawato sig¢, ze
podrozuja sami, ale w miar¢ jak posuwali si¢
naprzod, ukazat si¢ im cudowny widok: tysigce
aniotéw, wystanych przez Boga, towarzyszyto
im w podrézy. Niektorzy aniotowie przybrali
ludzka postac i byli widoczni tylko dla Maryi,
ktora, gdy nie jechala na mule, chodzita posrod
tych promiennych istot - jej wilasne
wewnetrzne $wiatto mieszato si¢ z niebianskim
blaskiem. Po dniu ucigzliwej podrozy, przeszli

przez kilka matych wiosek w poszukiwaniu
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odpoczynku, ale wszystkie drzwi zamykaty si¢
przed nimi. W jednej gospodzie gospodarz
mruknat: ,, Nie mozesz oczekiwac, ze pozwole
tu wejs¢ takim nedzarzom jak ty”. Ale jego
zona wtracila si¢ cicho: ,, Panie, spojrz na niq.
Jest mtoda i bliska swojego czasu. Pozwdl jej
przynajmniej odpoczqc¢ przy Scianie. Ona moze
usigs¢ na podlodze, a on moze odpoczgé¢ na

2

zewngtrz na ziemi ”. Podazajac za cichym
przewodnictwem mitosiernej kobiety, Jozef
poprowadzit Maryje do waskiego korytarza,
gdzie pomogt jej usig$¢ na chtodnej kamienne;
poditodze. Ledwie zdazyta pochyli¢ gtowe do
sciany 1 zamkna¢ oczy, gdy gospodarz
warknat: |, No, styszales mojg panig — wyjdz!
Wyjdz! Albo jg tez wyrzuce”. Jozef byt
zmuszony zostawi¢ zong, ale Maryja nie byta
sama; jej anielscy opiekunowie delikatnie ja
ostaniali, chronigc jej glowe przed twardym
kamieniem i czuwajac nad nig.

Trzeciego dnia pogoda stata si¢ paskudna.
Straszliwy wiatr i ulewny deszcz thukly w
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spekang ziemi¢, a Maryja, widocznie
wyczerpana, walczyta, by utrzymaé si¢ na
mule. W zamecie burzy, zsunela si¢ z muta i
osungla si¢ w bloto , z zwierze ucieklo,
uwolnione od pasazerki. Jozef podbiegt do niej,
podniodst ja w ramiona 1 zaniost do schronienia
pod pobliskim drzewem. Delikatnie potozyt ja
na ziemi i1 zebral opadte galezie, by cho¢
odrobing ostoni¢ ja przed nieustgpliwymi
zywiotami. Upadajac na kolana, modlit si¢
zarliwie: ,, Wszechmoggcy BozZe, czyz Ten,
ktorego wybrales jako brame do zbawienia
czlowieka, nie powinien by¢ wolny od takiego
cierpienia i dyskomfortu? Blagam Cie,
oszczedz jej tego w takim czasie. Pozwol mi
chodzi¢ w ulewach, ale pozwdl stoncu wyjsé i

osuszyc jej przemoczone szaty” .

Cudownie, jakby w odpowiedzi, burza
ucichta; wiatr ucichi, deszcz ustal, a slonce
rozblysto w ol§niewajacej jasnosci. Jozet zdjat
galezie z Maryi 1 na ich oczach jej ubranie
wyschto. Nawet mut wrocit, strzasajac wodg i
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przez ulotng chwil¢ matzonkowie dzielili si¢

fagodnym $miechem.

» Moja bardzo zmeczona i cierpliwa Zono,
czy mogtabys is¢ jeszcze troche dalej? Wtedy
rano wyruszymy wczesnie i dotrzemy do celu

2

poznym popotudniem > — powiedzial Jozef.
Maryja wyciagneta reke, odpowiadajac z
cieplem: ,, Potrzebuje tylko twojej reki, aby
wstac. To mate miasteczko Betlejem wydaje sie
nam wielkim miastem, gdy teraz o nim mysle.
Czy nie pojedziesz troche na mule, Jozefie?
Przeszedtes  calq  droge;  musisz  byé

wyczerpany”.

Jozef pokrecit glowa: ,, Dajmy bestii
odpoczqg¢é;, wcigz wyglgda na wstrzqsnietg
burzg. Chodz, pojdziemy razem. Czy moge
mowi¢ w trakcie?” Maryja skineta glowa:
,,Powiedz, czego twoje serce i umyst
potrzebujqg, moj oddany matzonku”. Z cigzkim
westchnieniem Jozef wyznal: ,, Dlaczego ja?

Dlaczego, taka nikczemna, niegodna istota
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petna niedoskonatosci zostala wybrana, kiedy

sq inni, bardziej odpowiedni?”

Maryja, ktorej glos przesigkniety byt cichg
pewnoscig siebie, odpowiedziata: ,, Czy
myslisz, ze nasz Pan nie wie, kogo wybrat? Ze
twoje serce i umyst — uksztattowane Jego
wlasng rekg — nie sq najwtasciwsze , by stuzy¢

Jego Synowi?”

Z nutg smutku glosie odpart: ,, Ale co ze
stuzeniem tobie? Nosisz dziecko w swoim tonie.
Jestes Jego zyciodajng sitq. Ty, ktora jestes tak
wysoko ceniona przez naszego Boga — jak mam
ci stuzy¢? Ledwie moge zapewnic ci zwierze do
podrozy, kiedy jest tak oczywiste, Ze twoj czas
jest bliski. Zawiodlem cig zatosnie, czyz nie?”

Maryja  siggngta po  jego  dlon,
odpowiadajac tagodnie: , Ktore czesci tej
podrozy sq twoim  zdaniem  nieznane
Wszechmoggcemu? To nie liczha dobr
materialnych ani monet w twojej sakwie czyni

cie godnym, Jozefie. Zaden inny partner nie
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mégthy byé bardziej uwazny. Zaden inny nie
mogtby by¢ lepszym, bardziej kochajgcym

towarzyszem”.

Gdy pierwsze $wiatto $witu roz§wietlito
niebo, malujagc horyzont odcieniami ztota i
bursztynu, Maryja i Jozef ruszyli ponownie, a
ich zmeczone kroki niosty ich blizej Betlejem.
Stonce wspinato si¢ nieprzerwanie, jego ciepto
rozgrzewalo zakurzong droge, a godziny si¢
dhuzyty. Wezesnym popotudniem pigtego dnia
sylwetka Betlejem w koncu wytonilta si¢ w
oddali, skupisko niskich  kamiennych
budynkow gniezdzacych si¢ wsrod pagorkow.
Osada tetnita zyciem, rozbrzmiewala wrzawg
podroznych, ktorzy przybyli z daleka i szeroko.
Wozy skrzypiaty pod ciezarem dobytku, muty
ryczaty niecierpliwie, a dzieci biegaty waskimi
uliczkami, a ich $miech rozbrzmiewat jak
muzyka. Rodzice nawotywali je, a ich glosy
zabarwione byly naglaca potrzeba, gdy szukali
schronienia ~w  zatloczonych zajazdach.
Betlejem, cho¢ mate, pulsowato chaotyczng
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energia, bylo skromng scenografig dla czego$
niezwyktego. Maryja i Jozef parli naprzdd, ich
serca byly ciezkie od wyczerpania, ale
wypetnione cichg determinacja, poniewaz
obietnica miasta — 1 ich przeznaczenia—
pociagaly ich. Jozef powiedziat z nadzieja: .,
Jest wiele domow goscinnych. Wiem, ze
znajdziemy dobrq dusze, ktora zapewni nam
schronienie na noc. Zaczynajmy. Powinienem
umy¢ twarz i wyglgdac bardziej schludnie,
prawda? No, no— chodz”. Prowadzac muta do
publicznej fontanny, J6zef obmyt twarz woda.

Znajdujacy si¢ w poblizu thum wybuchnat
smiechem. Jeden mezczyzna zadrwit: ,,On
myje si¢ w wodzie przeznaczonej dla naszych
zwierzqt. Chyba wystarczy dla  takich
wloczegow”. Pewna kobieta dodata: ,, Moze
lubi troche siana do wody?” Inny me¢zczyzna
zawotat: ,, Przynajmniej pozwol czworonogowi

nogami sie napic, czlowieku!”
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Posrod $miechu Maryja delikatnie otarla
twarz Jozefa kawalkiem swego plaszcza i
tagodnie nalegata: ,, Chodz, znajdziemy nocleg,

zanim zrobi sie ciemno”.

Chodzili od drzwi do drzwi po catym
miescie, kazda ich prosba spotykata si¢ z
odrzuceniem. Miejscowi zatrzaskiwali im
drzwi przed nosem, ale mijali tez wielu innych
ubogich podroznych, ktorzy dzielili ich
niedole, niechciani i pozbawieni schronienia.
Gdy zapadt zmrok, a ksiezyc zastgpit stonce,
dotarli na drugi koniec Betlejem, gdzie stata
ostatnia gospoda. ,,Z pewnosciq okazg litosc.
Pojde i zapewnie ci pokoj” — oswiadczyt
Joseph.

Odszedl, zostawiajagc Maryje na grzbiecie
mula tuz przed gospoda. Chwile podzniej
karczmarz ~ wyrzucit  Jozefa na ulice.
., Powiedziatem ci, ze nie mam miejsca. Co
wiecej, nawet gdybym mial, nie wpuscitbym tu

takich brudasow jak ty. Powiedziatem ci, zebys
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poszedt do jaskini — lepiej ci tam. Wynos sig!”
— rykngl , trzaskajac drzwiami. Maryja
podbiegta do niego i zobaczyta Jézefa na
kolanach, z twarzg ukryta w drzacych dioniach,
ptaczacego. ,, Moja najdrozsza, moje serce jest
ztamane, Ze nie moge znalez¢ dla ciebie
schronienia w cieplej komnacie na noc” —
ubolewat. Maryja z pogodng determinacja
odpowiedziata : ,,Niech twoje {zy smutku
zamieniq si¢ we lzy radosSci. Przyjmijmy z
miloscig ubostwo, ktore jest nieocenionym i
drogocennym skarbem mojego najswietszego
Syna. A co z tq jaskinig, o ktorej wspomniat
karczmarz? Czy to nie jest schronienie?
Ochroni nas przed nocnym chtodem. Pojdzmy

radosnie, dokgdkolwiek Pan nas poprowadzi”.

Kierowani przez sity niewidoczne, Maryja
1 Jozef wywedrowali z miasta do spokojnego
lasu, gdzie powietrze zdawalo si¢ brzeczec
cichg, $wigta energig. Nad nimi drzewa
rozstepowaty si¢ jakby celowo, odstaniajac
sciezk¢ os$wietlong migkkim, promiennym
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blaskiem. Istoty niebieskie, ktorych ksztatty
I$nity jak S$wiatlo gwiazd, poruszaly si¢
wdziecznie naprzod, os$wietlajagc  droge
eterycznym blaskiem. Aniotowie zaprowadzili
ich do odosobnionej jaskini, ktorej wejscie
roz§wietlato delikatne, nieziemskie Swiatlo,
ktore rozlewato si¢ na lesne dno. Wewnatrz
niebianskie zastepy poruszaly si¢ celowo, a ich
obecno$¢ wypetiala przestrzen poczuciem
czci 1 oczekiwania. Aniotowie przygotowywali
skromng jaskini¢, przeksztalcajac ja 0w
sanktuarium godne przybycia ich krolowe;.
Samo powietrze zdawato si¢ wstrzymywac
oddech, jakby ziemia i niebo byly gotowe na
moment, w ktorym bosko$¢ dotknie
zwyczajnosci w najbardziej niezwyktly sposob.
To miejsce bylo uwazane za niegodne przez
wszystkich w miescie. Nikt nie ponizytby si¢
tak bardzo, by wykorzysta¢ go w takim celu, z
wyjatkiem nauczycieli pokory i ubodstwa -
Chrystusa naszego Zbawiciela 1 jego
najczystszej Matki. Bo madro$¢ Ojca
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Przedwiecznego zachowata to schronienie dla
nich. Uswigcila je w calej jego nagosci,
samotnos$ci 1 ubostwie jako pierwszg §wiatynig
swiatta 1 jako dom prawdziwego Stonca
sprawiedliwosci, ktore mialo powsta¢ dla
prawych serc z jasniejgcej jutrzenki Maryi,
przemieniajac noc grzechu w $wiatlo dzienne
taski.

I tak oto w tej skromnej jaskini —
niezwyktym  sanktuarium przygotowanym
przez boskie rece — zmeczeni wedrowcy
znalezli schronienie, co stanowito przetomowy
moment w spelnieniu  si¢  starozytnej
przepowiedni i poczatek nowego rozdzialu w
swietej historii nadziei.
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ROZDZIAL PIETNASTY
NARODZINY CHRYSTUSA

Maryja 1 Jozef weszli do jaskini w cichym
szacunku, padajac na kolana, by podzigkowac
za blogostawienstwa, jakie im dano. W
fagodnym blasku ognia, ktéry Jozef rozpalit,
Maryja - w towarzystwie tagodnej obecnosci
swoich  anielskich  opiekunéw,  ktorzy
zrozumieli, ze cud wkrotce si¢ wydarzy,
zaczela przygotowywaé skromne otoczenie
wlasnymi  r¢kami.  Czujac  poruszenia
zblizajacego si¢ porodu, nalegata, by Jozef
odpoczal. ,, Noc juz dawno mineta, a ty musisz
potrzebowaé odpoczynku. Spij, Jozefie ” -
powiedziata czule.

Spehiajac jej prosbe, Jozef przystapit do
wykonania skromnego postania z kilku ubran,

ktore przywiezli dla Maryi. Wykorzystat nawet
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male t6zeczko pozostawione przez pasterzy dla
ich zwierzat, starannie je ukladajac w jaskini,
aby zapewni¢ wygode swojej ukochanej. Po
wykonaniu zadania zostawit Maryje w cichym
kacie jaskini 1 wycofat si¢ do ostonietego
zakatka w poblizu wejscia. Tam ukleknat w
modlitwie, a gdy to robil, zstgpit na niego duch
boski,  wprowadzajac go w  stan

wywyzszonego, blogostawionego snu.

Maryja réwniez pozostata pograzona w
modlitwie. W ciszy $wietej przestrzeni wokot
niej rozbrzmiat glos Boga: ,, Nadszedl czas
przyjscia naszego Syna. Odnawiam w was calq
wiedz¢ o Bostwie i czlowieczenstwie tego
naszego dziecka — Baranka Bozego, ktory
zgladzi grzechy sSwiata. Szczesliwy jestem,
ktory zawolatem do ciebie, a ty odpowiedziates
,tak”, bo ty, moja Umitowana, podobasz mi si¢

ponad wszystko”.

W odpowiedzi Maryja pochylita glowe 1
wyszeptala: ,, Prosze Mojego Pana Boga o
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nowe swiatlo i taske, abym mogla godnie
zrodzi¢ Stowo, ktore stato sie ciatem, ktore
mam nosi¢ i karmi¢”. Nastepnie glos
kontynuowat z tagodnym autorytetem: ,,
Powstan, Maryjo, bo jestes Matkg Boga.
Maryja pozostata zachwycona tym stanem
boskiego o$wiecenia, az poczula obecno$¢
dziecka w swoim lonie. Delikatne ruchy
zwiastowaly zblizajacy si¢ poréd — ruch,
ktéry nie powodowal bolu, ale napenil ja
glebokim zdumieniem.

Poza promienistym kregiem $wiatta, ktory
ja otaczal, archaniolowie Gabriel 1 Michat
przybrali ludzka postaé, czekajac w cichym
oczekiwaniu na moment, by objawi¢ swoje
Swigte zadanie. Mary kleczala w cichym
zachwycie, z r¢kami przyci$nigtymi do piersi,
a jej twarz jasniala promiennym, nieziemskim
swiattem. Jej serce napetito si¢ zdumieniem,
gdy z jej wnetrza zaczeto Swieci€ jasne, czyste
swiatto — S$wiatlo, ktére zdawatlo sig
pochodzi¢ z jej duszy. Stawalo si¢ coraz
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jasniejsze, tak intensywne, ze przewyzszato
wszystko, co ludzkie oko moglo zniesé.
Nastepnie z migoczacego blasku archaniotowie
Michat 1 Gabriel wystgpili naprzéd, ich
majestatyczne postacie emanowaty czcig i
wdziekiem. Uklekli przed nia, ich ruchy byty
ptynne i rozwazne, a z wyciagnigtymi rekami
utworzyli kotyske ze §wiatla i powietrza. W tej
zapierajacej dech w piersiach chwili §wietlista
poswiata z tona Maryi wplyneta do kotyski,
ktora stworzyli. I tam, w ramionach aniotow,
swiatto nabrato ksztatltu — przeksztalcajac si¢
w  posta¢  nowonarodzonego  dziecka.
Dzieciagtko Jezus, Swiatlo Swiata, narodzito
si¢, Jego obecno$¢ wypelnita skromng jaskinie
pokojem i chwala, ktére przekraczaly wszelkie
zrozumienie. W tym momencie chory aniolow
Spiewaly  najwspanialsze  hymny, jakie
kiedykolwiek styszano. Z wyciagnigtych
ramion archanioldéw nowonarodzone dziecko
zostalo czule ztozone w ramionach matki. Gdy
Maryja i jej dziecko patrzyly na siebie, mitosé
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tak gleboka i1 przemieniajgca przeszta migdzy
nimi, ze uniosta ich dusze. W cichej komunii
ich serc dzieci¢ przemowito: ,, Matko, stan sie
podobna do Mnie, poniewaz w tym dniu datas
ludzkosci  najwigkszy dar. Udzielam ci
wzniostej laski, przemieniajgc twoje istnienie,
abys mogta podzieli¢ sie Moim podobienstwem

Jjako Bog i Czlowiek ™.

Maryja z fagodnym u$miechem i
niezachwianym oddaniem odpowiedziata: ,,
Podnies mnie, Panie, a pobiegne za Tobg”.
Wtedy dziecko kontynuowato: ,, Oto moja
umitowana, jestes tak piekna”. A w peni tej
swietej chwili glos Boga wtracit si¢: ,, Maryjo,
przyjmij  swego  Jednorodzonego  Synma,
nasladuj Go i wychowaj Go, i pamietaj, kiedy
zazgdam, musisz Go poswigcic¢”.

Przepetniona mito$cia, Maryja przytulita
dziecko 1 pocatowata jego delikatng twarz z

czutoscig znang tylko sercu matki. Trzymajac
je w ramionach, stala si¢ pierwszym ottarzem,
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na ktorym je umieszczono. W tym cudownym
momencie niebiosa zdawaly si¢ otwiera¢, a
aniolowie z bliska i daleka przybyli, aby by¢
swiadkami zbawienia ludzkosci w postaci tego
nowego zycia.

Jozef, obudzony ze swego
btogostawionego snu przez poruszenie boskiej
radosci, wstat i ujrzat noworodka. Na delikatng
prosbe Maryi, podat jej chusty i pieluszki, ktore
przyniesli. Z wielka troska ubrata swego syna,
utozyta stome 1 siano na ptaskim kamieniu i
potozyta go. Nastepnie, z czuloscia, rozkazata
przybytym do jaskimi wotom i mutowi potozy¢
si¢ po obu stronach ztobka, aby utrzymywaty
dziecko w cieple i ostoni¢ je przed chlodem
nocy.

Na zewnatrz nocne niebo bylo pelne
migoczacych gwiazd, a gwiazda potnocna
swiecita jasno nad catg ziemig. Poruszona
cudem chwili, Maryja przemoéwita cicho do
swoich niebianskich towarzyszy: ,, Musimy
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oglosi¢  jego narodziny, moi niebianscy
przyjaciele. Idzcie, powiedzcie tym, ktorych
Bog polecit wam powiedzie¢”. Z tym rozkazem
archaniot Michat pos$pieszyl do $wigtych
krélestw, gdzie czekali Swigci patriarchowie -
Enoch 1 Eliasz - oraz czcigodne postacie
Joachima i Anny, podczas gdy inny aniol
wyruszyl, aby przekaza¢ nowing Elzbiecie i jej
synowi, Janowi. Tymczasem Gabriel zostat
wystany na pole, aby oglosi¢ cudowne
wydarzenie pasterzom, ktorzy wkrotce zbudzili
si¢ ze snu otoczeni promiennym $wiattem
aniofa.

, Prawi mezowie, nie lekajcie si¢” -
zawotal Gabriel, a jego glos rozbrzmiat echem
w nocnej ciszy. ,,Albowiem oglaszam wam
wielkq rados¢: dzis w miescie Dawida narodzit
sig¢ Odkupiciel, Chrystus, nasz Pan. Jako znak
tej prawdy znajdziecie niemowle owinigte w
pieluszki i poloZzone w Zlobie ”. W odpowiedzi

rozlegl si¢  wspaniaty chor  aniotow,
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$piewajacych: ., Chwata Bogu na

wysokosciach, a pokoj ludowi Jego na ziemi!”

Noc stopniowo ustgpowata dniowi, goscie
zaczeli przychodzié do jaskini. Osmego dnia
Maryja zawotata Jozefa: , Chociaz wiemy, ze
zostal poczety bez grzechu, narodzit sie¢ na tym
Swiecie jako cztowiek. A na tym Swiecie
cztowiek musi zostac¢ oczyszczony przez obrzed
obrzezania”. Jozef odpowiedzial: ,, Pojde i
wroce z kaptanem. Najpierw Jego imi¢ musi
zosta¢  poznane. Kiedy  Swiety  aniof
poinformowat mnie o tym wielkim wydarzeniu,
powiedzial mi rowniez, ze Swiety Syn powinien
nazywac sie Jezus’'. Maryja skineta glowa na
znak zgody, dodajac cicho: ,, To byto to samo
imig, ktore mi objawiono, gdy przyjqt ciato w
moim tonie”.

Podczas gdy dwoje $wigtych rodzicow
naradzalo si¢, niezliczeni aniotowie zstgpili z

nieba w ludzkiej postaci, odziani w I§nigce
biate szaty misternie haftowane na czerwono.
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Niesli palmy w rekach, ich glowy zdobily
korony, emanujace blaskiem, ktory
dorownywal samemu stoncu. Na czele stali
archaniotowie Michat 1 Gabriel, ktérzy razem
zaprezentowali  §wigte]  rodzinie  znak
niezwyklej urody. Znak, na ktérym wypisane
byto $wigte imi¢ Jezusa wspaniatym pismem.
Michat przemowil z tagodnym autorytetem:
»Moja Pani, to jest imi¢ Twojego Syna,
zapisane w umySle Boga od wiecznosci.
Blogostawiona  Trojca  obdarzyla  nig
Jednorodzonego Syna, naszego Pana jako znak
zbawienia dla catego rodzaju ludzkiego.
Ustanow Go natychmiast na tronie Dawida".
Gabriel dodat: ,, Albowiem On bedzie na nim
panowat, karcit swoich wrogow, triumfowat
nad nimi i uczyni ich podnozkiem swoich stop,
wydajgc na nich sqd. Podniesie swoich
przyjaciot do chwaly swojej prawicy. Ale
wszystko to nastgpi za ceng cierpienia i krwi -
jest przeznaczony, aby jq przelac, otrzymuje to

imig, poniewaz oznacza ono poczqtek Jego
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cierpien w postuszenstwie woli Jego wiecznego
Ojca. Po tym wstgpi triumfalnie do
niebianskiej Jerozolimy i otworzy bramy
Nieba".

Tak wiec w swietej ciszy tej jaskini, posrod
boskiego $wiatta 1 anielskiego blasku,

Swigtowano skromne narodziny Zbawiciela —

cud, ktory na zawsze odmienit losy ludzkosci.
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ROZDZIAL SZESNASTY
PREZENTACJA

Jozef, ukleknawszy najpierw  przed
dzieckiem kotysanym w ramionach Maryi,
opuscil jaskini¢ w stanie pokornej adoracji.
Wyszedt na zewnatrz w chlodny wieczor,
kierujac si¢ do gwarnego miasta. Wkrotce
powrdcit w towarzystwie kaptana, a w mate;j,
skromnej ceremonii dokonano  obrzedu
obrzezania dziecka. Podczas obrzedu Maryja
trzymata syna blisko siebie, a jej oczy
wypehnity si¢ pogodng determinacja.

Syn Maryi ztozyl Ojcu Przedwiecznemu
trzy ofiary o nieocenionej wartosci. Po
pierwsze, cho¢ niewinny i Syn prawdziwego
Boga, przyjat stan grzesznika, poddajac si¢
obrzedowi wymyslonemu jako lekarstwo na
grzech pierworodny — prawu, ktore Go nie
wigzalo. Po drugie, chetnie znosil bole
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obrzezania, doswiadczajac ich jako prawdziwy
1 doskonaty  cztowiek. Po  trzecie,
zademonstrowat najgoretszg mitos¢,
zaczynajac przelewa¢ swojg krew za rodzaj
ludzki, caly czas  dzigkujac  Ojcu
Przedwiecznemu za udzielenie Mu natury
ludzkiej zdolnej do cierpienia dla Jego
wywyzszenia i chwaly.

Kiedy kaptan zapytat: , Jakie imie nadacie
dziecku?” Maryja 1 Jozef odpowiedzieli
choérem: ,,Jezus jest Jego imieniem”. Ksiadz
starannie wypisal imi¢ na tabliczce i1
kontynuowat: , Jestem przekonany, ze to
dziecko ma by¢ wielkim prorokiem Pana.
Dbajcie o Jego wychowanie”. 7 tym
uroczystym poleceniem 1 po otrzymaniu
prezentdw w postaci $wiec i1 innych skromnych
daréw, kaptan opuscit jaskinie, pozostawiajac
Swieta Rodzing ich cichej czci.

Gdy stonce zaszlo nisko, malujac niebo
glebokimi odcieniami pomaranczu i fioletu, na
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horyzoncie pojawil si¢ mroczny zarys
karawany, ktora poruszala si¢ stale ze wschodu
na zachod. Podgzata za wskazowkami
pojedynczej, promiennej gwiazdy — gwiazdy,
ktora ptoneta jasniej niz wszystkie inne,
niewzruszenie stojacej nad miejscem, w
ktérym narodzito si¢ dziecko. Nast¢gpnego dnia
trzej madrzy krolowie, kazdy z nich wladca o
wielkiej stawie, przybyli do jaskini ze swoja
Switg stug. Studzy paplali i podziwiali dziwna,
swietg sceng przed nimi, ale krolowie poruszali
si¢ z cichym szacunkiem. Ich szaty powiewaty
za nimi, gdy weszli do jaskini z uroczystg
powaga. Bez wahania uklekli przed Maryja,
pochylajac gtowy w pokorze. Jeden po drugim
wyciagneli rece, by pocalowac jej dton w
gescie glebokiego szacunku. Ale Maryja,
delikatnym, ale stanowczym ruchem, cofng¢ta
reke 1 zamiast tego wyciggneta malenka raczke
swojego nowonarodzonego syna. W tym
prostym akcie ofiarowata im nie swojg
uprzejmos$¢, ale $wiety dar Dziecigtka Jezus,
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dla ktérego tyle przebyli, aby odda¢ mu czes¢.
,Moj duch raduje sie w Panu, a moja dusza
blogostawi Go i wychwala” — powiedziata
cicho Maryja. ,, Bo sposrod wszystkich
narodow On powotal i wybral was, abyscie
ujrzeli to, co wielu krolow i prorokow na
prozno  pragnelo  zobaczy¢”.  Magowie
pogratulowali jej stowami petnymi podziwu, a
zanim odeszli, ich twarze roz§wietlily si¢
zachwytem i zdumieniem — jaskrawy kontrast
z zachowaniem ich stug, ktérzy nie byli
swiadkami cudownej sceny. Poszli, aby
zatrzymac si¢ w miescie, z sercami poruszone
tym, czego byli §wiadkami.

Pozniej tego samego dnia, zebrani wokot
stotu w skromnym pokoju w gospodzie, trzej
krolowie podzielili si¢ swoimi myslami. Jeden
z nich zastanawial si¢: ,,Co fo za uczucie?
Gleboka mitos¢ do krola, ktorego nigdy nie
znalem — co nas tak gleboko porusza?” Inny
odpowiedziat: ,,Jego wielkos¢ jest ukryta pod

ubostwem i pokorq, tajemnicq wykraczajgcg
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poza Smiertelne pojmowanie”. Trzeci dodal:
,,Och, oby wszyscy mogli tak swobodnie dzieli¢
z nami te rados¢!” Pierwszy krol zakonczyt:
,»Rodzina naszego krola potrzebuje wsparcia;
odeslijmy naszych stuzqcych z darami, ktore

ulzq im w ich cigzarach”.

Na zewnatrz, w poblizu jaskini, studzy
magow dostarczyli Jozefowi zapasy, ktore
przyjat z cicha wdzigcznos$cig. Nastepnego
dnia madrzy krolowie wrocili, aby pozegnaé
nowego kréla. Ztozyli tradycyjne dary: ztoto,
kadzidto 1 mirr¢, a nawet ofiarowali
drogocenne  kamienie odpowiednie dla
ksiezniczki. Jednak Maryja, z tagodna
stanowczoscig, odrzucita kamienie 1 zamiast
tego  obdarowata  kazdego z  nich
najcenniejszym darem, jaki mogla ofiarowac —
matg szata, ktora zdobila delikatng skore jej
syna.

., Kazdemu z was daje te szate, skarb, ktory
dotkngt  skory  Dziecigtka Bozego” —
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powiedziata. Pierwszy Krol zdziwil sig:
,, Cenniejsza niz ztoto lub srebro, ta tkanina
zwigze mnie w stuzbie Jego Krolestwu przez
wszystkie moje dni”. Drugi Krol zasugerowat:
., Zapewnijmy wam posiadlosé, ktora moze by¢
dla was bardziej odpowiednim domem”. Trzeci
Krél odpowiedziat: ,, Albo moze powinnismy
zbudowac dom godny waszej swietej rodziny”.
Maryja  uSmiechnela  si¢  ciepto 1
odpowiedziata: ,, Dziekuje wam, najtaskawsi i
najbardziej hojni mezowie, ale nasze potrzeby
sq nieliczne i zaspokojone przez naszego Pana.
Dqzenie do czegos wiecej bytoby wyzwaniem
dla Jego mqdrosci. Wasze czyny nie zostang
zapomniane”. Jozef dodat: |, Szkoda, zZe nie
mozecie zosta¢ diuzej; musimy przedstawic
dziecko w swiqtyni pojutrze. Niech wasza
podroz powrotna bedzie bezpieczna, a wasze

czyny zostang sowicie wynagrodzone”.

Tej nocy, przed ofiarowaniem dziecka w
$wiatyni, Maryja uklgkta w zarliwej modlitwie.
,» Moj Panie ”, wyszeptala, ,, jutro bedzie dzien
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swigteczny zarowno dla Nieba, jak i ziemi.
Dates mi Go jako Boga, a ja oddaje Go Tobie
jako Boga i czlowieka. Wylej swoje
milosierdzie na  ludzkos¢ —  przebacz
grzesznikom, pociesz  strapionych, pomoz
potrzebujgcym, wzbogacaj biednych,
wspomagaj stabych, oswiecaj niewidomych i
obejmij tych, ktorzy zblqdzili. Prosze o to w
imieniu Twojego Jednorodzonego, ktory z
Twojej woli jest takze moim Synem”. Aureola
Swiatta otaczata miodg matke, gdy prosita
Boga w imieniu catej ludzkosci.

Nastgpnego dnia, gdy Swieta Rodzina i
zastepy aniotow zblizyty si¢ do bram $wigtyni,
Maryja dotaczyla do grona wiernych kobiet,
podczas gdy Jozef szedl z zebranymi
mezczyznami. Zblizat si¢ do nich Symeon,
arcykaptan, prowadzony przez Ducha
Swietego, wraz z Anna, czcigodna
nauczycielka Maryi. Podeszli do pary, a
Maryja  delikatnie = podala  niemowle
Symeonowi. Podnoszac dziecko, Symeon
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podnidst oczy ku niebu i oglosit: ,, Teraz, o
Panie, przygotowates i umiescites przed
wszystkimi  Smiertelnikami  swoje  boskie
swiatlo, aby moglo ono sSwieci¢ na swiecie,
udzielajgc  przewodnictwa i  zbawienia
wszystkim, ktorzy go szukajg. To jest swiatto
objawione nawet poganom, dla chwaly
Twojego  wybranego ludu, Izraela!
Kontynuowal: , Ofo to Dziecig, ktore
przeznaczone jest zarowno na upadek, jak i na
zmartwychwstanie wsrod wielu w Izraelu, a
Jego obecnos¢ jest znakiem, ktory spotka si¢ ze
sprzeciwem. Ponadto, Twojq dusze przeniknie
miecz, Maryjo, aby serca wielu zostaly

odstoniete”.

W tym momencie oczy Maryi wypehnily si¢
smutkiem, gdy ujrzala wizje Zycia swojego
syna — od niemowlectwa do wieku meskiego,
cierpienia 1 upokorzenia, ktérych bedzie
doswiadczal, a ostatecznie Jego $mierci na
krzyzu. L.zy sptywaty po jej policzkach, ale gdy
Symeon oddat jej dziecko, na jej twarzy
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pojawit si¢ staby usmiech akceptacji. Gigboko
w duszy niemowlg przemoéwito do niej w
wewnetrznej komunii: ,,Najdrozsza Matko,
chociaz musisz wiele cierpie¢ z mojego
powodu, nabierz otuchy, moja mitos¢ — mitos¢
Boga do ciebie — jest wigksza niz sam
wszechswiat. Razem odpokutujemy za grzechy
ludzkosci i razem poprowadzimy tych, ktorzy
szukajq schromnienia w otwartych ramionach

Naszego Ojca”.

Po ceremonii prorokini Anna zwrdcita si¢
do zgromadzonego ttumu, o$wiadczajac: ,, Oto
Dziecko, to On jest S’wiatios’ciq Swiata,
obiecanym Mesjaszem, ktory przyszedl, aby

wypetnic¢ Bozg obietnicg zbawienia”.

Pozniej, w ciszy jaskini, Maryja przemowita
szeptem do Jozefa, ktory przytulit Jezusa w
ramionach. ,,Chce odprawi¢ nowenng przez
nastepne dziewie¢ dni w Swigtyni” —
powiedziata. Jozef, zawsze pragmatyczny,

odpowiedziat: ,, Potem powinnismy wroci¢ do
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naszego domu w Nazarecie. Zastanawiam sig,
moja najswietsza oblubienico, czy mam Go
nauczy¢ mojego fachu ciesielskiego? Jak tak
cenne rgce mogq trzymac surowe drewno i
ostre narzedzia?” Maryja usSmiechneta si¢
tagodnie 1 odpowiedziata: ,, On sie nauczy, moj

ukochany. Bedzie znat surowe drewno, tak jak

2

.

Wkrotce we wnetrzu  $wigtyni  Maryja,
niemowle 1 Anna pograzyli si¢ w modlitwie., w
ktorej trwali dzien i noc. Nagle na twarzy
Maryi pojawit si¢ wyraz strachu.

,Co cig trapi?”  zapytala  Anna.
,,Nie mozemy dokonczy¢ pigtego dnia naszej
nowenny” wyszeptata Mary. ,, Musimy

natychmiast wyjechac” .

Anna pocieszyta ja: ,, IdZ, wro¢ do swego
meza. Przygotuje zapasy na twojq podroz. Nie
musze pytacé, gdzie i kiedy wyruszasz, bo
przestanie w twoich oczach jest jasne i bardzo

niepokojgce”.
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Maryja przytulita mocno swoje dziecko i w
pospiechu opuscita Swiatynig.

Zaniepokojony Jozef przechwycit Maryje,
mocno tulgcg do piersi niemowle w polowie
drogi . ,,Musimy przygotowaé si¢ do
natychmiastowego odejscia’” — nalegal. ,, Aniot
ukazal mi si¢ z przerazajgcq wiadomoscig:
Herod dowiedzial si¢ o narodzeniu Jezusa i
obawiajgc si¢ o swoje panowanie, rozkazal,
aby wszystkie dzieci plci meskief w wieku
ponizej dwoch lat zostaly wymordowane”.
Maryja odpowiedziala, jej glos zabarwiony
smutkiem: ,,Ja rowniez otrzymalam t¢
wiadomos¢. Iluz niewinnych zginie! Bojg sie
Syna Bozego, nie wiedzqc, Ze jest On takze

Synem Cztowieczym”.

Jozef naciskal: ,, Musimy ucieka¢ do Egiptu
i tam pozostaé, dopoki powrot nie bedzie
bezpieczny. Wyruszamy dzis wieczorem — to
bedzie diuga podroz, moja ukochana. Powiedz

mi, co moge zrobic, aby ulzy¢ ci w ciezarze? ”
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Maryja, z cichym zdecydowaniem,
powiedziata: ,, Nasza podroz nie bedzie
pozbawiona pocieszenia, Jozefie, bo ty dajesz
mi tyle otuchy. Jakikolwiek dyskomfort
napotkamy, przyjmiemy go, poniewaz dzielimy
smutek matek, ktore bardzo cierpiq”.

Tak wigc z cigzkimi, lecz zdecydowanymi
sercami przygotowywali si¢ do wyruszenia w
dluga i niepewna podrdz, ufajac kierownictwu
1 ochronie Boga.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY
PODROZ DO EGIPTU

W stabym $wietle potksiezyca na ciemnym
niebie postacie Swigtej Rodziny byly ledwie
widoczne, gdy wyruszali w dlugg podréz.
Maryja, czule tulgca niemowle siedziata na
mule, ktorego prowadzit Jozef. Cicho
wymkng¢li si¢ z jaskini. Ich sylwetki zlaly si¢ z
noca, gdy rozpoczg¢li zmudng wedrowke.

Po kilku dniach drogi ich trasa
zaprowadzita ich na przedmiescia Gazy. Tam,
posrod zakurzonych ulic 1 zgietku, Maryja
zauwazyla, jak Jozef potyka si¢ ze zmeczenia.
Mut rowniez si¢ zmeczyt 1 uparcie odmawiat
wspolpracy. Maryja fagodnie zwrdcita si¢ do
meza: ,, Jozefie, potrzebujesz odpoczynku, a to
biedne zwierze juczne nie przezyje kolejnego
dnia takiego traktowania. Zatrzymajmy sie
tutaj w Gazie na dzien lub dwa. Zostaniemy

przyjeci w domu starej przyjaciotki mojej
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kuzynki Elzbiety, Merty. Jest teraz sama,
poniewaz jej mqz zostawit jg wdowq, opiekuje
sie chorymi, a ja mogtabym jej pomoc, podczas
gdy ty odpoczniesz”.

Ich tymczasowy pobyt zaprowadzit ich do
skromnego mieszkania Merty, starszej kobiety,
ktorej zyczliwe rgce od dawna opiekowaty si¢
chorymi. W jednym z jej ciasnych pokoi, na
waskiej pryczy lezalo dwoje bardzo chorych
dzieci, ich twarze byly $miertelnie blade, a ich
ciezki oddech ledwo styszalny. Merta
pocieszala zrozpaczonych rodzicow, mowiac:
,Nie da sie juz nic zrobi¢. Ulzyjcie ich
cierpieniu za pomocq tego ziota — ztagodzi ono

kaszel i pomoze im oddychac bez bolu”.

Podczas gdy Merta mowila, Maryja
kleczata przy t6zku chorych dzieci.
Wyciagneta szmatke zza pasa szaty 1 zanurzyta
ja w pobliskiej misce z wodg. Z czutoscia
wytarta usta 1 czolo kazdego dziecka, a
nastepnie wzieta ich mate raczki 1 delikatnie
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przycisngta je do swojego policzka, gdy
szeptala ciche modlitwy. Stopniowo ich
policzki zaczely nabiera¢ koloru, a ich
urywany oddech uspokoit si¢. Nagle ojciec
chorych krzyknat z rozpacza: , Oni juz nie
oddychajg!”, podczas gdy matka ubolewata: ,,
Moje dzieci, moje dzieci”. Maryja uspokajata
ich tagodnie: ,, Nie, chodzcie, spojrzcie. Nie
odeszty od was. Dobrze zareagowaly na
lekarstwo. Dzieci, otworzcie oczy — pokazcie
zmartwionym rodzicom, Ze czujecie si¢ lepiej”.
Nastepnie, przywolujac  Merte, dodata:
wZostawmy ich samych w tej szczesliwej
chwili, bo mamy jeszcze wiecej do
zobaczenia”. Merta, z wyrazem zadowolenia i
zaklopotania na twarzy, odpowiedziata: ,, Tak,

wiecej do zobaczenia”.

Wkiadajac butelke z lekarstwem z
powrotem do kieszeni fartucha, Merta
zaproponowala: ,,By¢ moze jednak tego nie
potrzebujemy. Chodz, Maryjo, mam kogos, kto

nie moze poruszac¢ konczynami. Mozesz mi
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pomoc nasmarowac jej nogi mascig”. Praca
trwata dalej.

Wkrotce Maryja 1 Merta znalazly sie w
domu pacjentki — kobiety w srednim wieku o
imieniu Helena, kaleki od wurodzenia, z
uschnigtymi, bezuzytecznymi nogami. W
malej, zagraconej i brudnej izbie Helena lezata
na zniszczonej macie. Merta przestrzegla:
,, Uwazaj; nie bierz tu glebokiego oddechu, bo
nie wiem, jaka choroba tu krqzy. Przychodze
raz w tygodniu, zZeby przynajmniej zobaczyc,

czy ma czyste ubrania”.

Wyciaggajac z torby paczke $wiezo
wypranych ubran, Merta zaczela pomagad
Helenie. Maryja dotaczyta do niej. Z wlasnego
fartucha wyjela malg butelke, zdjeta jej
wieczko 1 wlata odmierzong ilo§¢ ptynu do
swoich ztozonych dtoni. Delikatnymi ruchami
poglaskata twarz kobiety, a nastepnie
wmasowala ptyn w zwiedle nogi Heleny.
Cudownie, jakby dotknigte boska taska,
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konczyny powoli odzyskaty swoj ksztatt i sile.
Przyttoczona Merta padta na kolana w
zadziwieniu, wykrzykujac: , Kim jestes,
blogostawiona kobieto? Jakie moce dal ci
Bog!” Maryja odpowiedziata cicho: ,,Jakq
wiare ci dat, abys mogla zobaczyc¢ to, co ukryte.
Pozostan cicho, droga Merto, poniewaz moja
rodzina moze by¢ tutaj tylko przez jeden dzien.
Nie bytoby stuszne, aby rozglaszac te cuda zbyt

szeroko”.

Merta obiecata: ,,Zostang i pomoge tej
jednej posprzqtac¢ chate. Teraz, gdy moze
chodzi¢, moze pomoc mi w opiece nad innymi.
Musisz wroci¢ do swojej rodziny”. Z serdeczng
wdzigcznoscia Maryja przeprosita za swoj
pospiech, a gdy odchodzita, uzdrowiona
kobieta uklekta i wielokrotnie calowata rece
Maryi.

Niedlugo  potem droga Maryi i
zaprowadzita jg na stopnie pobliskiej Swigtyni.
Na zewnatrz, przy rozpadajacym si¢ murze,
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kilku bezdomnych zebrato si¢ w rozpaczliwej
prosbie o jedzenie. Nie bojac si¢ ich niedoli,
Maryja wkrotce zostata otoczona przez
biednych i glodnych. Zebrzacy mezczyzna
btagat: ,, Prosze, moje dziecko nie ma jedzenia
od dwoch dni — czy masz cos dla niego?”.
Dolaczyl do niego cichy, ptaczliwy glos: ,,
Jedzenie, tato, jedzenie”. Kobieta w poblizu
ubolewata: ,, Nasi sgsiedzi to nic innego jak
szczury, ktore zZerujg w beczkach ze zbozem.

Prosze, zostaw cos dla maluchow”.

Jeden z mgzczyzn  obserwujacych
przestrzegt: ,, Bgdz ostrozna;, mogq ci¢ po
prostu ugryz¢ w reke!” Grupa rozesmiata sie, a
mate dziecko, niezrazone, rzucito si¢ do
przodu, by przytuli¢ m¢zczyzne, tylko po to, by
zosta¢ odpgdzone kopniakiem. Maryja uklekta
obok dziecka, podniosta je i czule pocieszyta.
Odwracajac dziecko w strone me¢zczyzn,
powiedziata tagodnym, ale stanowczym tonem
., Spojrz jej w oczy - zobacz tam gtod. Potoz

na niej reke, poczuj kruchos¢ jej drobnej

150



budowy. Gdyby twoj wltasny syn byt tak gtodny,
a ty nie mogtbys go nakarmic, czy nie modlitbys
sig¢ o dobro¢ kogos innego? Jedzenie, ktore
odrzucasz przy kazdym positku, jest czyms
wiegcej, niz to dziecko widziato przez caly
tydzien. Czemu odpychasz jg od twojego stotu?
Widze wspotczucie w twoich oczach. Teraz jest
czas, mily panie - teraz jest czas”. Poruszony
jej stowami, jeden z mezczyzn wyciagnat kilka
monet ze swojej sakiewki, a inny objat
ramieniem biednego rodzica, namawiajac go,
by poszedt za nim. Nast¢gpnie Maryja uklekta
przed rodzicami biednej dziewczynki i
podzickowata im, blogostawigc ich rece.

Po kilku dniach uzdrawiania i pokornej
stuzby Swieta Rodzina przygotowywata sie do
kontynuowania podrézy. Przed skromnym
domem Merty Maryja ponownie wsiadla na
muta, aJézefpodal jej niemowle. ,, Dzigkuje ci
jeszcze raz, Merto, za twojq dobro¢” —
powiedziat Jozef z wdziecznoscia. ,, Chociaz w

wiekszosci spatem przez ostatnie kilka dni,
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jestem wdzieczny, Zze moja ukochana miat a
maqdrq i troskliwg towarzyszke”.

Merta usmiechneta si¢ ciepto: ,, Och, to ja
jestem jak najbardziej wdzieczna. Teraz bgdz
cie¢ bezpieczni na pustyni. Gdzie sie
wybieracie?” Maryja odpowiedziata:
., Niedaleko, Merto, a Jozef mial racje, twoja
maqdros¢ byla prawdziwym blogostawienstwem
podczas tej krotkiej wizyty. Niech Bog bedzie z
tobg . Merta odpowiedziala: ,, I z tobg, moja
blogostawiona przyjaciotko”, 1 po tym rozstali
sie.

Swieta Rodzina parta naprzéd w rozlegte,
nieustepliwe przestrzenie Pustyni Bersabe w
Palestynie. Lutowy chlod $ciskat powietrze, a
pustynia rozciagata si¢ przed nimi bez konca —
morze jalowych piaskow nie oferujacych
schronienia, pocieszenia. Wiatr wyt jak dzikie
zwierzeg, jego wsciekle podmuchy smagaly
pustke, zaghuszajac nawet glosy Jozefa i Maryi,
gdy prébowali rozmawiaé. Burza wydawata si¢
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zywa, jej szepty niosty niesamowity ci¢zar w
pustce. Wtedy, wsrdéd wirujacego chaosu, w
oddali wytonito si¢ mate wzgorze — staba
obietnica schronienia. Glos Joézefa przeciagh
burze, desperacki i zdecydowany: ,, Tam! Tam!

Znajdziemy schronienie!”

Krzyki niemowlgcia przebijaty powietrze,
kruche, lecz uporczywe, gdy Maryja walczyta,
by ostoni¢ swoje dziecko przed nieustgpliwym,
ktujacym pustynnym pytem wiatrem. Zsiadla z
muta, ktory zmeczony chwiejnie kroczyt pod
wodzg Jozefa, i ruszyta naprzdd pieszo. Jedng
reka trzymata dziecko, drugg wyciagneta przed
siebie, palcami przeszywajac burze, jakby
chciaty roztadowac jej furig. Krok po kroku
posuwali si¢ w stron¢ wzgorza, ryk wiatru
stawal sie coraz cichszy, gdy zblizali si¢ do
zbocza. W koncu dotarli pod oston¢ skat, a
wsciektos$¢ burzy zelzata do pomruku.

Maryja osungla si¢ na ziemie, jej ciato
drzalo, ale rece byly pewne, gdy uspokajata
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swoje dziecko. ,, Ucisz sig, moje malenstwo” —
wyszeptata, jej glos byl delikatnym balsamem
posrod chaosu. Placz dziecka ucicht,
zastapiony przez delikatne dzwigki karmienia
piersig. Staby usmiech dotknal ust Maryi, gdy
spojrzala na syna. ,,Jaki byles glodny, moj
biedny baranku > — wymamrotata. Zwrocila si¢
do Jozefa, jej glos byt tagodny, ale stanowczy.
., Spij, Jozefie. Ja bede czuwaé”.

Jozef, wyczerpany, skingl gtowa i osunat
si¢ na kamienie. Jego glowa spoczywata na ich
skromnym pakunku rzeczy osobistych, a jego
oddech byt powolny i cigzki. Mary ja patrzyta
na niego przez chwilg, po czym przeniosta
wzrok z powrotem na swoje dziecko, teraz
spokojnie pograzone we $nie. Jej serce bolato
pod cigzarem wymuszonej podrozy, ale
jednoczesnie brzmiato cicha, nieustepliwa
nadzieja. Pustynia rozciggala si¢ bez konca
woko6t nich, ale w tej chwili, pod ostong
wzgorza, panowal kruchy spokoj.
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Swieta Rodzina brneta coraz dalej w
wyczerpujacej podrozy do Egiptu. Przebyli
ponad sto dtugich mil przez bezlitosng pustyni¢
Bersabe. Kazdy dzienh ciggnat si¢ w
nieskonczono$¢, stonce ptongto nad gtowami,
a zimne noce nie dawaty wytchnienia. Maryja i
Jozefutrzymywali si¢ przy zyciu jedynie dzigki
jednemu skromnemu positkowi na dobg,
spozywanemu p6zng nocg po wielu godzinach
wyczerpujacej podrézy. Zywioly nie miaty
litosci 1 pewnej nocy, dzika burza spadia na
nich z nieslychang furig. Deszcz lat
strumieniami, a wiatr wyt jak msciwy duch,
szarpigc ich juz zmaltretowane dusze.

Maryja, cho¢ niezachwiana w wierze i
gotowa na przeciwnosci, nie mogta uchroni¢
swego dziecka przed gniewem burzy bez
wzywania boskiej mocy. Deszcz przesigkat
przez jej ubranie, przywierajgc do jej skory
niczym druga, lodowata warstwa. Jej ramiona
drzaly, gdy kotysata niemowle, jego malenkie
cialo owinigte w przemoczone szatki. Drzal
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gwattownie, jego krzyki przebijaly noc —
najpierw ostre i rozpaczliwe, potem stabnace,
bo jego sity stabty. Serce Maryi Scisngto si¢ z
przerazenia, gdy poczula, jak chtod wsigka w
jego kruche ciato. Spojrzata na jego blada
twarz, jej wlasne tzy zmieszaly si¢ z deszczem,
a w jej wnetrzu narastal gwaltowny,

macierzynski bunt.

Podnoszac oczy ku szalejacym niebiosom,
jej glos wzniodst si¢ ponad burzg, surowy i
rozkazujacy: ,, Rozkazuje wam, wietrze i
deszczu! Nie dreczcie mojego dziecka,
Jednorodzonego Syna Bozego! Jesli musicie
uwolni¢ swoj gniew, zwroccie go na mnie, bo
jestem niegodna obok Niego!” Jej stowa
zabrzmialy, rozpaczliwa prosba owinigta
autorytetem milosci matki. Burza zdawata si¢
waha¢, jej gniew na chwile ustal, jakby same
zywioty zatrzymaty si¢, aby wyshluchaé jej
krzyku. Maryja przytulita swoje dziecko blizej,
jej ciato drzalo nie z zimna, ale z ci¢zaru jej
ofiary. W tym momencie byla jednocze$nie
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bezbronna i nieustepliwa, $wiatto oddania w
obliczu gniewu natury. W odpowiedzi na jej
prosbe s$wietlista kula jasnosci otoczyla
dziecko w jej ramionach. Poruszony mitoscia
swojej] Matki, Jezus poprosil, aby armia
anioléw towarzyszacych im powigkszyta kule
Swiatta, aby objela zarowno Maryje, jak i
Jozefa. Ten cud podtrzymat Swigta Rodzing na
duchu podczas wielu prob w trakcie dlugiej i
pelnej niebezpieczenstw podrozy do Egiptu.

W koncu Swicta Rodzina przybyta do
Egiptu, a zmeczone kroki zaprowadzity ich do
krainy zacienionej ciemnoscig. Wielu jej
mieszkancoOw zostato uwigzionych, ich dusze
byty zwigzane ztowrogim usciskiem Lucyfera
1 jego zlosliwych wystancow. Jednak, gdy
Maryja 1 Jozef weszli do miast, cicha, ale
gleboka moc poruszata si¢ posrod nich.
Dziecigtko Jezus, kolysane w ramionach
Matki, podniosto swoje malenkie oczy ir¢ce ku
niebu, a Jego spojrzenie utkwione byto w Jego
Ojcu Niebieskim. Chociaz zadne slowo nie
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przeszto przez Jego usta, Jego ciche blaganie
rozbrzmiewato boska wolg— wotlaniem o
milosierdzie, o wybawienie, o zbawienie

uwiezionych w rozpaczy.

Maryja, zawsze dostrojona do $wigtej misji
swego Syna, przytaczyta si¢ do Niego w tej
niewypowiedzianej modlitwie. Jej serce,
cigzkie od wspodtczucia, bito w zgodzie z Jego
sercem, gdy sktadata wlasne blaganie. Razem
ich ciche krzyki wznosily si¢ jak $wiatto ku
Niebu, przebijajac zastong¢ ciemnosci, ktora
wisiata nad tg kraing. W tym momencie samo
powietrze zdawalo si¢ drze¢ pod ci¢zarem ich
oddania, jakby samo Niebo pochylato si¢
blizej, by ustysze¢ ich btaganie. Malenkie
raczki niemowlecia, uniesione w niewinnosci i
potedze, staly sie symbolem nadziei —
obietnica, ze nawet w najbardziej ponurych
miejscach $wiatto zbawienia nie mogto zostac
zgaszone. Ciemne niebo Egiptu wkrotce
zawirowato od burzowych chmur, blyskawic 1
ztych duchow wyrzucanych z ciat ucisnionych.
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Bozki roztrzaskaty sig, oftarze rozpadly, a
poganskie $§wigtynie popadly w ruing, gdy
boska moc przetoczyta si¢ przez kraj.
Egipcjanie, zdumieni tymi
niewytlumaczalnymi wydarzeniami, zaczeli
odbudowywa¢ swoje zniszczone w tym
chaosie siedziby. Na pomoc ruszyli nieznajomi
— Swieta Rodzina.

Podczas gdy pracowali razem @z
miejscowymi, Maryja zacz¢la moéwi¢é o
proroctwach Izajasza: ., Czyz nie
przepowiedziano, ze Mesjasz, Krol Zydow,
przyjdzie, a Swigtynie bozkow  zostang
zniszczone? Jest tylko jeden prawdziwy Bog,
Stworca wszystkich tajemnic zycia. Spojrz na
swego syna — czy nie zachwyca cie jego
doskonatos¢? Tak mtody, a jednak peten
rozumu i sity. A ty, pani, gdy pierzesz swoje
ubrania w rzece, czy nie dziwisz sie
zyciodajnemu nurtowi, ktory podtrzymuje

twojqg rodzing? On, jedyny Stworca nieba i
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ziemi, uksztattowat wszystko z pigknem i celem,

z mitosci do was wszystkich ™ .

Thamy zbieraty sig, by jej wystuchac i by¢
swiadkami cudéw — oczyszczenia z demonow
opetanych cial, uzdrowienia z ci¢zkich chorob,
wszystkie jej cuda wspomagane zarliwymi
modlitwami jej Syna. W koncu ich trudna
podroz dobiegta konca, gdy rodzina osiedlita
si¢. w miescie Heliopolis. Zamieszkali w
skromnym, trzypokojowym domu: jeden pokoj
stal si¢ sanktuarium dla Dziecigtka Jezus pod
opiekg Maryi, inny zostat zarezerwowany jako
sypialnia Jozefa, a ostatni stuzyl jako jego
skromny warsztat stolarski.

W  tych trudnych czasach Jozefowi
brakowalo pracy i1 czegsto spotykat si¢ z
odrzuceniem, podczas gdy Maryja, obdarzona
talentem krawcowej, zbierata materiaty do
szycia od domu do domu. W ich matym domu,
od $witu do zmierzchu, Maryja nie tylko
pracowata na ich codzienne potrzeby, ale takze
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czule zajmowata si¢ Jezusem i wspierata
Jozeta. W cichych chwilach w pokoju
dziecigcym Maryja kleczata w modlitwie, a
fagodne $wiatlo promieniowalo z jej serca i
serca jej Syna -wkrotce dolaczyta do niej
trzecia §wiattos¢ z gory, gdy Bog Wszystkiego

rozmawial z nimi.

Tak wigc posrod trudnosci i1 boskich
cudéw, misja Swietej Rodziny trwata nadal —
bedagc S$wiadectwem wiary, odpornosci i
przemieniajacej mocy mitosci, ktora na zawsze
zmienita bieg losu ludzkiego.

161



ROZDZIAL OSIEMNASTY
CHLOPIEC JEZUS

W  cichym pokoju roboczym ich
skromnego domu, maly Jezus o oliwkowe;,
migkkiej skorze, ciemnych, kreconych wtosach
1 glebokich brazowych oczach byt kotysany w
kochajacych ramionach Maryi. Po raz pierwszy
przemowit do Jozefa. Jego cichy, ale czysty
glos niodst ciezar niebianskiego celu, gdy
zwracat si¢ do swojego ziemskiego ojca:

., Ojcze moj, przyszedtem z nieba, aby by¢
Swiatloscig swiata i wyrwac¢ go z ciemnosci.
Przyszedtem, aby by¢ dobrym Pasterzem, aby
nauczy¢ ich drogi nieba i otworzyc jego bramy,
ktore zostaly zamknigte przez ich grzechy.
Pragne, abys byl dzieckiem Swiatla, ktére masz
tak blisko ™.
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Przyttoczony boskimi stowami i tagodnym
autorytetem syna, Jozef padt na kolana, a jego
serce wzniosto si¢ ponad miar¢ pokorg. Z
drzacym Igkiem odpowiedziat: ,, To, Ze Ty, moj
Panie i Zbawicielu, nazwates mnie swoim
pokornym stugg, wznosi moje serce na takie
wyzZyny, ze stowa nie wydajq sie wystarczajqce,

by wyrazi¢ moje najprawdziwsze uczucia”.

Pozniej, w spokojnym sanktuarium pokoju
dziecka, Jezus odszukat swoja matke. Maryje,
kleczaca w cichej modlitwie. Maryja poczuta
delikatny dotyk Jego matej dtoni, ktora
delikatnie piescita jej twarz. Czulym, ale
stanowczym tonem powiedziat:

,» Moja Matko, pozostan ze Mng zawsze,
aby$ mogta Mnie nasladowa¢ we wszystkich
moich dzietach . Pragne, abys ucielesniata i
przejawiala  wysokq  doskonatos¢,  ktorej
pragne we wszystkich duszach. Wybratem Cig
jako naczynie wszelkiej doskonatosci i

obdarzam Cig skarbami mojej prawej reki —
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skarbami, ktore reszta ludzkosci utracita lub

naduzyla.

Po wypowiedzeniu tych $wigtych stow
Maryja, przepetniona glebokg mitoscia i czcia,
delikatnie pocatowata dton swego dziecka, a
gestem tym przypieczgtowujac gleboka wiez
migdzy nimi i potwierdzajac swoja role jako
wybranego naczynia boskiej faski.

Na brzegach powolnej, kretej rzeki
popotudniowe stonce rzucato ciepty, ztoty
blask na falujaca wode 1 migkki, gliniasty
brzeg. Tam, w$rdod szumu plynacej wody i
dalekiego gwaru wioski, mata grupa dzieci w
roznym wieku zebrata si¢ dla zabawy. Ich
$miech mieszat si¢ z rytmicznym klekotem
matek zajetych praca - piorgcych ubrania w
chlodnej, czystej wodzie. Kobiece rgce
poruszaly si¢ w wyéwiczonym tancu, ktory
mowit o tradycji 1 trosce.

Wsrod dzieci wyr6znial si¢ trzyletni Jezus,
ktory odznaczat si¢ niezwykla ciszg. Choc
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wokol trwaty igraszki 1 powietrze wypetniaty
pluski i radosne okrzyki, on nagle przerwat
zabawe¢. Z pogodnym opanowaniem kogos,
dojrzatego ponad swoje miode lata, podszedt
do gtadkiej, nagrzanej stoncem skaty przy
brzegu wody 1 usiadl. Jedno po drugim,
pozostate dzieci porzucaly swoje zabawy i
gromadzity si¢ wokot Niego, siadajac w kregu
u Jego stop. Ich jasne oczy blyszczaty
ciekawoscia i podziwem, gdy uwaznie stuchaty
cichych, tagodnych stow, ptynacych od ich
matego nauczyciela.

Jezus przemawiat prostymi stowami, ale z
powaga, ktora przeczyta Jego wiekowi , niosgc
przestanie nadziei, mitosci i zachwytu, ktore
gleboko rezonowalo w sercach Jego mtodych
stuchaczy. Opisywat prostym, ale glebokim
jezykiem pigkno otaczajacego ich $§wiata, moc
zyczliwosci 1 sekret dzielenia si¢ radoscig
nawet w najmniejszych gestach. Jego stowa,
czute 1 szczere, tkaty gobelin zrozumienia,
ktéry docieral do kazdego chetnego ucha,
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chwytajac za serca wyobrazni¢ Jego matych
przyjaciot 1 inspirujac ich do marzen o
jasniejszym jutrze.

Z  niewielkiej odlegtosci  Maryja
obserwowala rozwijajaca si¢ scen¢. Opierata
si¢ o pobliskie drzewo, jej oczy byty tagodne z
mitosci, a na twarzy malowal si¢ znaczacy
usmiech. W tej spokojnej chwili poczuta
nieopisang mieszank¢ radosci i podziwu —
gleboka, macierzynska dume¢ z przedziwnej
madros$ci, ktora promieniowata z jej dziecka.
Gdy obserwowata prostote 1 czysto$¢ Jego
interakcji z innymi dzieémi, serce Maryi
wypetniato si¢ wdziecznoscig. Rozpoznata w
Nim iskr¢ boskiego S$wiatta, ktora obiecata
pewnego dnia roz$wietli¢ najciemniejsze
zakatki §wiata.

Lagodny szum rzeki i cichy szelest li§ci nad
nig stanowily spokojne tlo dla tej intymnej
sceny zachwytu. W tej spokojnej przestrzeni
czas zdawat si¢ zwalnia¢, a kazdy szczegot -

166



btysk w oczach dzieci, delikatny rytm slow
Jezusa i czuly u$miech na twarzy Maryi -
tworzyt chwile doskonalej harmonii. Byto to
proste spotkanie na brzegu rzeki, jednak niosto
ze sobg ci¢zar obietnic 1 nadziei, sugerujacych
glebokie przeznaczenie, ktore czekato Dziecie
Boze.

Scena ta powtarzata si¢ jeszcze wiele razy
w ciggu nastgpnych lat, gdy Maryja zabierata
ubrania catej rodziny do prania w rzece i gdy w
domu odprawiano rytuaty modlitewne.

W ciszy ich domu powietrze bylo cigzkie
zarbwno od smutku, jak 1 $wigtego
oczekiwania. W matym, stonecznym pokoju,
pigcioletni Jezus lezal na podlodze w pozycji
przywotujacej symbolike Krzyza. Jego
malenkie ciato byto blade, a z Jego czota krople
krwi sptywaly powoli po twarzy - widok, ktory
wypethitby kazdego $wiadka glebokim,
niewypowiedzianym smutkiem. U Jego boku,
Maryja, promienna nawet w swoim smutku,
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trwala w stanie modlitewne] ekstazy.
Przytloczona wizja bolu swojego dziecka,
upadia na kolana i delikatnie otarta czerwone
smugi z Jego czota. Lzy cicho sptywaty po jej
policzkach, gdy powstrzymywata
rozdzierajacy bol w swoim sercu, jej mito$¢ do
Niego byta delikatnym balsamem przeciwko

trwajacemu si¢ smutkowi.

Gdy ukonczyt szes¢ lat, Jezus dolaczyt do
Jozefa w jego pracowni. Z determinacja
chtopiec chwycil mate narzedzie, a Jozef,
zawsze cierpliwy 1 kochajacy, poprowadzit
Jego rece, gdy pracowali razem nad kawatkiem
drewna. Rytmiczny dzwiek ich pracy polaczyt
si¢ z fagodnymi slowami instrukcji i zachety,
tworzac moment intymnej wi¢zi mi¢dzy ojcem
a synem, cichg lekcje rzemiosta, troski i pigkna
stworzenia.

W innej czeSci skromnego mieszkania
Maryja krzatata si¢ przygotowujac positek. Z
pelna gracji uwagg gotowatla ich obiad. Kazdy
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jej gest byt przepetniony glebokim poczuciem
obowigzku 1 uczucia, stala, opiekuncza
obecnoscig, ktora mowila o mitosci i
zaangazowaniu spajajacym rodzing.

Gdy zapadl wieczor, rodzina wyszta w
chtodny zmierzch. Na zewnatrz, na ruchliwej
ulicy, szli razem w kierunku $wiatyni, ich
$miech mieszat si¢ z dzwigkami codziennego
zycia. Rados$¢ bycia razem byla namacalna,
mile widziang odskocznig od zmagan i pracy
kazdego dnia. Gdy spacerowali, ich serca byly
lekkie 1 pelne nadziei.

Gdy Jezus mial siedem lat, przekazana mu
zostala boska wiadomos$¢. W matym, prostym
pokoju Maryja i mtody Jezus stuchali uwaznie,
gdy tagodny, niewidzialny glos przekazat, ze
nadszedt czas, aby rodzina wrécita do
Nazaretu. W powietrzu unosita si¢ aura
niezwyklej uroczystosci, gdy przygotowywali
si¢ do nastgpnego etapu zycia, powrotu do
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domu, ktory faczyt si¢ z przeznaczeniem i
obietnicg.

Tej nocy, w cichej samotnosci swojej
sypialni, Jozef rowniez otrzymat $wigtg
wiadomos$¢. W wizji, ktéra ukazata si¢ jego
oczom, zobaczyt, jak jego rodzina pakuje swoj
niewielki dobytek i wsiada na muty, by raz
jeszcze wyruszy¢ w droge, zapuszczajac si¢ z
powrotem na pustyni¢. Wizja, przesiagknigta
boskim  celem,  wkrotce  stala  si¢
rzeczywistoscia, a Swicta Rodzina bez
przeszkod ruszyta w droge 1 wkrotce znalazta
si¢ w swoim domu w Nazarecie. Tam zostali
ciepto przywitani przez droga kuzynke Maryi,
Marte, ktora zajeta si¢ starym domem, ktory
kiedy$ nalezat do rodzicoéw Maryi.
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ROZDZIAL DZIEWIETNASTY
POWROT DO NAZARETU

W odnowionym domu okiennice zostaly
szeroko otwarte, a strumienie obfitego Swiatta
wlaly si¢ do srodka, wypelniajagc mieszkanie
powitalnym cieplem. Marta objeta ich z
serdeczng rado$cia. ,, Witajcie w domu, moi
drodzy, ach, to pewnie wasz syn, Jozefie,
ustyszatam od Elzbiety, ze nazywa si¢ Jezus.
Taka stodka twarz, a jesli jest w czyms podobny

do ojca, to takze stodki temperament!”

Maryja odpowiedziata z wdzigcznos$cia: ,,
Wielkie dzigki, Marto, za to, Ze tak dobrze

opiekujesz sie domem moich rodzicow”.

Jozef dodat cicho: ,, Tak, nasza wdziecznos¢
Jjest glteboka ™.

W poruszajagcym przejawie mlodzienczej
hojnosci mtody Jezus ostroznie rozpakowat
maty pakunek, ktory nidst ze sobg. Z niego
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wydobyt dwa delikatnie rzezbione drewniane
ptaki. Z nieSmiatym u$miechem i drzacymi
rgkami podat je Marcie. ,,To dla ciebie,
dziekuje ci za opieke nad domem moich
rodzicow” — powiedziat. Marta zdziwila sie,
wykrzykujac: ,, Spojrz na to! Jozefie, stales sie
bardzo zreczny. Przeciez to sq golebie, jak
zywe!”. Jozef z btyskiem w oku odpowiedziat:
,, Nie zostaly wyrzezbione tymi rekami, ale tymi
”. W tym momencie Jozef stangt za Jezusem i
objal go ramionami, biorgc mate raczki chtopca
W swoje 1 wyciggajac je w stron¢ Marty.
Poruszony ponad miar¢ tym petlnym mitosci
gestem, Jezus opart si¢ o Jozefa, a jego oczy
btyszczaly czysta, niewypowiedziang wiezig
rodzinng i wiary.

W lagodnym blasku pdznego popotudnia
Jozef i mlody Jezus zabrali si¢ za przywracanie
porzadku w warsztacie za ich skromnym
domem. Razem otworzyli skrzypigce drzwi,
zagladajac do $rodka, gdzie lezata w bezladzie
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mieszanka zuzytych, starych narzedzi i
nowszych narzedzi przywiezionych z Egiptu.

Z cierpliwag staranno$cig uporzadkowali
rozrzucone narzedzia 1 zebrali to, czego
potrzebowali do nastepnego zadania — 16zka
dla Jezusa, na ktorym mogtby spaé. Pracujac
rami¢ w ramig, ojciec i syn stworzyli t6zeczko
z prosta, pelng milosci precyzja. Kiedy
skonczyli, probowali wnies¢ je do domu. Ze
$miechem walczyli z 16zeczkiem, ktore byto
bardzo niepor¢czne— utkwito w drzwiach, a
kiedy probowali nim manewrowac, tagodny
smiech Maryi dotaczyt do ich $§miechu. Kiedy
w koncu je wniesli, Matka Boska probowata
przygotowac pokoj dla Jezusa.

W matym pokoju Jezusa Maryja zajeta si¢
ustawianiem mebli z tagodnym oddaniem.
Ustawita maty stolik, stotek i utozyla starannie
ztozong posciel na §wiezo zbudowanym t6zku.
Kiedy wyszla na chwile, a potem wrocila,
odkryta z zalem, ze wszystko, oprocz samego
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t6zeczka, zostalo wystawione za drzwi. Krol
Krolow zaczat praktykowanie pokory i
dyskomfortu odczuwanego przez tak wiele
dzieci Bozych.

Pewnego jasnego poranka, Jozef 1 Jezus
wyruszyli razem przez gwarne ulice swojego
miasta. Pchajac solidny wo6z zatadowany
jarzmem i misg, udali si¢ do domu zyczliwego
czlowieka, ktory pozyczyt Jozefowi muta
osiem lat wczesniej. M¢zczyzna siedzial na
skrzypigcym  ganku 1 powitat  ich
dobrodusznymi zartami. ,,No coz, spojrzcie!
Jozefie, w koncu placicie za starego mula.
Zaloze sie, Ze zdechi szybciej, niz zajeto
wykonanie tych pigknych przedmiotow” —
zazartowal. Z cieptym u$miechem Jozef
odpowiedziat: , Wrecz  przeciwnie, moj
wspotczujgcy przyjacielu, bestia przetrwata
prawie cztery lata”. Mezczyzna zasmiatl sie¢, a
nastepnie zapytat o chtopca u jego boku. ,, 4
kim moze by¢ ten wspanialy mtody chtopak?”
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Jezus, z powaznag uprzejmoscia dziecka,
ktére juz miato odrobing madrosci, wyciagnat
reke icpowiedziat: ,, Nazywam si¢ Jezus, jestem
synem tego bardzo dobrego ciesli. Dzigkuje,
panie, ze pozwolites mojej Matce i mnie jezdzi¢
na twoim mule. Podrozowalismy wiele, wiele
lig, a nawet pomogtem ojcu zrobi¢ t¢ mise.
Pozwol mi jg napetni¢”. Poshusznie chtopiec
pobiegt do pobliskiej studni, by nala¢ wode do

misy.

Zyczliwy czlowiek, obserwujac Jezusa
przy pracy, westchnal: , Jestes szczesciarzem,
majqgc takiego syna. Moje wiasne dziecko jest
bardzo chore, z kazdym dniem jego stan sie
pogarsza i nic nie wydaje siem pomagac’.
Zatrzymujac si¢ w swoim zadaniu, Jezus
podniést glowe 1 z wyrazem zrozumienia
napelnit miske chlodna, czysta woda.
Ostroznie niosagc mis¢ z powrotem do drzwi
mezezyzny, oznajmit: ,, Pozwdl, Ze wniose jg
do srodka. Woda jest przyjemna i zimna, bedzie

dobra do picia”. Mgzczyzna odpowiedziat
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tagodnie: ,, Jesli chcesz, moja zona opiekuje si¢
moim synem. Bedziesz mitym widokiem dla jej
smutnych oczu”.

Wewnatrz nastoletni chtopiec lezat staby
na pryczy, podczas gdy jego matka czuwatla
przy wezglowiu. Jezus postawit miske,
dostrzegt drewniany kubek na stole i napetnit
go woda. Klekajac obok chlopca, podnidst
kubek do ust nastolatka. Po kilku tykach
chlopiec chwycit dlon Jezusa, otworzyt oczy i
usmiechnagt si¢, pokazujac pierwszy znak
nadziei. Po chwili kolor powoli powrocit na
jego bladg twarz. Jezus czule pocatowat dton
mtodzienca, zanim odszedl, a gdy mezczyzna
zawotat za nim: ,, Czy moja zona rozmawiata z
tobq? Czy powiedziata ci o naszym Janie?
Mowitem twojemu ojcu, Ze niedtugo skonczy
si¢ jego cierpienie”. Jezus po prostu
odpowiedziat: ,, Coz, wydawalo sie, Ze ma sie
dobrze, gdy podatem mu troche wody. Wypit
prawie caly kubek”. Po tych stowach
mezczyzna, nadal troche zdezorientowany,
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pospieszyt do srodka. Jezus dotaczyt do Jozefa

1 obaj spacerowali ulicg z cichymi u§miechami.

W domu, gdzie lata tkaty delikatng tkanine
wzrostu 1 nauki, Jezus, teraz dziesigcioletni,
siedziat cierpliwie, gdy Maryja z mitoscig
zaktadala mu nowag par¢ okry¢ na stopy.
Zaktadata je, zdejmowala, a nastgpnie
ostroznie poprawiata, caly czas upewniajac sig,
ze jej ukochany syn nie bedzie wgdrowat boso
po twardej, zakurzonej ziemi. ,, Moj Synu i moj
Panie”, tajala Maryja tagodnie, ale czule,
,,twoja Matka nie ma serca pozwoli¢ ci chodzi¢
boso po ziemi w tak mtodym wieku, pozwol mi,
moja mitoSci, zapewni¢ twym stopom jakies
okrycie, aby je chroni¢”. Z cicha madroscia
mtodosci  Jezus odpowiedzial: ,, Matko,
pozwole na lekkie i zwyczajne okrycie na moje
stopy, dopoki nie nadejdzie czas mojego
publicznego nauczania, poniewaz wtedy musze
chodzi¢ boso”. Nastepnie, z nieSmiatym
usmiechem 1 pelnym mitosci pocalunkiem w
jej policzek, przyjal obuwie, ten niewielki
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symbol zaréwno ochrony, jak i $ciezki, ktora
miat kroczy¢.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY
GLOSZENIE W SWIATYNI

Jaki§ czas potem rodzina dofaczyta do
ozywionego pochodu na drodze. Jezus
towarzyszyl swoim rodzicom 1 wielu
przyjaciotom, ktérzy podazali objuczeni
pakunkami pomig¢dzy obtadowanymi wozami,
podrézujac do Jerozolimy na Swigto Paschy.
Posrod $wigtecznego gwaru 1 ozywionej
energii thumu, Jezus zapytal : , Ojcze, czy
wolno mi juz by¢ z mezczyznami w tym roku?”
Jozef odpowiedziat z porozumiewawczym
usmiechem: ,, Powiedzialtbym, Ze to dobra
mozliwosé. Co mowi twoja dobra Matka?” Z
rozbawionym btyskiem w oku Jezus
odpowiedzial: ,, Och, ona zawsze mowi, ze to,

r . . . »
co ty mowisz, jest najlepsze”.

Z tylu Maryja, idaca z grupg kobiet,
zatrzymala si¢ 1 na chwile dolaczyta do
rodziny. ,, Wy dwaj idziecie szybciej niz
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wszystkie kobiety razem wzigte” — delikatnie
zazartowata — ,, i z tego powodu, czy nie
powinnismy wybra¢ miejsca, w  ktorym
spotkamy si¢ po zakonczeniu uczty, na wypadek
gdybysmy nie opuscili miasta razem?”
Oczywiscie, moj najdrozszy Synu, bedziesz
albo z ojcem, albo ze mng, tak?" Jozef zgodzit
sie: "Dobry pomyst! Jest takie wielkie drzewo
okoto dnia drogi za miastem i sterta kamieni po
prawej stronie. Wskaze wam je, gdy do niego
dojdziemy. Tam sie spotkamy".

Gdy kontynuowali swoja droge, juz
nastepnego dnia, Maryja, idac wsrod innych
kobiet, dostrzegla opisane miejsce spotkania i
pomachata Jozefowi. Réwnocze$nie Jezus,
spacerujac z grupa innych dzieci, odwroécit si¢
1 z ekscytacja wskazal na drzewo i kamien,
potwierdzajac plany rodziny 1 rado$¢ ze
wspolnych podrozy.

Miasto Jerozolima rozciggato si¢ przed
nimi, zapierajgca dech w piersiach panorama

180



starozytnej wspaniatosci 1 $§wigtosci. Ztote
swiatto zachodzacego stonca zalewato wysokie
mury 1 waskie zaulki, rzucajac dhugie,
tajemnicze cienie na ulice petne sakralnego
znaczenia. Kazdy kamien zdawal si¢ szeptac
historie o prorokach i krolach, a kazde drzwi
brzeczaty echem zarliwych modlitw.

Cho¢ zmierzch si¢ poglebiat, miasto nadal
tetnito zyciem. Majestatyczne fasady $wiatyn
jarzyty si¢ w mroku, ich wysokie kolumny
muskane ostatnimi promieniami S$wiatla
dziennego. Niektore $wiatynie byly petne
powaznych, brodatych megzczyzn, ktorych
glosy wznosity si¢ i opadaly w rytmicznych
piesniach, podczas gdy inne dawaly
schronienie grupom zawoalowanych kobiet,
ktorych szeptane modlitwy wity si¢ jak

delikatna melodia przez $wigte powietrze.

W ciemnosci wieczoru miasto przeobrazito
si¢ w uczte dla zmystow. Ciepty, drozdzowy
aromat §wiezo upieczonego przasnego chleba
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mieszal si¢ z bogatym, ziemistym zapachem
przypraw i pachnacych olejkow, unoszac si¢
przez gwarne pasaze 1 dziedzince. Rodziny
zebraly si¢ pod golym niebem, ich $miech i
$piew rozlaty si¢ na ulice, gdy rozpoczeta si¢
wielka uczta — celebracja wiary 1 wolnosci,
ktéra rozciggata si¢ na siedem nocy czci,

opowiadania historii i radosnego §wigtowania.

Pielgrzymi przybywali zewszad, od
skromnych doméw Nazaretu po najdalsze
zakatki Judei z sercami przepelionymi
duchem poboznosci 1 §wigtowania. Tanczyli
pod gwiazdami, podczas gdy wielkie $wigto
jednoczyto ich niezniszczalng wiezig wiary 1
tradycji.

Ostatniego dnia uroczystosci, gdy pierwsze
Swiatlo poranka zal$nito ponad wzgoérzami i
rodziny rozpoczely podréz do doméw, dopiero
co tloczne ulice stopniowo pustoszaly. W
rzedngcym tlumie oczy Jozefa przeszukaty
znajomy krag kamieni 1 wielkie drzewo, ktore

182



byto ich wustalonym miejscem spotkania.
Rozejrzat si¢ z niepokojem za Maryja i
Jezusem. Nagle zaniepokojone oczy Maryi
spotkalo si¢ z jego oczami. Byta sama, Jezusa
nigdzie nie bylo wida¢. We wzrastajacym
niepokoju chodzili si¢ wsrod rzedngcego
thumu, pytajac kazdego przechodnia, czy

widzieli ich syna.

, Widziatas — Jezusa?” — zapytata z
napigciem Maryja stojaca nieopodal kobietg.

, O tak, jest catkiem przystojny, Maryjo.
Czy uczta mu sie podobata?” odpowiedziata
kobieta ciepto.

., Tak, jestem pewna, Ze tak. Mam na mysli,
czy odkqd wyszlismy z miasta ty lub twoja
rodzina go widzieliscie?” uscislita Maryja.

Kobieta pokrgcita gltowa. ,, Nie, ostatnio

2

nie’”.

Jozef krazyl od jednej grupy pielgrzymow
do drugiej, jego oczy przeskakiwaly po
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przerzedzajagcym si¢ tlumie, a nast¢gpnie w
kierunku drzewa, rozpaczliwie majac nadzieje,
ze chtopiec nagle si¢ tam pojawi. W koncu
dostrzegl Maryje stojaca przy drzewie , z
twarzg zastygla w niepokoju. Podbiegl do niej
1 zawolat: |, Nigdzie go nie ma. Myslatem, ze
jest z tobg. Wybacz mi, naprawde myslatem, ze
jest z tobg”.

Maryja odpowiedziata cicho: ,4 ja
myslatam, Ze jest zdobig. Musimy natychmiast
wroci¢ do Jerozolimy”. Z cigzkimi sercami,
oboje pospiesznie przedzierali si¢ przez
rozchodzacy si¢ thum w strong miasta.

Tymczasem w Jerozolimie na zattoczonej
ulicy rozegrata si¢ uderzajaca scena. Jezus,
teraz dwunastoletni chtopiec, byl widziany,
gdy zebral o jalmuzne. Podszedt do
wspoétczujacej kobiety, ktdra poruszona jego
skromnym wygladem, zaoferowala mu matg
czg$¢ tego, co miata. Ostroznie wilozyt
skromny dar do torby 1 poszedt dalej, proszac o
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pomoc kilka innych oséb. Jednak nie jadt ani
nie uzywal niczego, co mu ofiarowano. Gdy
dzien przerodzit si¢ w wieczor, chtopiec udat
si¢ w stron¢ czesci miasta, w ktorej bezdomni
zbierali si¢, aby znalez¢ schronienie. Tam, z
cichg godnoscig, opréznit torbe z zebranych
dar6w 1 hojnie podzielit si¢ nimi z

potrzebujacymi.

Gdy zmierzch przerodzil si¢ w ponurg noc,
Jozef 1 Maryja wrécili do miasta, oboje
ogarni¢ci Igkiem. Postanowili si¢ rozdzieli¢,
zdesperowani, by odnalez¢ zaginionego syna.
W chwili cichej rozpaczy Maria padia na
kolana w odosobnionym zautku i uniosta twarz
ku niebu. ,, Dlaczego jest ukryty przed moim
sercem? Do tej chwili zawsze go widziatam,
nawet gdy nie byl w zasiegu mojego wzroku.
Niebianscy towarzysze prowadzili mnie do
niego. Pokaz mi droge, abym mogla do niego
pobiec i uwolnié¢ sie od tego smutku”, modlita
si¢ zarliwie. Chociaz tej nocy nie miata zadne;j
wizji, bol w jej oczach byt tak wyrazny jak
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gwiazdy na niebie. Z drzacym westchnieniem
podniosta si¢ z kolan i zaczeta szybko podazad
w kierunku, ktéry podpowiadata jej intuicja.

O $wicie nastgpnego ranka, gdy pierwsze
promienie stonca zaczety rozpedzac ciemnosci,
Jozef 1 Maryja wznowili swoje gorgczkowe
poszukiwania. Na zattoczonych ulicach Maryja
zatrzymata kobiete i1 opisata jej zaginionego
syna, a ta odpowiedziala natychmiast: ,, 7ak,
wczoraj podeszto do mnie dziecko o takich
oczach, proszqc o jatmuzne, dodajac cicho.
Datam mu troche, dziecko tak uprzejme w

swojej potrzebie tamie moje serce”.

Gdy Jozef 1 Maryja kontynuowali
poszukiwania, ludzie potwierdzili, ze wielu
widziato Jezusa. Ponownie widziano Go
zebrzacego, gromadzacego to, co otrzymat i
rozdajacego potrzebujacym. Po potudniu
zauwazono Go w skromnym szpitalu dla
ubogich, gdzie poruszal si¢ wsréd chorych,
ktadagc swoje mate raczki na tych, ktorzy

186



cierpieli, oferujac pocieszenie i w subtelnych
cudach powodujac uzdrowienia i utagodzenie
cierpien.

Przez trzy dhlugie dni Jozef 1 Maryja
przeszukiwali miasto bez odpoczynku, prawie
nie jedzac 1 nie $pigc. Maryja, w swojej udrece,
w pewnym momencie pomys$lala, ze by¢ moze
Jezus szukat schronienia w jaskini Narodzenia,
ale aniotowie zapewnili ja, Ze nie jest daleko.
Zastanawiala si¢ nawet, czy moze btgka si¢ z
Janem po pustyni, jednak po raz kolejny
niebianscy postancy zaprzeczyli tej idei. Przez
caly ten czas Najswietsza Krolowa cierpiata
tak, jak cierpialaby kazda matka - jej lzy
ptynety swobodnie, ale nigdy nie pozwolita,
aby gniew lub gorycz przy¢émity jej ducha.

Trzeciego  dnia, w  rozlegtych i
rozbrzmiewajacych glhuchym echem salach
wielkiej §wiatyni, rozegrala si¢ zdumiewajaca
scena. Jezus stal wsréd uczonych mezow,
ktorzy  debatowali  nad  proroctwami
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nadchodzacego Mesjasza. Z cicha pewnoscia
siebie wystapil naprzod i dotaczyt do ich kregu.
Jeden po drugim uczeni me¢zowie, wraz z
wieloma zebranymi stuchaczami, zwrdcili
swoje uwazne twarze w jego strong. Z
podziwem usiedli wokdét niego, uwaznie
stuchajac spostrzezen i tagodnych argumentow
tego mtodego medrca. Maryja i Jozef, ktorzy w
koncu odnalezli to zgromadzenie, weszli do
Swiatyni 1 obserwowali jego dyskusje ze
starszymi. Maryja wystgpita naprzod, a jej gtos
byl peten smutku i milosci. Powiedziata: ,,
Synu, dlaczego nam to zrobites? Twoj ojciec i

Jja szukalismy Cie z cigzkim sercem”.

Jezus, spokojny, ale  stanowczy,
odpowiedzial: ,, Czemu szukaliscie Mnie? Czy
nie wiedzieliscie, ze powinienem wykonywac

dzieto Ojca mego?”

Maryja przemowita cicho, jej serce bylo
ciezkie od emocji . ,, Pozwdl mi wyrazi¢ moj

smutek, moj synu, aby moje serce nie pekto z
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bolu, podczas gdy wcigz mam cel w stuzeniu
Tobie”.

Jezus spojrzat na swojg matke z gleboka
mitoscig, oferujac jej pocieszenie poprzez
swoja obecno$¢. Zanim nadszedt czas na Jego
wielka misj¢, pozostawal przy niej, prowadzac
ja 1 towarzyszac jej.

Zjednoczona w sercach, Swicta Rodzina
wyruszyta do Nazaretu. Mlody Jezus, pelen
pokory i posluszenstwa, uczcit swoich
rodzicow w sposob, ktory nawet aniolowie
podziwiali. Maryja, blogostawiona ponad
miarg, byla tak czysta i cnotliwa, ze Syn Bozy
dobrowolnie oddat si¢ pod jej opieke. Pod
przewodnictwem Jozefa, pielggnowala i
wychowywata go, prowadzac z madroscig i
mito$cig. Starajac si¢ zawsze odzwierciedlaé
Jego dobro¢, jej gleboka $wigto§¢ dotkneta
serca Chrystusa, wigzac ich razem w

niezniszczalnej mitoSci.
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Tak wiec posrod starozytnej $wietnosci
Jerozolimy, gdzie wiara 1 $wigtowanie
wypelnialy  powietrze, Swigta Rodzina
do$wiadczyta zar6wno radosci, jak i smutku —
podrozy naznaczonej nadzieja, stratg i boska
madro$cig. Ich historia, wyryta w $wigtych
Scianach $wiatyni, bedzie zyla w sercach

wszystkich, ktoérzy pewnego dnia jg ustysza.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY
JEZUS OD NASTOLATKA DO
MEZCZYZNY

W skromnym miasteczku Nazaret czas
ptynat tagodnym, jednostajnym rytmem,
naznaczonym wzrostem Jezusa 1 cichg
przemiang jego rodziny. W tych wczesnych
latach warsztat rozbrzmiewat dzwigkami pit i
mitotkéw, gdy Jezus i Jozef pracowali rami¢ w
rami¢ nad r6znymi projektami stolarskimi. Pod
czujnym okiem Jozefa miody chtopiec nauczyt
si¢ sztuki obrobki drewna, a jego mate dionie
stawaly si¢ pewne i stabilne, gdy dotaczyt do
ojca w tworzeniu prostych przedmiotow
gospodarstwa domowego. Byly dni, gdy Jezus
nosil duze, cigzkie pojemniki z wody z
publicznych fontann do ich skromnego domu -
zadanie, ktore nie tylko budowato jego site, ale
takze wpajato mu dyscypling stuzby 1 godnos¢
ciezkiej pracy.
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Gdy stonce kazdego wieczoru chylito sig¢
ku zachodowi, Maryja 1 Jezus czesto
spacerowali nad brzegiem pobliskiej rzeki. W
fagodnym blasku zachodzacego stonca woda
I$nita jak plynne zloto, a para rozmawiata
cichym szeptem — cicha, intymna komunia,
ktoéra zdawata si¢ przechodzi¢ migdzy nimi tak
samo, jak delikatna gra $wiatla. W domu
rodzina zbierata si¢ na positki, skromny stét byt
miejscem, gdzie mito$¢ i rozmowa przeplataty
si¢ ze $miechem i cichg wdzigcznoscig. W
spokojniejszych chwilach, gdy stéw byto
niewiele, subtelny blask przeptywal miedzy
Maryja a jej synem — lagodne, migoczace
Swiatto, ktore mowito o boskiej komunii,

cichym przekazie nadziei i zrozumienia.

W ciszy ich prywatnych przestrzeni
zarowno Jezus, jak i Maryja szukali ukojenia w
modlitwie. W swoim pokoju miody Jezus
czasami lezal w modlitwie na podtodze, a jego
ciato uktadato si¢ w pozycji przypominajacej
Krzyz. Tymczasem Maryja réwniez padala na
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kolana we wlasnym pokoju, a jej ciche blagania
byly wypelione zaré6wno macierzynska
mitoscig, jak i trwalg wiarg w rozwijajaca si¢
tajemnice zycia.

Z uplywem lat Jezus wyrdst na mtodego
mezezyzng, jego niegdy$ dziecigce rysy
wyostrzyty si¢ w dorostosci. Jego oliwkowa
skora, opalona przez judejskie stonce, nosita
slady dni spedzonych przy pracy, podczas gdy
jego ciemne, falujace wilosy okalaty twarz
fagodna 1 zdecydowang. Jego oczy — glebokie
1 madre — mialy cichg intensywnos¢,
odzwierciedlajac madros¢ znacznie
wykraczajacg poza jego lata.

Kazdego dnia jego dlonie, zrogowaciale,
ale pewne, ksztaltowaly drewno z wprawg i
rozmystem, wyksztalconym przez zawod jego
ziemskiego ojca. Sila jego ciata nie byla sila
samej boskiej mocy, ale wytrzymato$cia,
naturalnym rezultatem pracy, ktéra wymagata
zarébwno cierpliwosci, jak 1 precyzji. Cho¢
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poruszal si¢ z pewnoS$cig siebie zrecznego
rzemie$lnika, byto w nim co$
niewypowiedzianego, ale niezaprzeczalnego
— obecno$¢, ktora przyciggata innych,
spokojna pewnos$¢, ktora sugerowata wigkszy
cel.

Z kazdym mijajacym sezonem cig¢zar
boskiej madrosci ugruntowywal si¢ w nim,
ujawniajac si¢ nie w wielkich gestach, ale w
tagodnosci jego czynoéw i glgbi jego mysli.
Pracowat, uczyl si¢ 1 rozmyslat, jego duch
stawal si¢ coraz silniejszy, gdy przygotowywat
si¢ do trudnej drogi przed nim.

Tymczasem Jozef zaczal okazywaé
nieuniknione oznaki postepujacego wieku.
Kiedy$ energiczny i niezmordowany, teraz
zmagat si¢ z zadaniami, ktére od lat byty dla
niego drugg naturg. Pewnego popotudnia, gdy
probowat podnies¢ szczegdlnie ciezki kawat
drewna, jego r¢ce zadrzaly ze zmeczenia.
Widzac, ze jego ojciec si¢ chwieje, Jezus
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natychmiast pospieszyl z pomocg, zdejmujac
cigzar z ostabionych ramion Jozefa i
prowadzac go do pobliskiego stotka. Od tego
dnia cho¢ Jozef nadal dolaczal do syna w
pracach ciesielskich, ktore przez Ilata
wypetniaty jego zycie, czg$ciej siadat i patrzyl,
a jego oczy btyszczaly duma, gdy widzial w
Jezusie kontynuacje $wigtego rzemiosta i

dziedzictwo milosci.

Czas plynal dalej, az Jezus osiagnal wiek
dwudziestu pigciu lat — byl mlodym
mezczyzng, ktoéry teraz  nosit  znamig
dojrzatosci, zaré6wno w swojej fizycznej
obecnosci, jak 1 w zamys$lonych glebinach
ducha. Natomiast Jozef, nieztomny filar
rodziny, byl teraz bliski $mierci; jego niegdy$
silne ciato 1 byto kruche i1 skurczone, a lata
odcisnety na nim nieublagane pig¢tno. Maryja,
ktora miata czterdziesci jeden lat, pozostata
promiennym sercem rodziny. Od czasu
swojego mlodzienczego rozkwitu nosita si¢ z
nieprzemijajacym pigknem i wdzigkiem, ktore
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wydawaly si¢ niemal ponadczasowe, §wietliste

Swiadectwa sily 1 mito$ci matki.

Tak wiec w cichym rytmie codziennego
zycia w Nazarecie, od szumu warsztatu 1
cichego szmeru rzeki po szczere modlitwy
dzielone w samotno$ci, uplyw czasu utkat
gobelin  wzrostu, wytrwato$ci 1 cichej
transformacji. Dni  Swietej  Rodziny,
wypetnione praca, miloScig 1 strata, byly
$wiadectwem spuscizny, ktoéra pewnego dnia
zabrzmiata daleko poza waskimi uliczkami ich
matego miasteczka, zwiastujac obietnice
odkupienia 1 nieprzemijajgcg moc wiary.
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ROZDZ1AL DWUDZIESTY DRUGI

SMIERC JOZEFA

W cichej ciszy sypialni Jozefa, gdy
zmierzch przerodzit si¢ w spokojng noc,
Maryja 1 jej syn Jezus stali razem w chwili
pelnej przewidywania i czutego zalu. Oczy
Maryi, pelne zardwno smutku, jak i
niezachwianej wiary, spoczgly na jej
ukochanym mezu i1 ziemskim ojcu Jezusa,
Jozefie, ktorego zycie zblizato si¢ do ostatniej
godziny. Gtosem drzacym zaréwno z mitosci,
jak 1 rezygnacji, przeméwita cicho do Jezusa:

., Widze, zZe czas odejscia Jozefa jest bliski,
tak jak zaplanowates dla swojego stugi. Niech
jego smier¢ bedzie dla Ciebie tak cenna jak
jego zycie, bo byl moim mezem i twoim

ziemskim ojcem, ktorego wybrates, by czcic¢”.

Jezus w cichych chwilach zblizajacej si¢
straty odpowiedziat z fagodnym
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zapewnieniem: ,, Pomoge mu i wyznacze mu
miejsce wsrod ksigzqt mojego ludu, tak
wywyziszone, ZzZe Stanie si¢ przedmiotem
podziwu aniolow i sprawi, ze wszyscy ludzie
przemowiq z najwyzszq pochwalg”. Jego
stowa, spokojne, ale peine boskiej obietnicy,
zdawaly si¢ laczy¢ przepas¢ miegdzy
$miertelnym smutkiem a niebianska nadzieja.

Przez kilka dtugich, wzruszajacych dni
Maryja i Jezus pozostali przy umierajacym,
troszczac si¢ o niego z czuloscig. Komnata,
stabo o$wietlona pojedyncza migoczaca
swieca, byla cichym $wiadkiem szeptanych
modlitw 1 cichych pomrukow pozegnania.
Jozef, kruchy, a jednak peten godnosci, zebral
sity, by wypowiedzie¢ ostatnie stowa.

., Blogostawiona jestes posrod wszystkich
kobiet i wybrana sposrod wszystkich stworzen.
Niech aniotowie i ludzie z kazdego pokolenia

przyjdg, by chwali¢ i wywyzsza¢ Twojg
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godnosé. Mam nadzieje ujrze¢  Twoje

chwalebne oblicze w niebianskiej ojczyznie”.

Maryja, ze tzami w oczach, czule wzigta
jego dton 1 pocalowala j3, jakby
przypieczetowujac ich dozywotnia wigz.
Nastepnie, cofajac si¢ z zalem 1 powaga,
pozwolita Jezusowi podejs¢ blizej. Z gleboka
mieszanka mitosci i synowskiego obowigzku
Jezus wzigl swojego stabnacego ojca w
ramiona. Gdy Jozef pochylit glowe, ich oczy
si¢ spotkaty, a miedzy nimi odbyla si¢

rozmowa wdzigcznosci, nadziei 1 pozegnania.

Gtlos Jozefa byl slaby, kazde stowo
wypetnione gleboka czcig. ,, Przebacz i
blogostaw swojemu studze, dzietu Twoich rgk.
Wychwalam Cige i sktadam Ci wieczng
wdziecznos¢ za wybranie mnie na meza Twojej
Matki. Niech Twoja wielkos¢ i chwata bedg
mojq wieczng wdziecznosciq”.
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Jego glos, przepetiony cichg ekstaza,
zdawal si¢ odbija¢ echem w malym pokoju,
gdy poddat si¢ nieuniknionemu.

Poruszony ponad miare, Jezus przemowit z
jasnoscig,  ktora  rezonowala  zarowno
nieSmiertelng  mitoscig, jak 1 boskim
autorytetem: ,, Moj ojcze, spoczywaj w pokoju i
w tasce naszego wiecznego Ojca i mojej, a
prorokom i Swietym oczekujgcym cig w
czysécu,  przynies  radosng — nowing 0
zblizajgcym si¢ odkupieniu”. Na te S$wigte
stowa cala istota Jozefa zostala nagle otulona
wspanialym, promiennym $wiatlem. Jego
twarz, niegdy$ naznaczona liniami ziemskiego
trudu 1 czutej mitosci, teraz jasniala ekstaza,
ktéra przekraczata $miertelny smutek. W tym
oslepiajacym blasku duch Jozefa odszedt,
pozostawiajac cisze, ktora byla tak gleboka, jak
piekna. Jezus, z delikatng troska, zamknat oczy
ojca i przycisnat delikatny pocatunek do jego
ust, podczas gdy tzy - ciche i nieustanne,
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ptyne¢ty swobodnie zaréwno z oczu Maryi, jak
1jego wlasnych.

Tak min¢lo ziemskie zycie Jozefa, a w
kolejnych latach glgboka =zmiana byla
wyczuwalna w Nazarecie. Przez sze$¢ lat
Maryja 1 Jezus zyli w cichym rytmie
codziennego zycia, kazdy dzien modlitwa,
kazda chwila aktem pamigci. Ich dom, cho¢
dotknigty smutkiem straty, jasniat trwalym
Swiattem wiary 1 subtelnym zapewnieniem
boskiej obietnicy.

W skromnej komnacie Jezus ukleknat w
zarliwej modlitwie przed Maryjg. Z ramionami
wyciagnietymi w znak krzyza, wznidst gltos w
szczerej prosbie:

» O blogostawiony Krzyzu! Kiedy twoje
ramiona podtrzymajg moje? Kiedy spoczne na
tobie, moje rece przybite gwozdziami, otwarte,
by objgc¢ wszystkich grzesznikow? Przyjdzcie,
dzieci Adama, bo wzywam was wszystkich. Ja

jestem drogq, prawdq i zyciem, i nie odmowie
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nikomu, kto mnie szuka. Moj wieczny Ojcze, to
sq dzieta Twoich rgk; nie odrzucaj ich. Ztoze
siebie jako ofiare na Krzyzu, by przywrocic ich
do sprawiedliwosci i wolnosci. Jesli bedg
chetni, zaprowadze ich do  Twojego
niebianskiego krolestwa, gdzie Twoje imie

bedzie uwielbione ™.

Gdy Jezus si¢ modlit, Maryja czuwata nad
nim z sercem zaro6wno dumnym, jak i
zbolatym. Na jego twarzy zndéw zaczely
pojawia¢ si¢ krople krwi — przypomnienie
zarbwno poswigcenia, jak 1 smutku. Tym
razem Maryja nie otarta tez. Zamiast tego, z
surowym smutkiem serca matki, przemowita
fagodnym, btagalnym glosem:

., O dzieci ludzkie, czyz nie widzicie, jak
bardzo Pan ceni Swoj obraz w was? Gdybym
tylko mogta zjednoczyé wasze serca z moim,
abyscie mogli Go kocha¢ i stuchac!
Blogostawieni ci, ktorzy pozostajq wierni

swemu Ojcu, czczeni przez Jego prawice. O
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Wieczny Boze, jak smiertelnicy mogq odwrocic¢
sig¢ od tak doskonatej mitosci? Gdybym tylko
mogta oddac swoje zycie, aby uratowac ich od
ich slepoty! Niech zwrocq swoje okrucienstwo
na mnie, zniewazajq mnie i dreczq, jak chcg —
ale oddajq mojemu ukochanemu Panu to, co

prawowicie nalezy do Niego”.

W cichej $wigtosci ich matej komnaty w
Nazarecie, Wwspominano 1 Wywyzszano
dziedzictwo Jozefa. Jego ziemskie odejscie nie
bylo koncem, ale preludium do nowego
rozdzialu — rozdziatu, w ktérym jego pamigc,
niczym flagodna gwiazda przewodnia, na
zawsze rozswietli $ciezke wiary dla jego
ukochanej rodziny. Maryja, promieniujaca
zarowno zaloba, jak 1 taska, 1 Jezus, teraz
cztowieck w pelni $wiadomy swojego
przeznaczenia, nadal honorowali dziedzictwo
Jozefa poprzez kazdy akt mitosci, kazde stowo
modlitwy 1 kazda pokorng prace w dniach,
ktore rozciggaly si¢ ku wiecznosci.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI
JEGO ZYCIE PUBLICZNE ZACZYNA SIE

W cichej samotnos$ci szopy na drewno
Jezus siedziat sam przy stole warsztatowym,
wytartym przez lata uczciwej pracy. Wnetrze
wypetniaty znajome zapach $wiezo ciosanego
drewna i1 metaliczna won dobrze uzywanych
narzedzi. Drobinki kurzu tanczyty w sko$nych
promieniach stonca, ktore przesaczaly si¢ przez
mate okienko. Dtlonie Jezusa, pewne i
zdeterminowane, kreslity delikatne rysy w
stojach  kawalka cedru, gdy rzezbit
skomplikowane wzory w drewnie, w cichej
rozmowie z rzemiostem i1 z jego wlasnym,

rodzacym si¢ przeznaczeniem.

W tym momencie skupiona praca zostala
przerwana przez ciche skrzypniecie drzwi
szopy. Maryja weszla, jej twarz promieniata
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zardwno matczyng miloscia, jak i cichg duma.
W ramionach niosta pojedynczy, idealnie
dojrzaty owoc, zywe jabtko, ktore swiecito jak
klejnot w przyémionym $wietle. Z czutym
usmiechem podeszta do syna, delikatnie ktadac
OWOC na zniszczonym stole warsztatowym
obok niego. ,,Jedz, moj synu” — wyszeptata, jej
glos byl tak ciepty i1 delikatny jak sltabnace
Swiatto stoneczne. Na chwilg staty rytm jego
pracy ustal, gdy spojrzal w troskliwe oczy
matki, cicha wymiana mitosci przeszta migedzy
nimi, zanim wyciagnal reke 1 przyjat ofiare.

Scena powoli przygasta w zlote odcienie
poznego popotudnia, a nowy obraz roztoczyt
si¢ wzdtuz brzegow spokojnie plynacej rzeki.
Jezus, wyszedlszy z warsztatu i pozostawiwszy
za soba znajomy zapach trocin, szedl samotnie
wzdhuz brzegu. Jego kroki podazaty tagodna,
kreta Sciezka wzdluz migoczacego nurtu.
Zamyslony, wedrowat powoli, kazdy krok byt
starannie  odmierzony, jakby rozwazat
tajemnice zycia. W koncu natkngl si¢ na
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czcigodne stare drzewo stojagce w samotnosci.
Opierajac cigzar ciala o jego szorstka korg,
pozwolit sobie na chwile odpoczynku i
refleksji. Cichy szmer wody 1 szept liSci nad
glowg tworzyly spokojng symfoni¢ i w tym
spokoju, z zamknigtymi oczami, zagtebiat si¢
w swo] wewnetrzny $wiat, rozmys$lajac o
nadziei, obowiagzku i przeznaczeniu, ktére go
czekato.

Pozniej, w cieptej atmosferze ich
skromnego domu, Maryja 1 Jezus usiedli przy
prostym, drewnianym stole. Poko6j byt
delikatnie o$wietlony stabym blaskiem lamp
oliwnych, ich $wiatlo tanczylo na zuzytych
powierzchniach i rzucato dtugie, kojace cienie.
Skromny positek przygotowany starannie
sktadat si¢ z chleba, $wiezych warzyw i1 malej
porcji duszonej soczewicy. Kiedy dzielili si¢
jedzeniem, polaczyta ich cicha, intymna
rozmowa. Maryja stuchata z czulg uwaga, gdy
jej syn wypowiadat mysli, ktore przeszty mu
przez glowg nad rzeka; jego stowa, wypetnione
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zaréwno zdumieniem, jak i ci¢zarem boskiego
celu, mieszaly si¢ z jej wilasnymi cichymi
pomrukami zrozumienia, zachety 1 refleks;ji.
Pomigdzy kesami i dzielonymi u$miechami,
miedzy nimi trwalo ciche, $wietliste
potaczenie, niewypowiedziana komunia, ktora
moéwita o mito$ci, nauce i rozwijaniu wyzszego

planu.

Opowie$¢ o ich dniach nadal wykraczata
poza granice ich domu. W skromnym,
zattoczonym pomieszczeniu w matej wiejskiej
lecznicy, Maryja 1 Jezus udzielali si¢ razem w
stuzbie innym. Poruszali si¢ cicho wsréd
chorych, oferujac  delikatng  opieke 1
wspéiczujace  slowa.  Maryja, swoim
uzdrawiajacym dotykiem i ciepta obecnoscia,
uspokajata nieszcze$nikow w  potrzebie,
podobnie jak Jezus, ktoérego oczy I$nily
empatig 1 cichym autorytetem. Z pokorg
pomagal leczy¢ 1 opatrywaé rany oraz
pociesza¢ chorych. Ich wspolne wysitki
wypetnily skromng przestrzen nadzieja,
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poniewaz sasiedzi i nieznajomi znajdowali
ukojenie w ich dobroci. Cichy pomruk ich
modlitw 1 postugi, ktéore oferowali, byty
swiadectwem trwalego ducha mitosci i stuzby,
ktory zawsze definiowat ich zycie.

Tak wigec od samotnej pracy przy
rzezbieniu  warsztacie, przez refleksyjne
spacery wzdtuz rzeki i dzielenie si¢ prostym
positkiem po opieke nad chorymi w okolicy,
uptyw czasu w Nazarecie naznaczony byt
chwilami cichej taski 1 glgbokiego znaczenia.

208



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY
OFIARA MATKI

W cichej samotno$ci swojej prywatnej
komnaty Mary kleczata w zarliwej modlitwie,
a jej twarz rozswietlat delikatny blask
pojedynczej §wiecy. W pokoju panowala cisza,
jedynym dzwigkiem bylo miarowe bicie jej
serca i delikatny szelest jej szat. Nagle, posrod
jej skupionych moditéw, powietrze wypehnit
glos tak czysty 1 wladczy jak sam $wit:

. Maryjo, moja Corko i Oblubienico, ztoz
Mi w ofierze swego jedynego Syna”.

W tym momencie oczy Maryi rozszerzyly
si¢ w naglym, intensywnym bdlu — nie tylko
cielesnym, ale i1 glebokim, rozdzierajacym
duszg zalu. W jednej chwili zostata zalana
wspomnieniami i wizjami: zobaczyla, jakby na
wlasne oczy, uroczyste przedstawienie jej
noworodka w $wiatyni, widok kaptana
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Symeona podnoszacego jej drogocenne
dziecko i przejmujaca wizj¢ jej syna na krzyzu.
Te obrazy, zaré6wno pickne, jak i1 bolesne,
zbiegly si¢ w jej sercu.

Drzacym glosem i Izami w oczach Maryja
odpowiedziata: ,, Coz moge Ci ofiarowac,
Najwyzszy, co nie jest juz Twoje? Uznaje, moj
Krolu, ze uksztattowales Go w moim tonie i
obdarzytes mnie zaszczytem sprowadzenia Go
na swiat, pielegnowania Go i chronienia przed
trudami  zycia. Od Niego otrzymatam
niezmierzone blogostawienstwa — On jest silg
mojej sity, esencjq mojej duszy, samq radoscig

mojego istnienia.

Oddanie mojego Syna, aby zaspokoic
zqgdania Jego okrutnych  wrogow, jest
najwiekszq ofiarq, smutkiem wykraczajgcym
poza stowa. Jednak niech to nie bedzie moja
wola, a Twoja. Niech ludzkos¢ zostanie
odkupiona, niech objawiona zostanie Twoja

bezgraniczna mitos¢ i niech Twoje imig
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zostanie uwielbione posrod catego stworzenia.
Przede wszystkim oddaje Go w Twoje rece, aby
mogt splaci¢ diug nie z wlasnej woli, ale z
dzieci Adama i aby w swojej Smierci mogt
wypelni¢  wszystko, co Swigci prorocy,

natchnieni przez Ciebie, przepowiedzieli.

Nastgpita gleboka cisza, jakby samo
powietrze czekalo na odpowiedZ Boga. Potem
glos powrocil, tagodny, ale potezny:

., Twoja ofiara jest najwigkszq i najbardziej
milg memu sercu, posrod tych jakie
kiedykolwiek zostaly ztozone od wszelkiego
stworzenia, i zZadna, oprocz ofiary Naszego
Syna, nie bedzie tak dobrze znana az do konca
czasu. Za to, moja Ukochana, zostaniesz
nagrodzona”.

W tej samej chwili, jakby odpowiadajac na
boskie proklamacje, przed pograzong w
smutku Maryja pojawita si¢ ogromna kula
migoczacego $wiatta. Blask wzrastat, otaczajac
ja cieptem i jasno$cig, a w nim rozwingla si¢

211



wizja, rzut oka w przyszto$¢ tak odlegla, a
jednak tak pewna. Przed jej oczami ujrzata
odnowiong Ziemig, odzyskang i przeksztalcong
na rozkaz Boga: krystalicznie czyste wody
ptynety swobodnie, a lad byt nieskazony przez
smutek. Zwierzgta wedrowaly w radosnej
obfitosci, a ptaki szybowaty po bezchmurnym
1 niebieskim niebie. Gdy wizja rosta, Maryja
dostrzegla tysigce dzieci - o réznych rysach,
wieku i1 odcieniach skory- odzianych w jasne,
blade szaty o roznych barwach. Wsrod nich
poruszali si¢ dorosli, mtodzi i starzy, wszyscy
zjednoczeni w swoim szczesciu. Lagodny
smiech dzieci wypehit powietrze, gdy otaczaty
posta¢ odziang w ol$niewajaca biel, ktorej
sama obecno$¢ emitowala migoczace,
transcendentne $wiatlo. Tworzac wielki krag
zycia 1 jednos$ci, uosabiali pokoéj i1 mitose.
Nastepnie, jakby wyczuwajac jej spojrzenie,
centralna posta¢ podniosta glowe, spojrzata
wprost na Maryje 1 usmiechnela si¢, a byt to
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niewatpliwie tagodny, peten mitosci usmiech

jej ukochanego syna, Jezusa.

Wizja, cho¢ krétka, gleboko poruszyta
serce Maryi, lagodzac jej przytltaczajacy
smutek miarg boskiego spokoju. Jej
przygietym smutkiem posta¢ wyprostowata si¢
nieznacznie, a ona zamkneta oczy na dluga,
cicha chwilg, chtonac obietnice odkupienia i
przyszta rados¢, ktora ja czekata.

Dzien stat si¢ ponury, gdyz zblizal si¢ czas
pozegnania. W slabym $wietle wczesnego
wieczoru Jezus, tagodny, ale zdeterminowany
stangt przed Maryja. Jego oczy, pelne
wspotczucia, spotkaly si¢ z jej oczami. Cicho
przemowit:

. Nasz wspolny czas spokoju dobiegt konca.
Musze opusci¢ Twojg kochajgcg obecnosc i
rozpoczq¢ dzielo odkupienia czlowieka —
misje, ktorg Ty jako pierwsza. zainicjowatas.
Chociaz teraz ide tq drogg sam, zawsze bede

polegal na Tobie jako na mojej towarzyszce i

213



pomocy w przygotowaniach do mojej Meki i
Smierci na Krzyzu. Moje blogostawieristwo,
moja mitoS¢ i moja ochrona pozostang z Tobg,

dopoki nie powroce”.

Z tymi uroczystymi stowami Jezus
wystapil naprzéd 1 przytulit swojg matke.
Maryja, przyttoczona zaréwno smutkiem, jak i
duma, padta przed Nim na kolana. Jej glos,

drzacy, ale stanowczy, przerwal cisze:

. Moj Panie, Ty jestes prawdziwie moim
Synem. Uwazalabym swoje wlasne Zycie za nic,
gdyby moglo ono wuratowaé Twoje —
oddatabym je raz po raz dla Ciebie. Jednak
chetnie  ofiarowuje  mojego  Syna dla
wypetnienia Bozej woli. Z sercem radosnym i
smutnym prosze Cie, abys pozwolil mi
uczestniczy¢ w Twoim dziele i w cigzarze

Twojego Krzyza”.

W tej wzruszajacej chwili Maryja wreczyta
Mu sakwe podrozng, ktéra z mitoscig
przygotowata. Ale Jezus, w czulym, ale
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zdecydowanym gescie, potrzasnal glowa i nie
wziat jej. Droga byta przed Nim i chociaz cenit
obecnos¢ matki, wiedziat, ze nadszedt czas, by
odejs¢. Uscisngwszy matke po raz ostatni Jezus
opuscit dom. Gdy drzwi cicho si¢ za Nim
zamknety, Maryja oparta si¢ o nie, jej twarz
byta obrazem glebokiego smutku, a tzy cicho
splywaly po jej policzkach.

W cichej $wigtosci komnaty Maryi, gdzie
boskie cierpienie spotykato si¢ z ludzkim

cierpieniem, ofiara matki zostata ztozona z
zalem 1 niezachwiang wiarg.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY
CHRZEST CHRYSTUSA

Nad rzeka Jordan wczesne poranne $wiatto
tanczyto na l1$nigcej tafli wody , gdy Jan
Chrzciciel dokonywal $§wigtego obrzedu
chrztu. Ubrany w skory i emanujacy zarliwa,
dzika wiarg, Jan zanurzyl r¢ce w chlodne;j,
ptynacej wodzie i ostroznie namascit Jezusa
uroczystym btogostawienstwem. Odglos wody
mieszat si¢ z cichymi pomrukami modlitwy, a
gdy rytuat osiggnal swoj punkt kulminacyjny,
wydarzyto si¢ co$ cudownego.

W tej cichej, $wigtej chwili, z nieba zstgpita
smuga $wiatta. Promienna wigzka przybrata
wdzigczny ksztalt gofebicy, unoszacej si¢
fagodnie nad glowa Jezusa, boskim symbolem
pokoju i Ducha Swietego. Swietlista obecnosé
golebicy skapata sceng w eterycznym blasku,
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niezaprzeczalnym znaku Bozej flaski i
spelnienia starozytnej przepowiedni. Kazdy
widz musial poczu¢ zachwyt tej chwili, sama
natura zdawala si¢ $wiadczy¢ o $wigtoSci
wydarzenia.

Wiele mil dalej, na skgpanych w stoncu
ulicach Nazaretu, Maryja trwata pograzona w
marzeniach. W tej samej chwili w jej umysle
rozkwitl zywy obraz tego boskiego zdarzenia,
smuga $wiatta, wdzigczna gotgbica zstepujaca
na jej Syna. W matczynym sercu rado$¢
wybuchta rados¢, podobna do rozwijajacego
si¢ kwiatu. Szeroki usmiech zagoscil na jej
twarzy, tagodzac je rysy promieniem
matczynej dumy. Gilgbokie, zadowolone
westchnienie wyrwalo si¢ z jej ust, jakby ci¢zar
Swiata zostal na chwile zniesiony przez
pewnos$¢ obecnosci Boga. Jej krok stat si¢ lekki
1 sprezysty, gdy szta zakurzong S$ciezka,
trzymajagc w ramionach dzban wody z
pobliskiej  studni, proste, lecz cenne

przypomnienie zasadniczej taski zycia.
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W tej chwili §wiat Nazaretu zdawat si¢ by¢
przemieniony $wigtym picknem chrztu w rzece
Jordan 1 czula, radosng reakcja matki
splecionymi  w jednym, ponadczasowym
momencie. Wewnetrzna  wizja  Maryi,
wypetniona nadziejg i boskim potwierdzeniem,
rezonowala z prostym, niewypowiedzianym
jezykiem mitosci 1 wiary. Bylo tak, jakby w tej
chwili same niebiosa si¢ do niej usmiechnety i
pobtogostawily jej droge, zapewniajac ja, ze
swiatto Boga =zawsze bedzie prowadzic¢
zar6wno ja, jak i jej Syna.
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RozDziAr. DWUDZIESTY SZOSTY

PokKUSY CHRYSTUSA

Pod palacym stoncem, w bezkresnym,
dzikim obszarze pustyni, Jezus szedt sam, Jego
sylwetka wyraznie odcinata si¢ od rozpalonych
piaskow. Kazdy krok whbijal si¢ w ziemi¢ z
cichym zdecydowaniem, cigzar Jego misji
spoczywal na Jego ramionach. Pustynia
rozciggata si¢ w  nieskonczono$¢ we
wszystkich kierunkach, jej cisza byla rozlegta i
nieustepliwa, otulajac Go niczym uroczysty
welon. Tylko staby chrzest przesuwajacych si¢
ziaren piasku pod Jego stopami 1 ulotne
westchnienia wiatru zaklocaly cisze.

Nieustepliwe stonce rzucato ostry blask na
Jego twarz, podkreslajac cichg site w Jego
oczach — ogieh nie cierpienia, ale

niezachwianego celu. Cho¢ gtod gryziby Jego
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ciato, Jego duch trwal niewzruszony. Tutaj, w
samotnosci pustyni, gdzie ziemia spotykata si¢
z niebem w surowej, nieprzerwanej
przestrzeni, przygotowywat si¢ na
nadchodzaca probe, obejmujagc umysiem
zaréwno cisze, jak 1 walke, z wiarg, ktora nie
mogta si¢ zachwiac.

Tymczasem w chltodnym sanktuarium
Maryi, w matym, skromnym pokoju
wypetnionym zapachem kadzidla i cichym
szmerem modlitwy, Maryja weszta z tg samg
czciag 1 powaga, ktore zawsze 3
charakteryzowaly. Gdy  kroczyla  po
zniszczonej kamiennej podtodze, jej oczy
poruszaty si¢ zgodnie ze wzrokiem Syna i
jednoczes$nie z nim przyjeta postawe modlitwy,
poruszajac si¢ w harmonijnej jednosci, jakby
byli kierowani przez jednego, boskiego ducha.
Na zewnatrz niebo pustyni bylo $wiadkiem
uptywu czasu: stonce wschodzito 1 zachodzito
trzydziesci piec razy, a kazdy cykl byt cichym
$wiadectwem ich wspdlnego czuwania.
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Wtedy, w naglym i razacym kontrascie do
spokojnej dyscypliny ich modlitwy i postu,
niebiosa pociemniaty od ztowrogiej obecnosci.
Z ogromnej przestrzeni Lucyfer pojawit si¢
przed Chrystusem w postaci megzczyzny,
ciemnej, uwodzicielskiej postaci, ktora niosta
ze soba obietnice ziemskich rozkoszy. Z
szyderczym usmiechem Lucyfer drwil: ,, Jes/i
jestes Synem Bozym, rozkaz, aby te kamienie
staly sig¢ chlebem”. Jego glos ociekat pogarda,
gdy oferowal jedzenie 1 picie, kuszac Jezusa,
aby porzucit swoj duchowy glod.

Jezus, nieztomny w swojej determinacji,
odpowiedziat spokojnie: ,, Nie samym chlebem
zyje cztowiek...” Jego stowa umilkty, a w ciszy
oratorium Maryi jej lagodny glos dopeit
mysli czcig, ktéra rozbrzmiata w S$wigtej
przestrzeni: ,...,ale kazdym stowem, ktore
pochodzi z ust Boga”. W tym momencie
zarbwno Matka, jak 1 Syn potwierdzili swoje
oddanie boskiej prawdzie, a ich zjednoczone
glosy odepchnety ciemnos¢.
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Z uplywem czasu Maryja otrzymala
potezna wizje — przeblysk kolejnej bitwy
miedzy jej Synem a sitami zta. W wizji
zobaczyta Jezusa, ktory pozwolit Lucyferowi 1
jego demonom zanie$¢ si¢ do Jerozolimy. Tam
umiescili Go w najwyzszym punkcie §wigtyni,
przygotowujac grunt pod wielka duchowa
konfrontacje.

Posrod demonicznego gwaru glosy Jezusa i
Maryi wznosity si¢ razem w jednosci: ,, Ojcze,
staje twarzg w twarz z wrogiem, aby ztamac
jego moc i upokorzy¢ jego dume, dla dobra
dusz, ktore kocham”. Ich stowa, wypemione
zaréwno sitg, jak 1 mitoscia, rozbrzmiewaty jak
$wigty hymn, zapowiadajac bitwe, ktoéra miata

si¢ rozegrac.

W ostrym $wietle pustyni, tak szybko, jak
zostal zabrany do $wiatyni, Jezus zostat
przeniesiony przez Lucyfera i jego demony na
szczyt wysokiej gory. Walka byta namacalna -
sity ciemno$ci walczyly o potwierdzenie
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swego panowania, jednak posréd tumultu
Lucyfer syknat: ,, Wszystkie te ziemie dam ci,
jesli upadniesz i oddasz mi pokton”. W tym
momencie rozlegl si¢ stanowczy gltos Maryi,
czysty 1 nieustepliwy: ,, Nie mozZesz da¢ tego,
co stworzyt sam Bog”. Dzwigk jej proklamacji
zaskoczyt Lucyfera, przebijajac si¢ przez

wrzawe zlowrogich sit.

Z autorytetem i jasno$cig Jezus oswiadczyt:
» 1dZz precz, szatanie, bo jest napisane...”.
Natychmiast, w doskonalej harmonii, Maryja i
Jezus_ogtosili: ,, Pana Boga bedziesz czcit i
tylko Jemu bedziesz stuzyt!”. Ich glosy,
stanowcze 1 triumfalne, rozbrzmialy echem na
jatowym szczycie gory. W tej chwili moc ich
wiary okazala si¢ nieodparta. Lucyfer i jego
demony zostali pchnigci w najglebsze
otchtanie piekta, a ich ciemne postacie zostaty
zmiazdzone 1 pogrzebane w nieprzebytych
jaskiniach, nieruchome przez trzy diugie, ciche
dni.
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Gdy opadl kurz bitwy, scena rozptynela si¢
w cieptym, spokojnym $wietle komnaty Maryi.
Tam, w ciszy po zwycigstwie, Maryja zaczgla
uktada¢ hymny pochwalne, jej pioro tanczyto
na pergaminie, gdy zapisywata triumf swojego
Syna nad sitami ciemno$ci. W pobliskim
sanktuarium Jezus dolaczyt do =zastgpow
aniotoéw, by $piewac triumfalne piesni, melodie
nadziei 1 wyzwolenia, ktore wznosity si¢ do
niebios, odzwierciedlajac wiecznag obietnice,
ktora tylko bosko$¢ mogta swiat obdarzyc.

Tak wiec posréod surowej samotnosci
pustyni i $wietej intymnosci modlitwy, toczyta
si¢ zwycigska walka §wiatla z ciemnos$cig. W
jedno$ci serc i1 sile wiary Maryja 1 Jezus
pokazali, ze Zadna sita nie moze zwycigzy¢ nad
nieprzemijajaca mitoscig Boga, prawda, ktora

bedzie rozbrzmiewac przez catg wiecznos¢.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY
UCZNIOWIE CHRYSTUSA

Gromadzenie ucznidow rozpoczglto sie w
jasny poranek nad rzekg Jordan, gdzie Jezus
powrdcil 1 ujrzal Jana Chrzciciela. Stojac nad
brzegiem wody, Jan byl zajety chrzczeniem
thumu wiernych dusz, gdy podnidst wzrok 1 w
oddali zobaczyt zblizajacego si¢ Jezusa. Z
bojaznig i zarliwo$cig, Jan ogtosit: ,, Oto
Baranek Bozy; oto Ten, ktory gladzi grzechy
swiata . Gdy Jezus si¢ zblizyt 1 przeszedt
obok, mata grupa mezczyzn, przyciagnigta
magnetyzmem Jego obecnosci - zaczela
podazaé za Nim, kroczac w cichej,
zdecydowanej formacji  wokol  swojego

nowego Nauczyciela.

Zaczeto si¢ od Jana i jego brata Andrzeja, a
takze Piotra i Filipa, a potem Barttomieja,
pomigdzy innymi. Ci pierwsi nasladowcy,
przepetlieni glgbokim pragnieniem, blagali
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Pana o zaszczyt spotkania z Jego Matka. W
swoim sercu Btlogoslawiona Matka, juz
swiadoma tego przeznaczonego spotkania,
zaczeta przygotowywaé swoj dom na
przybycie go$ci, organizujagc im miejsce do
wypoczynku 1 gromadzac to, co miata do
zaoferowania w goscinnosci.

W  skromnym wnetrzu domu Maryja
zajmowatla si¢ przygotowaniami.
Przygotowywala jedzenie i ustawiata proste
16zka dla gosci, ktérzy wkréotce mieli przyby¢.
Kiedy grupa w koncu si¢ zblizyta, Maryja
otworzyta drzwi z delikatnym u$miechem 1
cichg godnoscig. Kiedy mezczyzni weszli do
srodka, ich gtosy byly ciche i pelne szacunku,
Maryja padta na kolana przed Jezusem i
pocatowata Jego dlon, gest gltebokiej pokory 1
mito$ci. Jezus z kolei wziat jg za reke 1 pomogt
jej wstaé, jakby chcial jej przypomnieé, ze
nawet w tej stuzbie jest Jego stalg towarzyszka
1 sita. Gdy bowiem pokorna i btogostawiona
Krélowa stuzyta swojemu Synowi, okazywata
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mu najwyzsza czes¢, uczac zgromadzonych
Apostolow o majestacie ich Nauczyciela i
Odkupiciela oraz demonstrujac im wielkie
prawdy wiary chrzescijanskiej.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY
PUBLICZNE CUDA CHRYSTUSA

Publiczne cuda, wielkie 1 od dawna
przeznaczone, miaty by¢ upadkiem naszego
ukochanego Chrystusa. To wlasnie one
Sciggnely na Niego uwage tych, ktorzy

domagali si¢ jego $mierci.

Wesele w  Kanie bylo radosnym
wydarzeniem, celebracja mitosci i jednosci, w
ktorej uczestniczyli rodzina, przyjaciele i
mieszkancy wioski. Wsrod gosci byli Jezus,
Jego matka Maryja i Jego uczniowie.

Podczas uroczystosci pojawit si¢ problem,
ktéry grozil kompromitacja gospodarzy, wino
si¢ skonczylo. Zauwazywszy te¢ sytuacje,
Maryja podeszta do Jezusa z cicha, ale pilng
prosba, mowiac: ,, Nie majg juz wina”. Jezus
odpowiedziat: ,, Kobieto, czemu mnie w to
wciggasz? Moja godzina jeszcze nie nadeszta”.
Mimo to Maryja, z niezachwiang wiarg w
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swojego Syna, zwrdcita si¢ do stug i polecita
im: ,, Zrobcie wszystko, cokolwiek wam

powie”.

Nastepnie Jezus polecit stugom napetnic
wodg sze$¢ kamiennych dzbanow, z ktérych
kazdy mogt pomiesci¢ od dwudziestu do
trzydziestu galonow. Gdy to uczynili,
powiedziat im: ,, Teraz zaczerpnijcie i zaniescie
staroscie weselnemu”. Shudzy postuchali, a
gdy starosta weselny skosztowal tego, co
zostalo zaczerpnigte, byt zdumiony jakoscig
napoju. Woda zamienita si¢ bowiem w
najlepsze wino.

Nieswiadomy cudu, ktéry wiasnie miat
miejsce, starosta weselny zawotal pana
mlodego 1 powiedzial: ,, Kazdy najpierw
przynosi najlepsze wino, a potem tansze, gdy
goscie juz za duzo wypijq, a ty zachowates

najlepsze na koniec”.

Wesele w Kanie to $wiadectwo wielkiej
faski 1 opatrznosci Chrystusa, ukazujac, jak
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przemienia On zwyczajno$¢ w niezwyklosé

poprzez swoja boska obecnosc.

Pewnego dnia, gdy Jezus opuszczal miasto,
wielki ttum podazal za nim. Widzieli, jak
uzdrawial chorych i styszeli Jego stowa prawdy
1 taski, wiec chcieli ustysze¢ wiecej. Ich gtod
Jego nauk zaprowadzit ich w odlegte miejsce w
poblizu Jeziora Galilejskiego. Gdy stonce
zacz¢to zachodzi¢, ponad pie¢ tysigcy
mezczyzn, kobiet 1 dzieci zdalo sobie sprawe,
ze nie maja nic do jedzenia.

Widzac to, Jezus, pelen wspotczucia,
zwrocit sie do swojego ucznia Filipa 1 zapytat:
,, Gdzie mozemy kupié¢ chleba dla tych ludzi?”
Filip, patrzac na wielki thum, byt przytloczony.
,Nawet  osmiomiesieczne  zarobki  nie
wystarczylyby, aby kazdy miat cho¢ troche” —
odpowiedzial. Wtedy Andrzej, inny uczen,
niepewnie przemowit. ,, Jest tu chiopiec, ktory
ma piec¢ chlebow jeczmiennych i dwie male

ryby, ale coz to jest za tak wielu?”
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Jezus usSmiechnat si¢ i powiedzial: ,, Kazcie
ludziom usigs¢”. Uczniowie pokierowali thum
na trawiaste zbocze wzgorza. Nastgpnie Jezus
wzial pie¢ chlebow 1 dwie ryby, podnidst oczy
ku niebu i podzigkowat. Potamat chleb i ryby i
podat je swoim uczniom, aby je rozdali.

Gdy jedzenie przechodzito z rak do rak,
wydarzyt si¢ cud — chleb 1 ryby nigdy si¢ nie
konczyty. Bez wzgledu na to, ile rak sie
wyciagneto, zawsze bylo wigcej do
oferowania. Ludzie jedli, az si¢ nasycili. Gdy
wszyscy skonczyli, Jezus powiedzial swoim
uczniom: ,,Zbierzcie resztki, aby nic si¢ nie
zmarnowato”. Zebrali dwanascie koszy resztek

chleba i ryb.

Thum byl zdumiony i szeptat mi¢dzy soba:
., Zaprawde, to jest Prorok, ktorego przyjscie

zostato obiecane!”’

Ten cud byl czym$ wigcej niz tylko
nakarmieniem gtodnych — byt znakiem mocy

Jezusa do zapewnienia, rozmnazania i
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podtrzymywania. Wzigl matg ofiar¢ i zamienit
ja w obfita uczte, tak jak pozniej ofiarowat
Siebie jako Chleb Zycia dla wszystkich, ktorzy
w Niego wierzg. Nakarmienie pieciu tysigcy
0sOb pokazalo bezgraniczng hojnos¢ Boga,
ktory karmi zar6wno ciato, jak i dusze.

Miasto  Betania lezalo cicho w
popotudniowym stoncu, a jego mieszkancy nie
byli $wiadomi, ze ma si¢ wydarzy¢ wielki cud.
Lazarz, brat Marii i Marty, nie zyt od czterech
dni, zamknigty w grobie cigzkim kamieniem.
Siostry wystaly wiadomos¢ do Jezusa, majac
nadziej¢, ze przyjdzie na czas, aby go
uratowac, ale minely jeszcze dwa dni, zanim
rozpoczat swoja podroz.

Jego uczniowie byli zdezorientowani
opoOznieniem. ,, Panie, jesli jest chory, czy nie
powinnismy pojs¢ do niego? ” — pytali.

Jezus odpowiedzial: ,,Ta choroba nie

skonczy sie smiercig, ale uwielbi Boga. Lazarz

zasngt, musze go obudzic”.

232



Nadal nie rozumiejac, uczniowie wahali
si¢, az Jezus powiedziat wyraznie: ,, Lazarz
umart. A dla was raduje sie, Ze mnie tam nie

byto, abyscie uwierzyli. Chodzmy do niego”.

Kiedy dotarli do Betanii, zobaczyli okolice
pograzong w zalobie. Przyjaciele 1 rodzina
zebrali sig, aby pocieszy¢ Mari¢ i Marte, ktore
pograzyty si¢ w smutku. Kiedy Marta
ustyszata, ze przybyl Jezus, pobiegla Mu na
spotkanie, a 1zy sptywaly jej po twarzy.

,» Panie, gdybys tu byl, moj brat by nie
umart. Ale nawet teraz wiem, Ze Bog spelni

wszystko, o co prosisz”.

Jezus spojrzal na nig z glebokim
wspolczuciem.

»IWOj brat zmartwychwstanie”.

Marta, myS$lage, ze miat na mysli
zmartwychwstanie na koncu czasu, skingta
glowa. ,,Wiem, ze powroci do zycia w

obiecanym zmartwychwstaniu”.
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Nastepnie Jezus wypowiedzial stowa, ktore
mialy rozbrzmiewaé przez czas: ,, Ja jestem
zmartwychwstaniem i zZyciem. Kto we mnie
wierzy, chocby i umart, Zy¢ bedzie. Czy
wierzysz w to?”

Pomimo swego smutku Marta oswiadczyta:
., Tak, Panie, wierze, ze Ty jestes Mesjasz, Syn
Bozy”.

Maria wkrétce podeszta do Jezusa,
upadajac do Jego stop. Jej glos drzat z zalu.
,, Panie, gdybys tu byt, moj brat by nie umart”.

Widzac smutek Marii 1 otaczajacych ja
ludzi, Jezus zaptakat.
Podszedt do grobu Lazarza, gdzie ci¢zar

chwili wisiat ciezko w powietrzu. ,, Usuncie

kamien” — rozkazat.

Marta zawahata sie¢. ,, Panie, on nie zyje od

czterech dni. Zapach bedzie silny”.
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Jezus tagodnie jej przypomnial: ,, Czyz ci
nie powiedziatem, ze jesli uwierzysz, ujrzysz
chwate Bozg?”

Na Jego stowo kamien zostal odsuniety.
Thum stal w milczeniu, ich serca tfomotaty w
oczekiwaniu. Jezus podniost oczy ku niebu.

., Ojcze, dziekuje Ci, Ze mnie wystuchates.
Mowig to, aby ci, ktorzy tu stojq, uwierzyli, ze

Ty mnie postates”.

Potem glosem boskiego autorytetu zawotat:

,Lazarzu, wyjdz na zewngtrz!”

Zapadla cisza wsrod tlhumu. Wtedy z
ciemno$ci grobu wylonit si¢ Lazarz, wciaz
owinigty w caluny, lecz zywy.

W tlumie rozlegly si¢ westchnienia i
okrzyki zdumienia. Niektorzy padli na kolana,

inni szeptali modlitwy z podziwem.

Jezus zwro6cil si¢ do nich 1 rzekl: |,
Rozplgczcie go z catunu i pozwolcie mu

chodzic¢”.
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Maria 1 Marta rzucily si¢ naprzdd,
obejmujac brata w ptaczliwej radosci. Szepty
zachwytu zmienily si¢ w okrzyki uwielbienia
— poniewaz byly $wiadkami cudu
niepodobnego do zadnego innego.

Ale nie wszyscy si¢ radowali. Wies¢ o tym,
co si¢ wydarzylo, szybko rozeszta si¢ wsrod
faryzeuszy 1 przywodcow religijnych. Ich
niepokdj przerodzit si¢ w strach i od tego
momentu spiskowali, aby odebra¢ zycie
Jezusowi, nieswiadomi, ze ma On wladze

nawet nad samg §miercig.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY
ROSNACA POSLUGA

Gdy Jezus kontynuowat swoje nauki, thumy
stawaly si¢ coraz wigksze. Wielu podazato za
Nim nie tylko ze wzgledu na Jego cuda, ale
takze za prawdg i taske w Jego stowach. Wsrod
nich byly kobiety, ktére zostaty uzdrowione z
chorob i uwolnione od opgtania przez demony,
odnoszace si¢ z czcig zarowno do Jezusa, jak 1
Jego Matki.

Pewnego wieczoru Maryja niosta cigzkie
naczynia z miejskiej studni, z pomoca Piotra i
Jana. Pozniej, gdy spozywali prosty positek,
Maryja mowita cicho, a jej stowa byly peine
madros$ci. Uczniowie stuchali uwaznie, cenigc
jej wskazéwki. Wszyscy oprocz jednego
szukali rady u Naszej Krolowej 1 Jej Syna.
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Tak, jeden z nich walczyt. Chociaz Judasz
poszedl za Jezusem, jego duma sprzeciwiata
si¢ Bozej tasce. Pomimo szczegolnej dobroci
Maryi i jej Syna, narzekat i1 starat si¢ postawic
siebie ponad innymi.

Pewnej nocy Maryja szta obok Judasza,
delikatnie bioragc jego dlonie w swoje i
sktadajac na nich czuly pocatunek. Jej glos byt
tagodny i peten mitosci . ,, Pomys! doktadnie o
swoich zamiarach, moj drogi. Bedziesz sig
wahaé, ale moj Syn zawsze bedzie ci okazywat
milosierdzie — jesli tylko bedziesz gotow je
przyjac”.

Ale serce Judasza stwardniato. Pozniej, we
frustracji 1 gniewie, szukal pocieszenia u

Jezusa, klgczac przed Nim.

Jezus spojrzal na niego ze smutnym
zrozumieniem. ,,Czy naprawde wiesz, czego
szukasz? Nie stuchaj dumy, ktora moze

doprowadzi¢ ci¢ do upadku”.
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Judasz nalegat: ,, Mistrzu, pragne Ci stuzy¢,
bo jestem do tego bardziej odpowiedni niz

inni’”.

W tym pysznym stwierdzeniu jego los
zostal przesadzony — podczas gdy wielu
przyjeto $wiatto, jego serce zwrocito si¢ ku

zdradzie.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY
PRZEMIENIENIE

Krotko przed swoja meka Jezus zabral
Piotra, Jakuba i1 Jana na wysoka gore. Gdy
dotarli na szczyt, powietrze zamarlo. Przed ich
oczami pojawity si¢ dwie wielkie postacie —
Mojzesz i Eliasz.

Potem wydarzyto si¢ co$ jeszcze bardziej
niezwyklego. Sama Maryja zostata zaniesiona
przez aniotow na szczyt gory, przyciggnicta
wezwaniem niebios.

W zapierajacej dech w piersiach wizji
Maryja zobaczyla, jak jej Syn przemienia si¢ na
jej oczach. Jego twarz jasniala jak stonce, Jego
szaty staly si¢ 1$nigco biale, a Jego cala istota
promieniowata boskg chwata. Byt to przebtysk
Jego prawdziwej natury, objawienie, ze byl nie
tylko cztowiekiem, ale tez samym Bogiem.
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Uczniowie padli na twarze w zachwycie,
niezdolni patrze¢ na blask przed nimi. A gdy
chwila przemingta, glos z nieba oznajmit:

,To jest moj umitowany Syn. Stuchajcie
Go”.

Maryja patrzyta, a jej serce wypetniata 1
rados¢, 1 smutek. Wiedziata, Zze ten przeblysk
Jego boskiej chwaly byl bolesng zapowiedzia
— bo przed ostatecznym zwycigstwem

najpierw nadejdzie $ciezka cierpienia.

Czas si¢ zblizal. Dni cichych nauk i cudow
przemijaty. Wkrotce $wiat stat si¢ swiadkiem
najwickszej ofiary ze wszystkich.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY
OSTATNIA WIECZERZA

W delikatnym blasku wschodu stonca,
oswietlajagcym skromne wnetrze domu w
Nazarecie w czwartkowy poranek, w dzien
Ostatniej] Wieczerzy Jezus i Maryja siedzieli
sami, otoczeni uroczysta intymnos$cia, ktora
byta zaréwno radosna, jak i rozdzierajaca
serce. Gdy Maryja, przepetniona emocjami,
zaczeta kleka¢ przed swoim Synem, Jezus
delikatnie jg zatrzymat, podnoszac ja az stangta
przed Nim. kLagodnym, czultym tonem
powiedziat: ,, Matko, nadeszta  godzina
wyznaczona przez mojego Ojca. Postal Mnie,
abym cierpiatl, abym mogt uratowac zagubione
dzieci Adama. Teraz musisz ofiarowaé Mnie
dobrowolnie, poniewaz o to cig¢ prosze. Daj mi
swoje blogostawienstwo, abym wszedt w moje

cierpienie i Smierc”.
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Smutek Maryi byt namacalny; tzy sptywaty
jej po twarzy, a jej postawa wyrazala glebokie,
bolesne pragnienie, by pas¢ u stop Syna.
Jednak On stanowczo 1 wspotczujaco
podtrzymywat ja w pionie. Glosem drzacym
zarbwno ze smutku, jak 1 z mitoSci
odpowiedziata: ,, Panie, moj Boze i Stworco
wszystkiego, chociaz jestes Synem mojego
tona, ja jestem Twojq pokorng stuzebnicg.
Najwiekszq ofiarq, jakg ponosze, jest to, Ze nie
moge umrze¢ z Tobg. Mojg jedyng pociechg
jest swiadomos¢, Ze Twoje cierpienie
przyniesie ludzkosci zbawienie. Prosze tylko o
jedno — pozwol mi by¢ Twojg uczennicq i
towarzyszkg, dzielgc Twojqg Meke i Krzyz, aby
Ojciec Przedwieczny mogl przyjgé ofiare
Twojej Matki obok Twojej”.

Dlatego, na jej prosbe i laskawa zgode
Naszego Pana, Krolowa Niebios stata si¢
Wspotodkupicielkag w zbawieniu ludzkosci. Z
tymi $wietymi slowami, moment jej ofiary
zostal przypiecz¢towany.
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W  skromnym = pomieszczeniu = w
Jerozolimie Jezus siedziat posrod swoich
Apostotow. Postawit przed sobg kielich i talerz.
Nastepnie poprosit o przasny chleb i wino,
wlewajac je do kielicha z uroczystg czcia.

Chrystus wzigt w swoje czcigodne rece
chleb 1 kielich. Wewngtrznie prosit o
pozwolenie 1 wsparcie Ojca Przedwiecznego,
aby moc sta¢ si¢ obecnym w obu w postaci
ciata i krwi.

Podczas gdy ta $wieta ceremonia trwata,
duchy Enocha 1 Eliasza pojawily si¢ po lewe;j
stronie Chrystusa, a ich obecnos¢ byla
swiadectwem boskiego znaczenia chwili. Za
Jezusem stal aniol Gabriel, jego postac
promieniowata niebianskim $wiatlem. Po
prawej stronie jej Syna byla obecna Maryja,
otoczona przez anioldw, jej twarz byla
mieszaning smutku i gtebokiego zrozumienia.

Jezus podniodst ramiona, trzymajac chleb 1
kielich wysoko, a Jego oczy wzniosty si¢ ku
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niebu z wyrazem Dboskiego majestatu.
Promienne $wiatto otaczato chleb i kielich,
przemieniajac je mocg Jego blogostawienstwa.
Opuscit dary 1 poklonit sie glteboko, sktadajac
Bogu dzigkczynienie za Jego taske.

Maryja 1 inni Patriarchowie zrozumieli, ze
w chlebie byto Jego ciato, a w winie Jego krew.
Z powodu zjednoczenia Jego duszy z Jego
cialem 1 krwig, zywy Chrystus byt w nich
prawdziwie obecny. W tym momencie Ojciec,
Syn i Duch Swiety byli zjednoczeni, a Swicta
Eucharystia zawierala doskonate
cztowieczenstwo Pana wraz z obecnoscig
trzech boskich Os6b Bostwa.

Jezus odtamat kawatek chleba 1 zjadl go, a
nastgpnie napit si¢ z kielicha. Odtamat kolejny
kawatek 1 podat go Gabrielowi, ktory przekazat
go Blogostawionej Matce. Maryja przyjeta go
z szacunkiem i ztozyta go na swej piersi, ponad
sercem, gdzie mial pozosta¢ az do
Zmartwychwstania. Nastgpnie Jezus udzielit

245



komunii Enochowi i Eliaszowi, ktérzy sktonili
si¢ przed Nim, zanim rozptyneli si¢ w nicos¢, a
ich twarze wypehity si¢ zdumieniem i
wdziecznoscig. Gdy komunia zostata udzielona
apostolom 1 innym uczniom, Jezus
wypowiedzial te §wigte stowa:

., Bierzcie i jedzcie z tego wszyscy , to jest
bowiem ciato moje, ktore za was bedzie

wydane. To czyncie na mojqg pamigtke”.
Potem wziat kielich i rzekt:

., Bierzcie i pijcie z niego wszyscy, to jest
bowiem moja Krew, nowego i wiecznego
przymierza, ktora  bedzie wylana na

odpuszczenie grzechow”.

Jeden po drugim apostotowie i uczniowie
przyjmowali Naj$§wietszg Eucharysti¢, a ich
serca byly przepetnione czcig i zdumieniem.
Czuli wagg tej Swigtej chwili, gdy uczestniczyli
w pierwsze] ofierze nowego przymierza,
chociaz jeszcze nie w pelni pojmowali jej
znaczenie.
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Gdy wieczor dobiegat konca, Jezus i Jego
uczniowie wstali 1 rozpoczeli uroczysta
wedrowke do Ogrodu Getsemani, gdzie miato
si¢ nocne czuwanie.

W Ogrodzie Getsemani Judasz pozegnat
si¢ z apostotami 1 spotkat si¢ z Lucyferem.
Chociaz Lucyfer poczatkowo pojawit si¢ w
swojej prawdziwej postaci, przeobrazil si¢ w
cztowieka znanego Judaszowi, a jego glos byt
przepeliony dziwnym niepokojem.
,Judaszu” — powiedzial, a jego ton byl niemal
btagalny —,, Powtarzam, mysle, Ze Jego uczynki
nie sq tak niegodziwe, jak mowiq. Nie chcesz

przeciez tych pieniedzy az tak bardzo?

Twarz Judasza pociemniata, a jego glos
brzmiat gorycza. ,, Mowisz to teraz, ty, ktory
mnie caly czas prowokowaltes. Teraz, smierc

nie jest dla Niego odpowiednia?”

Wyraz  twarzy Lucyfera stal  si¢
niespokojny. ,,Mogtby sie uwolnié, gdy byt
przykuty tancuchami. Ty i ja widzielismy Jego
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cuda! Co si¢ wtedy stanie z tobq, ktory Go

zdradzites?”

Judasz odepchnagt go, jego determinacja
byla niezachwiana. ,,4 ty go nie zdradzites?”
odparl, idgc dalej w strong domu kaptana.
Lucyfer, teraz w swojej prawdziwej postaci,
znikngt ciemno$ci, a jego strach byt

namacalny.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI
SMUTEK MARYI

Tymczasem w wieczerniku zebraly si¢
Maryja 1 $wicte kobiety, ktére podazaty za
Jezusem przez prawie trzy lata, w tym Maria
Magdalena, Marta i jej siostra Maria. W chwili,
gdy Chrystus zostal wydany, Maryja objawita
im swoja udreke. ,, Smutna jest moja dusza”
powiedziata drzacym glosem, ,, poniewaz moj
umitowany Syn ma cierpie¢ i umrzec, a mnie
nie wolno cierpie¢ i umrze¢ z powodu Jego
meki. Modlcie sig, moi przyjaciele, abyscie nie

zostali pokonani przez rozpacz i pokuse”.

Maryja zostawita ich na krotko, wycofujac
si¢ do swoich prywatnych komnat. Tam
ptakata sama, a jej cierpienie byto tak gtebokie,
7ze na jej czole pojawily si¢ krople krwi.
Archaniol Gabriel ukazal si¢ jej, a jego
obecnos¢ byta dla niej pociecha. ,, Odwagi,

2

moja Krolowo ”, moéwit tagodnie. ,, Twoj
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wierny stuga archaniol Michat jest z twoim
ukochanym Synem, ktory modli si¢ samotnie w
ogrodzie”.

Maryja skineta gtowa, a jej glos byt peten
smutku. ,, Widze to, Gabrielu. Widze tez, Ze juz
wkrotce moje ukochane dziecko zostanie

wydane przez pocatunek”.

Gdy zdrada dokonata si¢, w domu Annasza,
arcykaptana, Jezus zostal mocno zwigzany, a
na rece od tytu nalozono mu cigzkie tancuchy.
Otaczali go zonierze, a takze Lucyfer 1 jego
demony, ktére przybraly ludzka posta¢, aby
prowokowac 1 podjudza¢ thum. Uderzano Go
wielokrotnie, a okrucienstwa nie ustawaty.
Jego sttumione krzyki rozbrzmiewalty na

dziedzincu.

W Wieczerniku Maryja lezala twarza do
ziemi, placzac otwarcie, gdy rozmawiala ze
swoim Przedwiecznym Ojcem . ,, Najlaskawszy
i najmilszy Panie, chociaz nie moge oddac

swojego zZycia za Niego, przyjmuje Twojg wole.
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Ale jako Jego ukochana Matka prosze o Twoje
milosierdzie. Pozwol mi dzieli¢ Jego cierpienie
i odczuwac bol, jaki zadajg Jego swigtemu
ciatu. Podczas gdy Ty jestes w Niebie i nie
mozesz by¢ z Nim, pozwol mi sta¢ u Jego boku
w tych nadchodzqcych godzinach. Nie pozwol,

aby nasz Syn cierpiat samotnie”.

A poniewaz nie mogt Jej odmowic, kruche
cialo Najswietszej Maryi Panny zaczeto
cierpie¢ bol Meki. Nie miata ponies¢ $mierci,
ale Wszechmogacy Bog pozwolil, aby Jej
ciato, serce 1 dusza czuly wszystko, co czut
Chrystus. Dlatego oboje, Matka i Syn, cierpieli
dobrowolnie za grzechy ludzkosci 1 za jej
Odkupienie”.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI
DROGA NA KALWARIE

Przy drodze na Golgotg, gdzie Jezus
przygotowywal si¢ do niesienia swojego
krzyza, Maryja i uczniowie czekali, a ich serca
pekaty, gdy byli $wiadkami Jego cierpienia.
Nadszedl czas, aby Syn Bozy nidst swoj
przeznaczony krzyz. Jego czyste i1 doskonate
ciato zostato uderzone 5115 razy. Kazda czg¢s¢
Jego ciala byla zraniona, krwawigca 1
odstonieta. Jednak, gdy spojrzal na krzyz,
obecni nie mogli pojac¢ - oproécz Marii - wyrazu
mitosci 1 tgsknoty na Jego twarzy. Szczegolnie
zdezorientowani i coraz bardziej przestraszeni
zachowaniem Jezusa byli Lucyfer i jego

pomocnicy.

Na drogach prowadzacych do Kalwarii
Lucyfer 1 setki jego zwolennikow podzegaly
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thum, ich glosy byly podte i pelne ztosliwosci.
Ci, ktérych nie dotkngty demony, patrzyli z
udreka, ich serca byly cigzkie od wspotczucia
dla niewinnego cztowieka przed nimi. Maryja,
z zastonietg twarza, patrzyta w milczeniu. Gtos
Boga przemowil do niej, tagodny, ale
rozkazujacy. ,, Moja Umitowana, w tym
najwigkszym momencie smutku przywolaj catq
swojq site. Nadszedt czas, aby najwigkszy wrog

dzieci Adama poznat twojg moc”.

Maryja zatrzymala sie, a jej umyst ujrzat z
cala  wyrazistosciag  Lucyfera 1  jego
podwtadnych o$wietlonych jarzacym si¢
czerwonym S$wiattem. Przemowila wtadczo, a
jej glos rozbrzmiat w ich umystach.
,»Rozkazuje wam pozostac tam, gdzie jestescie,
stworzenia, ktore szerzq zto w sercach dzieci
Bozych. Zostaniecie i bedziecie chodzi¢ obok
Niego, gdy On poniesie Krzyz. Bedziecie
swiadkami, jak przybijajg do krzyza Jego
ztamane cialo. Uslyszycie trzaskajgce Jego

kosci, zobaczycie Jego pragnienie i ustyszycie
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Jego stowa milosierdzia i przebaczenia.
Nastepnie, mocqg dang mi, wrzuce was w
najciemniejsze glebiny otchtani”.

Demony skulity si¢, zatrzymane w miejscu,
ich strach byl namacalny, gdy stowa Maryi
wybrzmialy boskim autorytetem. Wizja
demondw znikneta, ale ci¢zar rozkazu zawist w

powietrzu.

Z woli Maryi istoty z piekta maszerowaty
jak skazani wi¢Zniowie na ukrzyzowanie
Chrystusa. Wlokty si¢ az do stoép krzyza, na
ktorym wisiat Jezus. Jego ciato byto ztamane i
krwawigce. Podnidst oczy ku niebu, a Jego glos
drzal, gdy wypowiadat ostatnie stowa:

» Ojcze, przebacz im, bo nie wiedzg, co

czyniq”.
Chrystus 1 Maryja ustyszeli stowa Boga.

., Zaprawde, powiadam ci: Dzis bedziesz ze
mng w raju. Niewiasto, oto syn twoj. Synu, oto
matka twoja”.
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Jezus w ludzkim bolu zawotal.

,Boze mdj, Boze mdj, czemus mnie
opuscit? Pragne”.

,Dokonato sie. Ojcze, w Twoje rece

powierzam ducha mojego”.

Potem, wraz z ostatnim oddechem, Jego
glowa opadla na Jego pier§. Krzyk smutku
podnidst si¢ posrod jego zwolennikdéw, a ich
zal polaczyl si¢ z rykiem grzmotu, gdy
btyskawica rozdarta niebo. Ciemno$¢ ogarneta
ziemie, a ziemia zaczela si¢ trzas¢, rozstepujac
si¢ bolu. Jak powiedziala Maryja, Lucyfer i
jego demony zostali wciggnieci w glab ziemi,
ich krzyki zanikty w otchtani.

Niebo pozostato ciemne, stonce nieobecne,
ale na jego tle rysowal si¢ krzyz i ciato
Chrystusa. U stop krzyza stata Maryja, jej ciato
drzalo w agonii, a jej dlon siggata w gore, by
dotkng¢ stop jej Syna. Otaczali jg jej

towarzysze, zarOwno S$miertelni, jak 1
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niebianscy, a ich twarze byly pelne smutku i

czci. Cigzar chwili unosit si¢ w powietrzu.

W domu w Nazarecie zgromadzili si¢
apostotowie Piotr, Jan i inni, pochylajac ku
ziemi twarze pelne smutku. Maryja poruszata
si¢ posrod nich, planujgc pochowek swojego
Syna. Jan podszedl do niej, a jego glos byt
peten troski.

» Matko ” powiedzial tagodnie, calujac jej
dlonie, ,, musisz sie¢ pozywic¢. Prosze, pozwol
nam wyreczyc¢ cie w tym strasznym czasie. Nie
jadtas od kilku dni. Nie zniostbym, gdybys nas

zostawita”.

Mary spojrzala na niego, a jej oczy
wypehity si¢ cichg sita. ,, Moim odpoczynkiem
i pocieszeniem bedzie zobaczenie mojego Syna
i Pana zmartwychwstatego. Moi najdrozsi
przyjaciele, zostancie 1 pocieszajcie sig
wzajemnie, podczas gdy ja bede sama z moim

Synem”.
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Maryja wycofala si¢ do swojej komnaty,
polozyta si¢ na tozu i zamkneta oczy. Przed nig
uksztattowal si¢ S$wiat otchtani. Zobaczyta
swoich ukochanych rodzicow, Ann¢ i
Joachima, a takze Jozefa, prorokow Enocha 1
Eliasza, Mojzesza 1 tysigce prawych dusz
oczekujacych na uwolnienie. Ich twarze byly
pelne nadziei, ich dtugie oczekiwanie stato si¢
mozliwe dzigki jej najwigkszemu smutkowi.
Nastepnie jej twarz rozjasnita si¢ radoscia,
gdyz zobaczyta swojego Syna. Jezus powital
tych, ktorzy tak dtugo czekali, a oni padli przed
nim na kolana z wdzigczno$cia.

Na rozkaz Maryi aniolowie przywrdcili
ztamane cialo jej Syna do doskonatosci.
Nastepnie, z tym samym wspaniatym §wiatlem
Jego pierwotnego narodzenia, Syn Bozy i
Maryi zmartwychwstat. Przybrat przed nimi
posta¢ potprzezroczystej istoty, a catlun na
marach wcigz Swiecit od boskiej transformacji.

257



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY
ZMARTWYCHWSTANIE

Maryja podniosta si¢ z toza, a jej twarz
promieniata radoscig. Przed nig ukazata si¢
przejrzysta wizja jej Syna. Upadia przed Nim
na twarz, ale On ja podniost, tulac ja do Siebie.
Swiatto Jego boskosci sptyngto od Niego do

niej, unoszac ja w gore.

., Moja umitowana” — powiedziat Jezus
glosem pelnym mitosci —,, wstgp wyzej!”

Trzy dni pdzniej, niedzielnym $witem Jan
zajrzat do Maryi 1 zastal ja kleczaca w
modlitwie, jej twarz jasniata boskim $wiatlem.
USmiechneta si¢ do niego, gdy poznata po
wyrazie jego twarzy, ze wiedzial, ze Chrystus
zmartwychwstat. Jan, pelen zrozumienia
zamknat drzwi, zostawiajac Maryje w spokoju.
Glosy Boga, Ducha Swictego i Jezusa
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zabrzmiaty, a ich slowa byly pelne czci i
mitoSci.
,,Oto Krolowa wszelkiego stworzenia, w

’

niebie i na ziemi” — glosili. ,,Ona jest
Opiekunkqg  Kosciola, Paniq  wszystkich
stworzen, Matkq milosierdzia, Oredowniczkq
grzesznikow i Wspomozycielkqg wiernych. Ona
jest Matkg mitosci i swietej nadziei, kryjgcq w
sobie tajemnice Naszej mocy dla zbawienia
ludzkosci. Wszystko, o co Ona nas prosi,
zostanie nam dane, a ci, ktorzy szukajq Jej
wstawiennictwa, znajdg droge do Zycia

wiecznego”.

Gdy tak przemawiali, Maryja zostata
uniesiona z ziemi przez anioldw, jej postad
skapana w niebianskim $wietle. Cudowna
scena zniknela, pozostawiajac obietnice jej
wiecznego  wstawiennictwa 1 nadzieje
zbawienia dla wszystkich, ktorzy szukali jej
pomocy.
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Sala, w ktorej odbyta si¢ Ostatnia
Wieczerza, wypehita si¢ teraz obecnosciag
Maryi , jedenastu apostotow, trzech Marii,
Marty, Lazarza, innych uczniow i poboznych
kobiet, w sumie ttumem 120 dusz. Chrystus,
oswiecony boskim §wiatlem, stangt przed nimi,
Jego glos byl tagodny, ale peten autorytetu.

. Moje najstodsze dzieci” — zaczat —
, wstepuje do mojego Ojca, z ktorego tona
zstgpitem, aby ratowaé i zbawiac¢ ludzi.
Zostawiam z wami, na moim miejscu, mojq
Matke. W Niej ci, ktorzy Mnie szukajg, zawsze
Mnie znajdg. Piotrze, ciebie zostawiam jako
najwyzszq glowe Kosciota. Bgdzicie mu
postuszni  jako  mojemu  Wikariuszowi,
Najwyzszemu Kaptanowi. Janie, bedziesz
zajmowat moje miejsce jako syn mojej Matki,
tak jak to ustanowitem na Krzyzu. Teraz
chodzcie ze mng, moi wierni uczniowie;
chodzcie ze mng do miejsca mojego

Wniebowstgpienia ™ .
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY
WNIEBOWSTAPIENIE CHRYSTUSA

Niebo nad Gorg Oliwng rozblysto
cudownym blaskiem, ktorego zlote $wiatto
rozciggatlo si¢ na horyzoncie, jakby cale
stworzenie radowalo si¢ ta chwila. Na szczycie
gory Chrystus stal w majestatycznej ciszy, z
rekami delikatnie zlozonymi na piersi i twarza
roz§wietlong boskim blaskiem. Sama jego
obecnos¢ zdawala si¢ wtada¢ zaréwno ziemia,
jak 1 Niebem, mostem mie¢dzy S$wiatem
$miertelnym a wiecznym krolestwem poza

nim.

Gdy zaczat wstepowa¢ do Nieba, jego
Slady stop pozostaty wyryte w ziemi, $wigty
slad Jego czasu wsrod ludzi — cichy, ale
potezny dowodd, ze naprawde chodzil posrod
nich. Powietrze migotalo obecno$cig istot
niebieskich, ich formy jarzyly si¢ blaskiem
nieba, gdy On przywotywat je, by wzniosty si¢

261



razem z Nim. Symfonia aniotow ptynela w
gore, a ich glosy wznosity si¢ w chorze
uwielbienia, ktoéry rozbrzmiewat echem w
rozleglej przestrzeni.

Nawet gdy wstepowal do nieba, serce
Jezusa pozostato przy Matce i przemawiato do
niej jezykiem wykraczajacym poza stowa
niosagc  ostatnie  przestanie milosci i1
umocnienia, zanim w pelni osiggnal Swoja

wieczng chwalg.

,Matko” — powiedzial glosem pelnym
milosci — ,,pragne twojej obecnosci, gdy
wstepuje do mojego Ojca’.

Duch Maryi opuscit jej ziemskie cialo,
niezauwazony przez tych, ktorzy stali i ogladali
Whniebowstgpienie. Gdy jej duch wstapit z
Chrystusem, glos Boga rozbrzmial w
niebiosach. ,, Wstgp wyzej, moja umitowana,
zwro¢ mi mojego Syna”.

Wzniesdli si¢ do niebios Empyreanskich,
gdzie czekaty na nich trzy wspaniate trony.
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Bog, Stworca wszystkiego, siedziat na tronie
najdalej po lewej. Za Nim znajdowaly si¢
tysigce $wigtych ojcow 1 Swigtych, ktorzy
przybyli z otchtani, a ich twarze byty peine
radosci. Promienie niebianskich koloréw
I$nity, aniotowie radowali si¢, a tryumfalne
traby brzmialy w przestrzeni. Chrystus zajat
miejsce na $rodkowym tronie i wyciagnat
prawa reke, wskazujac na tron obok Niego.

,»Matko” — powiedzial gtosem pelnym czci
— ,, powstan i obejmij w posiadanie miejsce,
ktore Ci jestem winien za to, zZe posztas za Mng

i Mnie nasladowatas”.

Maryja podeszta do tronu i usiadla, jej
posta¢  jasniala boskim $wiattem. Bog
przemowit, a Jego glos byt peten mitosci. ,,
Moja Oblubienico i Ukochana, przyjdz do
moich wiecznych obje¢. Bo to jest twoje
miejsce, by zasigs¢ po prawicy Mojego Syna,

ktory zasiada po Mojej prawicy. Jest ono twoje
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na catlg wiecznosé. To ty wybierasz czy juz

teraz, czy kiedy zechcesz”.

Maryja rozejrzata si¢ wokot, jej wzrok
spoczal na Synu, zanim staneta i uklgkta przed
Bogiem. ,, Wieczny i wszechmoggcy Boze”,
powiedziata, a jej glos drzat z pokory,
,przyjecie tej nagrody teraz przyniostoby mi
odpoczynek, ale musze wroci¢ do Swiata i
kontynuowaé mojq prace dla dzieci Adama i
wiernych Kosciota. Panie i Wladco mojej
duszy, przyjmij te ofiare i pozwol, aby Twoja
boska sita podtrzymywata mnie w powierzonej
mi misji. Ofiaruje sie raz jeszcze, poswigcajgc
wszystko, czym jestem, Twojej chwale i
zbawieniu dusz, tak diugo, jak bede mogta™.

Bog spojrzat na Chrystusa i skingt glowa.
Chrystus przemowil, a Jego glos byt pelen
smutku i podziwu. ,, Przyjmuje Twojg ofiare,
Matko, ale prosze, abys pozostata przy moim
boku przez chwile, gdyz bede cierpiat z powodu

braku Twojej obecnosci”.
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Zanim Matka Boza powrdcita na ziemig,
powiedziano Jej o czasie spodziewanej
ziemskiej wizyty Ducha Swictego, ktory miat
ich wszystkich pouczy¢ o naukach ich Pana.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY
PIECDZIESIATNICA

Byt wczesny poranek w Wieczerniku,
powietrze bylo geste od zarliwe] modlitwy.
Maryja, apostotowie i zgromadzenie uczniow
— mezcezyzn 1 kobiet w liczbie stu dwudziestu
— byli zjednoczeni w oddaniu. W
pomieszczeniu panowata cisza, z wyjatkiem
szeptanych prosb 1 uwielbien wznoszacych sig
ku Niebu. Nagle potezny ryk grzmotu przerwat
cisze, a powietrze przeszyl gwattowny wiatr.
Na zewnatrz niebo zdawato si¢ pekac, gdy
jasny ogien, niczym btyskawica, spadt na dom,
otaczajagc go promiennym S$wiattem, ktore

wlewalo si¢ przez dach.

Wieéniacy w oddali zatrzymali si¢ w
miejscu, wpatrujac si¢ z podziwem w dom,
ktory teraz roz§wietlal si¢ boskim blaskiem.
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Wewnatrz  zgromadzeni  wierni  poczuli
obecno$¢ czego$ niezwyklego. Nad glowa
kazdej osoby pojawit si¢ ptomien, migoczacy z
niezwykla intensywnoscig. Plomienie
apostotéw plonety jasniej niz pozostale, a te
nad glowami Jana i1 Piotra §wiecity najjasniej
ze wszystkich. Ale nad Maryja ptomien byt
najwiekszy, $wiadectwo jej wyjatkowej laski.
Przez kilka sekund poké] wypemit sig
dzwiekiem chorow anielskich, ktorych glosy
harmonizowaty w niebianskiej chwale.

Wtedy przemowit glos - glteboki, donosny i
niewatpliwie boski. Byt to Duch Swiety, ktory
zwrocit sie do wszystkich zgromadzonych.
. Wlewam w was nawyki siedmiu darow:
Magdrosci, Rozumu, Nauki, Poboznosci, Rady,
Mestwa i Bojazni”. Zwracajac si¢ do
apostolow 1 Maryi, gtos kontynuowal: ,, W was
wlewam Mojg taske w obfitosci dla waszej
postugi, ktorq bedziecie sprawowac w Swietym

Kosciele”.
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Wkroétce apostolowie, o$wieceni taska
ruszyli na gwarne ulice Jerozolimy. Tysigce
ludzi wypetniato miasto, a apostolowie
poruszali si¢ migdzy nimi, a kazdy przemawiat
do thumow. Co niezwykte, gdy apostolowie
mowili, ich slowa byly rozumiane przez
wszystkich, niezaleznie od ich ojczystego
jezyka. Twarze przechodniéw rozjasnialy si¢
ze zdumienia, mloda, tadna dziewczyna w
thumie patrzyta z zachwytem. Tymczasem inni
swieci mezczyzni 1 kobiety opiekowali si¢
chorymi 1 umierajacymi, dokonujac
cudownych uzdrowien i wypedzajac demony z
opetanych.

Nastepnego dnia nad brzegiem rzeki
tysigce ludzi zebralo sig, aby przyjac chrzest, a
ich serca zostaly przemienione mocg boskiego
Stowa. Z powrotem w wieczerniku Maryja
obserwowala, jak ta wizja si¢ rozwija, a jej usta
zdobit delikatny usmiech.
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Czas mijal, a apostolowie rozproszyli si¢
po Jerozolimie, Palestynie, Lyddzie i Jaffie.
Niektérzy podrozowali w  parach, inni
samotnie, ale wszyscy byli zjednoczeni w
swojej misji: gloszeniu, uzdrawianiu 1
rozwijaniu nowego Kosciota Chrystusa.
Jednak ich praca niepostgpowania bez
przeszkod. Lucyfer, wspolny wrog wszystkich,
staral si¢ na kazdym kroku utrudnia¢ ich
wysitki. Wysytat swoich stugusow, aby kusili,
obrazali i atakowali apostotow, zdesperowani,
aby udaremni¢ rozprzestrzenianie si¢ boskiego
Stowa.

Ale Maryja, zawsze czujna ze swego
niebianskiego punktu widzenia, byla ich
opiekunka. Kiedy sama nie interweniowala,
wystata armie aniotow, aby chronily jej
ukochanych apostotow. To rozwscieczyto
Lucyfera, ktory zwrdcit swoja ztosliwos¢ ku
stabym 1 bezbronnym, bo jego gldd niszczenia

dusz nie znajdowat ukojenia.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY
WALKA DOBRA ZE Zt EM

Stonce zachodzito nad  miastem
Jerozolima, rzucajac dlugie cienie na jego
waskie uliczki. tadna mloda dziewczyna,
jedna z wielu, ktéore nawrdcity si¢ w
pierwszych dniach Pig¢dziesiagtnicy, szta sama,
jej serce wcigz plonelo slowami milosci i
przebaczenia, ktore ustyszala od apostotow.
Gdy tak wedrowata , z pobliskiego cienia
wytonita si¢ postaé, stara kobieta, zgarbiona i
watla, z przenikliwymi 1 wyrachowanymi
oczami. To byt Lucyfer, ukryty w przebraniu.

Staruszka podeszta do dziewczyny, jej gtos
ociekat falszywa troska. ,, Widzialam cie
ostatnio z tymi mezczyznami w szatach. To, co
ci powiedzieli, byto ktamstwem” — sykneta .
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Dziewczyna zawahala si¢, jej wiara
zachwiala si¢ na moment. ,, 7o, co powiedzieli,
byto piekne. Mowili o mitosci i przebaczeniu.
Powiedzieli, ze jesli bedziemy postuszni Bogu,
kiedy umrzemy, bedziemy zy¢ z Nim na

zawsze .

Stara kobieta prychneta. ,, Postuszni?
Dlaczego miatabys by¢ postuszna
komukolwiek? Wyglgdasz mi na magdrq
dziewczyne. Powinnas robi¢ to, czego chcesz.
Czy nie pragniesz Smiechu i przyjemnosci

mezczyzny?

Gtos dziewczyny zadrzat. |, Tak, ale...
Widziatam, co zrobili. Uzdrowili wielu
chorych. Ludzie rozumieli ich stowa we
wszystkich jezykach, gdy mowili ™.

Starsza kobieta nachylita si¢ blizej, jej ton
stawal si¢ coraz bardziej natarczywy. ,, Odrzué

ich, a ja obiecuje¢ ci spokojne, dostatnie Zycie”.

Dziewczyna znow si¢ zawahata, jej umyst
zamglit sie¢ watpliwosciami. ,, Ale co z lagodng
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kobietq, ktora byla z nimi? Jej stowa byly mile

i kochajqce, bardziej niz wszystkie inne”.

Twarz staruszki wykrzywila si¢ w
pogardzie. ,, Ta jest gorsza od nich wszystkich.
Unikaj jej. Wycofaj si¢ z jej putapki”.

Zanim dziewczyna zdazyta odpowiedziec,
posta¢ staruszki zmienita si¢ 1 wykrzywila,
odstaniajac prawdziwe, przerazajace oblicze
Lucyfera. W jednej chwili demon wszedt w
cialo dziewczyny, pozostawiajac ja drzaca i
ztamana.

Kilka dni pdzniej, w swojej sypialni
dziewczyna lezata cigzko chora, a jej rodzina
zebrala si¢ wokot niej, z twarzami zastyglymi
w niepokoju. W  Wieczerniku Maryja
zobaczyla cierpienie dziewczyny 1 wystata
pierwszych dwoch aniotéw, aby jej pomogli.
Ale zaden z nich nie mogt uwolnié
dziewczynki od ducha Lucyfera. Wita si¢ w
agonii, jej cialo 1 dusza byly potwornie
udreczone.
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Przez gwarne ulice Jerozolimy Maryja szta
sama, a jej aniotowie otaczali ja w cichym
czuwaniu. Jej kroki byly szybkie, a serce
skierowane ku tej, ktora rozpaczliwie
potrzebowat jej pomocy. ,, Dlaczego
opozniacie moje dotarcie do niej?”’ — zapytata

glosem pelnym napigcia.

Jeden z anioldw odpowiedzial: ,, Nie ma
potrzeby, abys szta przez miasto, skoro mozemy

cig tam zanies¢ z wiekszq tatwosciq”.

W tej samej chwili Maryja zostala
uniesiona przez aniotow, bez wysitku ptynac
powietrzu. W jednej chwili pojawila si¢ w
pokoju dziewczyny, a jej obecnos¢ byla
promienna 1 niezaprzeczalna. Otaczajace
bezbronng ofiar¢ zte duchy rozproszyty si¢ jak
rozblyski gasngcego ognia, znikajac w strachu

na widok Matki Boskie;j.

Maryja podeszta do dziewczyny, jej glos
byl cichy, ale stanowczy. , Co ci
powiedziano?”
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Dziewczyna, staba i drzaca, wyszeptata: ,,
Namowili mnie, bym uwierzyta, ze uczniowie
Jezusa mnie oszukujq”’.

Oczy Maryi wypehily si¢ wspotczuciem.
,Spojrz, co te wierzenia zrobily z twoim
mtodym ciatem. Jestes bardzo blisko smierci.

W co chcesz wierzy¢?”

Gtos dziewczyny byt ledwo styszalny . ,, Ze

Jestem kochana. Ze zaznam spokoju”.

Maryja pochylita si¢ blizej, jej stowa byty
balsamem dla zmartwionej duszy dziewczyny.
,» Zrobisz to, jesli wyrzucisz mysli zasiane w
twoim umysle przez tego, ktory chciat cie tylko
oszukac. Uwierz mi, dziecko. Jezus czeka na

ciebie, jesli uwierzysz moim stowom”.

Potem Maryja wziglta dziewczyne w
ramiona. Ostatnie slowa dziewczyny byty
szeptem wiary: ,, 7o Bog, ktorego kocham i
Jezus, ktory za moje grzechy oddat swoje Zycie.
Wybacz mi, Panie”. Po tych stowach zmarta
spokojnie w objeciach Maryi.
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Zadna dusza nie byla niewazna dla
Kroélowej mitosci i mitosierdzia. Dotrzymata
obietnicy ratowania dusz, nawet gdy jej
ukochani apostotowie zaczeli cierpie¢ z rak
Lucyfera.

Pomimo anielskiej ochrony
przesladowania apostotéw staly si¢ bardziej
zaciekle. Pierwszym, ktérego pojmano, byt

Szczepan, zawleczony do wigzienia.

Przykuty do zimnej kamiennej $ciany
Szczepan podnidst wzrok — 1 przed nim
pojawila si¢ Maryja, promienna i uroczysta. Jej
glos byt jednoczesnie delikatny 1 potezny.

»  Szczepanie,  bedziesz  pierwszym
meczennikiem, wybranym przez mojego Syna,

aby podqzyc sciezkq Jego wilasnej ofiary”.

Glos Szczepana byt niezachwiany, jego
serce nieustraszone. ,, To zaszczyt pojs¢ za Nim

’

Jjako pierwszy uczen kroczqcy Jego Sladami”.
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Stowa Maryi niosty zar6wno pocieszenie,
jak 1 cel. , Bedziesz stal jako nieustraszony
zotnierz, prowadzgc armie meczennikow,
ktorzy nadejdg, niosqc sztandar Krzyza”.

Szczepana  wyprowadzono z celi i
zaprowadzono na $rodek dziedzinca. Jego rece
byty zwigzane, gdy oskarzyciele go otoczyli.
Poleciat pierwszy kamien, potem drugi i trzeci.
Kazdy cios uderzat z miazdzaca sita, ale
Szczepan si¢ nie zachwiatl. Zamiast tego padt
na kolana, a jego twarz roz$wietlita si¢, gdy
niebiosa otworzyty si¢ przed nim.

,, Oto widze niebiosa otwarte i ich chwale,
a w nich widze Jezusa stojgcego po prawicy
Boga!” — zawotal.

Jego oprawcy, wsciekli, zakryli uszy,
odmawiajac stuchania tego, co nazywali
bluznierstwem. Thuim rzucil si¢ naprzdd,
gwattownie ciggnac go po ziemi, podczas gdy
kamienie nadal spadaly.
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W Wieczerniku Maryja patrzyta z zalem, a
jej serce pekato, gdy byta §wiadkiem ostatnich
chwil Szczepana. Zwracajac si¢ do jednego ze
swoich aniotow, rozkazala: ,, Zostan z nim do
konca, a potem zanies jego dusze do mojego
Syna”.

Gdy Szczepan wydal ostatnie tchnienie,
jego duch zostat uniesiony do Nieba —
pierwszy meczennik przyjety do wiecznej
chwaty. Ale nawet gdy niebo si¢ radowalo,
serce Maryi bolatlo, wiedzac, ze to dopiero
poczatek nadchodzacych prob.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY
WYZNANIE WIARY APOSTOLSKIEJ

Mingto kilka miesiecy od tego pamigtnego
dnia, a w cichym, §wigtym pokoju, w ktoérym
kiedy$ odbyta si¢ Ostatnia Wieczerza, Maryja
zebrata pozostalych apostotow. Komnata,
wypetniona zarowno smutkiem, jak i nadzieja,
wydawala si¢ wstrzyma¢ oddech, gdy Piotr
wstal, by przemowi¢c. W jego glosie
rozbrzmiewata determinacja:

., Mielismy wiecej szczescia niz nasz brat
Szczepan, unikngwszy gniewu arcykaptana,
gdy szerzylismy stowo Chrystusa w pobliskich
miastach. Jednak na rozkaz Pana musimy
wkrotce wyruszy¢ i glosi¢ prawde swiatu.
Teraz On poprowadzi nas swoim boskim
Duchem, pomagajgc nam zrozumiec¢ i

ustanowic¢, w Jego imieniu i przez niezmienny
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dekret, prawdy, ktore bedq stanowié fundament
Jego swietego Kosciola — takiego, ktory
przetrwa do konca czasu’.

Oczy Maryi btyszczaly zarowno matczyng
mitoscig, jak 1 poczuciem celu, gdy zwracata
si¢ do zgromadzonych apostotow. ,, W tym
czasie nakazuje wam wszystkim stucha¢
wewnetrznych stow mojego Syna, gdyz On
oswieci wasze serca, abyscie mogli mowic i

poznawac tajemnice”.

Nastepnie, ze spokojnym autorytetem Piotr
rozpoczat swietg deklaracje: ,, Wierze w Boga,
Ojca Wszechmoggcego, Stworzyciela nieba i
ziemi . Jeden po drugim, jego towarzysze
przytaczyli si¢ do wyznania wiary. Andrzej
dodat: ,,I w Jezusa Chrystusa, Syna Jego
Jjedynego, Pana naszego”. Jakub kontynuowat:
,, Ktory sie poczqgl z Ducha Swietego, narodzil
si¢ z Maryi Dziewicy”. Jan uroczysScie
zaintonowat: ,, Umeczon pod Ponckim Pitatem,

ukrzyzowan, umart i pogrzebion”. Tomasz
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potwierdzit: ,, Zstgpit do Smierci i
zmartwychwstat  trzeciego  dnia”.  Jakub
Mniejszy oswiadczyt: ,, Wstgpit do nieba i
siedzi po prawicy Boga, Ojca
Wszechmoggcego”.  Filip  zapewnil ich:
., Stamtqd przyjdzie sqdzic¢ zywych i umartych”.
Barttomiej wyznal: ,, Wierze w Ducha
Swietego”. Mateusz stwierdzit: ,, W jeden
Kosciot  Katolicki ~ Apostolski, — komunig
swietych”. Szymon dodal: ,, Odpuszczenie
grzechow”. Tadeusz powiedziat:

2

., Zmartwychwstanie ciata I na koniec

Mateusz zakonczyt: ,, I Zycie wieczne. Amen”.

Majac mocno  ugruntowang  wiare,
apostotowie wkrotce wyruszyli w podroz. W
skromnym domu w Nazarecie kazdy z nich
otrzymat tunike przypominajacg te, ktora nosit
Jezus, tkang szate w odcieniach brazu i
popielatej szarosci. Maryja wykonata rowniez
dla kazdego krzyz i wcisngta kazdemu z nich w
rece mala, cenng paczke. Patrzac na nich czule,

powiedziata: ,, Daje wam to, abyscie niesli do
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konca waszych dni. Wysytam was bez jedzenia,
poniewaz bedziecie zalezni od zyczliwosci
obcych, jesli chodzi o wasze poZywienie.
Kazdemu z was powierzam relikwie mojego
Syna, cenniejszq dla mnie niz wszystkie skarby
ziemi. Wiedzcie, moi synowie, Ze nie idziecie
sami. Zawotajcie mnie cho¢ raz, a albo jeden z

moich aniotow, albo ja sama tam bede”.

Podczas gdy apostolowie wedrowali
nawracajac narody, w wielkiej sali arcykaptana
cztowiek imieniem Szawel, pochtoni¢ty
gorliwos$cig 1 kierowany mroczniejszymi
wptywami, szukal pozwolenia na $ciganie
rosngcych w site nasladowcow Chrystusa.

Z arogancja 1 determinacjg zwrécit si¢ do
arcykaptana. ,, Komisarzu, przyznaj mi zaszczyt
przywrocenia porzqdku w twoim miescie. Ci
heretycy szerzq swoje bluznierstwa po catym
kraju. Pozwol mi ich ztapa¢ dla ciebie — albo
za nieco wigkszq nagrode, zabic ich tam, gdzie

stojq”.
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Arcykaptan, jego spojrzenie zimne i
wyrachowane, milczaco skinat glowa z
aprobata, lekcewazaco odprawiajac go reka.
Szawel sktonit si¢, po czym obrocit na pigcie,
by wyruszy¢ w stron¢ Damaszku z kilkoma
setkami uzbrojonych ludzi, nie§wiadomy, ze
jego podroz juz wkrotce zmieni bieg historii.

Z powrotem w swojej wlasnej $wietej
przestrzeni, Maryja patrzyla z cigzkim sercem,
jak armia ruszyla naprzod, by uciszy¢ glosy
ewangelistow. W ciszy swojego Wieczernika,
podniosta glos w modlitwie, btagajac swego
Syna: ,,Spojrz na Szawta; to ten, ktorego
wybrates, by byt jednym z twoich najwiekszych.
Btagam cie, pospiesz si¢ ze swoim planem jego
nawrocenia, poniewaz Lucyfer wystal go na
wielkq misje”. Jej stowa, przesigkniete boskim
zamiarem, podrozowaly na niewidzialnych
skrzydtach, az dotarly do uszu Chrystusa. Gtos
odpowiedziat z krolestwa $wiatta, oglaszajac -
,Moja Matko, wybrana sposrod wszystkich
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stworzen, niech Twoja wola spetni si¢ bez

zwloki”.

Gdy Szawet 1 jego wojska posuwali si¢
wzdhuz zakurzonej drogi, nagle przyttaczajaca
jasno$¢ zstapita na niego. Swiatto wybuchto z
taka sila, ze zrzucito go z konia 1 o$lepito. W
tej burzliwej chwili, rozkazujacy glos
rozbrzmiat w chaosie: ,, Szawle, Szawle,
dlaczego mnie przesladujesz?” Drzac, Szawet
zawoltal: ,, Kim jestes?” Promienny glos
odpowiedziat: ,,Ja jestem Jezus, ktorego ty
przesladujesz”. Przytloczony 1 zagubiony,
Szawet btagal: ,, Panie, co rozkazujesz i chcesz

ze mng zrobic¢?”

Z mroku swego ducha wylonil si¢ na
$wiatto, a Maryja nadata mu imi¢ Pawel. Jego
wizerunek zostal przemieniony z demona w
jednego z najwyzszych i najbardziej zarliwych
serafindw. Zotnierze, ktorzy byli $wiadkami
wydarzenia, stali w zachwycie nad glosem
Chrystusa 1 cudem nawrdcenia Szawla. Za
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wstawiennictwem Maryi sily wroga zostaly
zmniejszone tego dnia o kilkaset nawrdconych

dusz.

Z uptywem czasu nauki apostolow
rozprzestrzenily si¢ po odlegltych krajach, a
liczba ich zwolennikow rosta. Jednak wraz z
tym wzrostem nadeszty wielkie proby. Na
czele tych przesladowan stat Herod, syn
wladcy, ktory kiedy$ nakazat rzez niemowlat w

czasie narodzin Jezusa.

Nasza Btogostawiona Matka czuwata nad
apostotami z niezachwiang troska. Dzieki
boskim darom, ktorymi obdarzyt ja Bog,
zawsze wiedziala, kiedy ktéry$ z nich cierpiat
w swojej podrdzy, szerzac przestanie jej Syna.
Nawet z daleka, jej serce pozostawato z nimi,

prowadzac ich w ich misji.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY
SMIERC JAMESA

W ponurych murach dworu Heroda kilkoro
mezcezyzn 1 kobiet prowadzono tancuchach, a
kazde z nich stanelo w obliczu rychilej $mierci
z rozkazu okrutnego wladcy. Wsrod wiezniow
byt Jakub Apostol, ze sznurem woko6t szyi. Bez
sladu litosci Herod rozkazat: ,, Utnijcie mu
glowe. Odetnijcie mu jezyk, aby nie mogt
wypowiadaé takich obrzydliwosci nawet po
smierci”. Gdy Jakub kleczat przed katem, jego
pelne lez oczy nagle ujrzaly wizje Maryi
otoczonej przez zast¢p aniotowa jej obecno$¢
emanowata boskg taska. Jego serce przepetnito
zdumienie i otworzyl usta, aby przemowi¢ —
ale zanim zdazyt wypowiedzie¢ stlowo, aniot
wystapil naprzdd, szepczac natarczywie:
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,Jakubie zachowaj te Swigte uczucia w
swoim sercu. Nie ujawniaj obecnosci naszej
Krolowej tym niegodziwym ludziom. Nie sq oni
ani godni, ani zdolni, by jq poznac¢, a ich
zatwardziale serca bedq si¢ tylko utwierdzac

sie w nienawisci”.

W tej ostatniej, $wietej chwili Jakub
zamknat oczy i z niezachwianym oddaniem

ofiarowal swoja dusze:

» Matko mojego Pana Jezusa Chrystusa,
moja Pani i Opiekunko, przedstaw ofiare
mojego zycia Twojemu Synowi, Odkupicielowi
swiata. W Twoje rece, a przez nie w rece

mojego Stworcy, oddaje mojego ducha”.

Po wypowiedzeniu tych ostatnich stow
ostrze opadto, a Jakub zostat $cigty.

Wierna swojej obietnicy, Maryja byta przy
nim, a jej tagodna i promienna obecno$¢
poprowadzita jego dusz¢ w kochajgce objecia
jej Syna, ktory powital go w wiecznym
krolestwie.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY
UWOLNIENIE PIOTRA

W mrocznym, zimnym lochu Piotr lezat
skuty cigzkimi tancuchami, czekajac na swoj
los. Daleko, w prywatnym wieczerniku Maryja
ptakata tzami krwi. Upadajac na podioge,
poktonita si¢ w znaku krzyza. W tej $wictej
chwili, jasne, wspaniate $wiatlo wypehito
pokdj, gdy pojawit si¢ Chrystus. Kleknat obok
niej, delikatnie podnoszac ja na kolana i
przemoéwit gtosem, ktéry rozbrzmiewat boskim
autorytetem.

., Matko, zalagodz swoj smutek i pros o
cokolwiek pragniesz, bo spelni¢ wszystko i

zawsze znajdziesz taske w moich oczach”.

Glos Maryi drzal zarowno od determinacji,
jak 1 zalu, gdy odpowiedziata: ,, Udziel mi
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wiedzy i sily, abym mogta uratowac¢ Twoj
kosciot”.

Promienne spojrzenie Chrystusa spoczeto
na niej 1 odpowiedziat: ,, Spefnie wszystko
czego pragniesz i zawsze znajdziesz taske w

moich oczach’.

Zachgcona  tymi  stowami, Maryja
stanowczo o$wiadczyta: .,  Poniewaz
wzmocnites mnie i potwierdzites site, ktorqg mi
dates, rozkazuje teraz Lucyferowi i wszystkim
Jjego niegodziwym stugom zstgpic¢ do otchiani i
pozosta¢ w milczeniu, dopoki Twoja boska

wola nie pozwoli im powrocic”.

Za murami Jerozolimy na niebie rozbtysto
jasne $wiatto, odpychajac ciemnos$¢, gdy wielki
cien rzucit si¢ w glab ziemi. Powietrze zadrzato

z mocy, gdy Maryja kontynuowata:

, Teraz, moj Synu, jesli taka jest Twoja
wola, niech jeden =z obecnych duchow
niebieskich pojdzie i wuwolni Piotra z

wiezienia .
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W celi Piotra, gdy lezal w glebokim,
cigzkim $nie, tagodny, promienny aniol
pojawil si¢ przy jego t6zku. Niebianska istota
zbudzita go ftagodnym szeptem, zanim w
milczeniu przeprowadzita go obok S$pigcych
straznikdéw, prowadzac go ku wolnosci.

Tymczasem z cigzkim smutkiem w sercu,
glos Maryi  rozbrzmiewat udrgka i
wspoétczuciem, gdy rozwazata $ciezke przed
soba. ,, A teraz, moj Panie, z najglebszym
smutkiem pytam czy musze rowniez wydawac
sqd nad stworzeniem stworzonym na Twij
obraz? Od poczqgtku nigdy nie szukatam zemsty
na nich;, zamiast tego moje serce teskni za

zbawieniem nawet najbardziej niegodziwych”.

Chrystus odpowiedzial z wywazona
powaga: , Herod jest wsrod tych, ktorych
wczesniej  przepowiedziano, a w swoim
zatwardzialym sercu pozostaje nieporuszony
przez Zadne przewodnictwo. Dokonatl swojego

wyboru- nie bedzie szukal instrukcji ani
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przyjmie taski zbawienia, bez wzgledu na
wszelkie wysitki. Twoje mitosierdzie musi by¢
zarezerwowane dla tych, ktorzy sq gotowi je
przyjg¢ i szukajg  twojego  poteznego
wstawiennictwa”.

Lzy ptynely z oczu Maryi, gdy oglosita:
., Wielokrotnie  poniostabym  sSmierc¢, aby
uratowac¢ dusze Heroda, ale z woli Boga
skazuje go na Smier¢, na ktorq zastuzyl, aby
niebylq przyczyng strasznego cierpienia,

wykonujgc zamierzone zto”.

W odlegtym patacu Heroda nieuniknione
si¢ spetito. Nagle dotknigty choroba witadca
zachorowat 1 zmart.

Smieré Heroda napehnita krlowa glebokim
smutkiem, gdyz wiedziata, ze nikt nigdy wigcej
nie powinien by¢ wzywany do wydania takiego

wyroku.

Potem Chrystus odszedt od swojej Matki,
pozostawiajac Ja ptaczaca nad cigzarem tego
czynu i brzemieniem Bozego sadu.
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Mingty lata, a w cichym sanktuarium w
Efezie Maria siedziala z Janem, przynoszacym
list od Piotra. Delikatny szmer pergaminu i
szeptane modlitwy wypelnialy przestrzen, gdy
Jan czytat list na glos:

,»Maryi, Dziewicy Matce Boga,

Wsrod — wiernych  pojawily  sie  pewne
watpliwosci i nieporozumienia dotyczqgce
doktryny Twojego Syna, czy starozytne prawo
Mojzesza musi by¢ nadal przestrzegane obok
Jego nauk. Szukajq oni u nas wskazowek,
abysmy mogli glosi¢ to, co uslyszelismy
bezposrednio od samego boskiego

Nauczyciela.

Teraz podrozuje do Jerozolimy, poniewaz inni
rowniez przybywajq z roznych miast. Z Twojg
pomocq ustalimy, co jest najlepsze dla swigtej

wiary i doskonatosci prawa taski.

Twoj stuga w Chrystusie, Piotr."
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Oczy Maryi rozbtysly, gdy odpowiedziata
cicho . ,, Stusznie jest, ze umawiamy si¢ na to
spotkanie. Stusznie jest rowniez stuchac glowy

Kosciota”.

Gdy nadszedt dzien umoéwionego
spotkania, w sali Ostatniej Wieczerzy.
Krélowa i inne pobozne kobiety pracowaly,
aby oczy$ci¢ i udekorowac §wigta przestrzen w
oczekiwaniu na msz¢. Oltarz  zostal
pieczotowicie przygotowany, a sama Maryja
polerowata §wigety kielich, az 1$nit niezwyktym
swiattem. Gdy apostotowie 1 wierni zaczgli si¢
zbiera¢,  pomieszczenie  wypetnitlo  si¢
poczuciem czci i oczekiwania. Piotr podszedt
do Maryi, znajdujac ja kleczaca w cichej
kontemplac;ji.

Z ujmujaca prostota Maryja powiedziala:
,,Poblogostaw mnie, Wikariuszu Kosciota

mojego Syna’.

Piotr uczynit nad nig znak krzyza i
delikatnie pomogt jej wstac. ,, Ciesze sie, ze Cie
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tu widze, Matko. Ufam, zZe szukatas rady u
swojego Syna, tak i jak ja. Czcijmy go w Jego
Swietym imieniu, w sposob, w jaki nas uczyl.
Razem bedziemy sie modli¢, aby boska
maqdros¢ Trojcy natchnela nas swojg wieczng

taskq”.

Podczas odprawiania mszy objawita si¢
obecnos¢ Ducha Swiectego. Majestatyczne
$wiatto wypehito serce Maryi, a w tym boskim
oswieceniu poczula potwierdzenie swoich
prosb 1 modlitw — modlitw, ktore tak zarliwie
ofiarowywata za Kosciot. W tym momencie
wydawato si¢, ze wypelniajg si¢ same dekrety
boskiej woli, zapewniajac, ze wiara W
Ewangeli¢ i1 cate Jego $wigte prawo zostang

ustanowione na $wiecie.

Aniolowie 1  apostolowie, przejeci
podziwem dla promiennego widowiska,
polaczyli swe glosy w zachwycie. ,, Swiety,
Swiety, Swiety i potezny jestes, Panie, Boze

zastepow. Niebo i ziemia sq petlne Twojej
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chwaly!”, glosili jednoglosnie, a ich radosne
okrzyki rozbrzmiewaly w calej poswieconej
sali.

Tak wiec posrod wzajemnego
oddziatywania smutku i boskiego mitosierdzia,
sadu 1 odkupienia, realizowat si¢ niebianski
plan, a kazda chwila byla $wiadectwem

niezachwianej mocy i tajemnicy wiary.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY
EWANGELIE

W  cichym sanktuarium Wieczernika
Maryi, zanim przybyli si¢ inni apostotowie,
Maryja zwrdcita si¢ do Piotra: “Jako
Arcykaptan i Glowa Kosciola, wyznaczysz
czterech do zapisywania dziel i nauk
Zbawiciela swiata”. W tym momencie weszli
inni apostolowie, a ich twarze odzwierciedlaly
zardbwno czes$¢, jak i poczucie misji. Wtedy
Piotr oswiadczyt: ,, Mateusz, nasz umitowany
brat, natychmiast zacznie pisa¢ swojg
Ewangelie w imie Ojca, Syna i Ducha
Swietego. Podobnie Marek napisze drugq, a
Ltukasz trzeciq. Nasz umitowany brat Jan
bedzie czwartym i ostatnim, ktory spisze
tajemnice naszego Zbawiciela i Nauczyciela ™ .

Jaki§ czas pdzniej, gdy prace nad
Ewangelig juz trwaly, w skromnym pokoju, w
ktérym pracowat Mateusz apostol zmagat si¢
ze swoimi mys$lami. Wstat z miejsca, krazac po
komnacie w niespokojnym podnieceniu, zanim
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w koncu wusiadt ponownie z glosSnym
westchnieniem. Jego praca stane¢ta w miejscu,
a w tej chwili desperacji Maryja pojawila si¢
przed nim. Matusz podniost powazne oczy i
rzekt:

., Wystuchatas moich modlitw, Najswietsza
Matko. Szukam Twojej mgdrosci w tym, jak
mam pisac o Tobie. Modle sie o przewodnictwo
Ducha Swietego, a jednak nie napisatem ani
jednego stowa”.

Maryja udzielata wskazoéwek tagodnym
glosem.

» Dobrze, ze szukasz mgdrosci u Tego,
ktory jest najbardziej godny jej udzielic.
Jednak w odniesieniu do mnie musisz pisac
tylko to, co jest konieczne, aby objawic
Wcielenie, tajemnice Stowa, ktore stato sie
ciatem, i fundament Jego Kosciota. Gdy ta
wiara zostanie ugruntowana, Wszechmogqgcy
wybierze innych, w swoim czasie, aby objawili
wiernym cuda i blogostawienstwa, ktore we
mnie zdziatal”.

Tak wigc w roku czterdziestym drugim
Ewangelia Mateusza zostata napisana w jezyku
hebrajskim, zachowujac prawd¢ o Chrystusie
dla przysztych pokolen.
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Na tagodnym wzgorzu w Palestynie,
Apostot Marek siedzial pochlonigty pisaniem.
Podczas pracy zmagal si¢ rOwniez z tym, co
powinien napisa¢ o Najswietszej Matce, gdy
nagle wielkie $§wiatlo zajasniato nad nim, a on
instynktownie ukleknal, a jego twarz rozjasnita
si¢ radoscig. W tym czasie otrzymat instrukcje
dotyczace Jej najwazniejszej roli. Marek
zgodzit si¢ 1 napisat swoja Ewangeli¢ po
hebrajsku, bedac w Palestynie, a p6zniej utozyt
krotsza wersj¢ po tacinie na potrzeby
ewangelizacji Rzymu - thumaczenie oryginatu.
Cztery lata mingty od pracy Mateusza, gdy dwa
lata pdzniej Marek ukonczyt swoje zadanie.
Byt rok czterdziesty ésmy naszej erya sama
Dziewica Maryja osiggneta sze$cdziesiaty
trzeci rok swego ziemskiego zycia”.

W  cichej komnacie Apostol Lukasz
przerwal pisanie i padt na kolana. W tej
uroczystej chwili ukazala mu si¢ Maryja.
,,Dziewico Matko mojego Pana” — pokornie
zapytal Lukasz — ,, styszqc Twoje wskazowki,
aby wspomnie¢ o Tobie w moich pismach,
prosze o pozwolenie, aby mowi¢ swobodniej,
aby opisac sposob Wcielenia i Twojq role jako
Matki Chrystusa”.
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Z Yagodna, ale stanowcza madro$cig Mary
odpowiedziata: ,, Uzywaj stow, ktore pozostajg
wierne celowi twojej Ewangelii. Jesli Duch
Swiety natchnie cie do pisania ze szczegdlng
taskq, to podgzaj za Jego wskazowkami, moj
synu”.

Lukasz, piszacy po grecku, zachowal w
swojej Ewangelii obraz swojej niebianskiej
Matki, wizj¢ pigkna, ktéra inspirowata go
nawet pézniej, kiedy mieszkat w Achai.

Ostatni ewangelista, Jan, rowniez napisat
swoja Ewangeli¢ po grecku 1 ukonczyt ja w
roku pigédziesigtym Osmym, przebywajac w
Azji Mniejszej, po $mierci i wniebowzieciu
Marii.

Upokorzony i1 pokonany przez spisanie
swietej prawdy, Lucyfer wkrotce po ogloszeniu
pierwszych Ewangelii wypuscit na $wiat
herezj¢, aby znieksztalci¢ Slowo Boze. W
odpowiedzi Ewangelia Jana stata si¢ potezng
obrona, a jej stowa byly skierowane stanowczo
przeciwko btedom, ktore diabel usitowat
rozprzestrzenic.

Nalezy  zauwazy¢, ze nawet po
Whiebowstapieniu Najswigtsza Maryja Panna
powrdcita na ziemie, aby zstapi¢, aby udzieli¢
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rad 1 umocni¢ ukochanego Jana, dbajac o to,
aby prawda o misji Jej Syna przetrwala.

Pozniej, w znanych murach swego
Wieczernika, Maryja zebrata si¢ z Apostolem
Janem 1 oglosita: ,, Poniewaz jest to rocznica
Meki Panskiej, prosze o twojg aprobate, aby jg
obchodzi¢ od czwartku - czasu Jego Ostatniej
Wieczerzy z nami, az do niedzieli,
zmartwychwstania . Jan odpowiedzial z
cichym zdecydowaniem: ,, Dopilnuje, aby w
tym czasie nie przeszkadzano ci, Matko”.
Udajac si¢ do swego prywatnego pokoju,
Maryja pograzyta si¢ we wspomnieniu,
przezywajac na nowo kazdy ruch, kazdy czyn,
kazde cierpienie swego boskiego Syna, gdy bol
rozwijat si¢ w jej sercu. Kiedy nadeszta chwila
Whiebowstgpienia, chory aniotow otoczyly ja,
a ich chwalebne hymny uwielbienia
odzwierciedlaly wspanialo$¢ tego $wietego
pozegnania.

Drugiego dnia Maryja kleczata na podtodze
swojego skromnego mieszkania, modlac si¢ 1
szyjac ozdobne szaty dla apostotéw i kaptanow
— szaty niepodobne do zadnych, jakie nosili na
co dzien. Rytmiczny dzwigk jej igly i nici
wypetit cichy pokdj. Gdy Jan wszedl,
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zadziwit si¢: ,, Sqg wspaniate. Dla jakiego krola
je tworzysz?” Maryja odpowiedziata z
delikatnym u$miechem: ,, To bedq szaty, ktore
bedziesz nosi¢, gdy ty i inni kaptani bedziecie
sprawowac ofiare mszy”.

Maryja pracowata nad tymi szatami
wlasnymi r¢kami, odrzucajagc nawet pomoc
anioldbw w tym naj$wietszym zadaniu.
Zakupita materialty z zebranych jatmuzn,
bogate plotna 1 jedwabie, 1 pracowala
niestrudzenie, pozostajac na kolanach w
szacunku dla $wietego obowigzku. Kiedy
skonczyla, catowata kazda szate jako
ostateczne blogostawienstwo.
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ROZDZIAL. CZTERDZIESTY DRUGI
SMIERC NASZEJ UKOCHANEJ OSOBY

Maryja lezala na ziemi w modlitwie,
pograzona w skupieniu. Nagle znajome
dzwigki  anielskiej muzyki  wypehitly
powietrze, unoszac ja na kolana w zachwycie.
W tej promiennej chwili Gabriel pojawit si¢
przed nia, jego przystojne oblicze byto tak
samo uderzajace, jak w chwili jej poczecia.
Jego  glos, przesigkniety  niebianskim
autorytetem, oznajmit:

. Nasza Cesarzowo i Pani, Wszechmogqgcy
i Najswietszy ze Swietych, wysyla nas ze swego
niebianskiego dworu, aby ogtosi¢ Tobie w Jego
imieniu  najszczesliwszy — koniec  Twojej
pielgrzymki i wygnania na ziemi w Zyciu
smiertelnym. Doktadnie za trzy lata od tej
chwili, zostaniesz zjednoczona ze swoim
drogim Synem, naszym Panem, ktory teskni za
Twojg obecnosciqg”.

Serce Maryi przepetnita rados¢ i poddanie,
gdy odpowiedziata:
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,Ja jestem stuzebnicq Panskq, niech sig
stanie wedtug stowa twego”.

Na te stowa otoczylo ja grono aniotoéw. Ich
swietliste ksztalty delikatnie uniosty jg z ziemi,
obracajac ja w pelnym wdzigku tancu, podczas
gdy jej dusza radowata si¢ obietnicg
ponownego zjednoczenia z ukochanym
Synem.

Trzy lata pozniej, w cichej samotnosci
ogrodu przy jej domu, Maryja odpoczywata
posrod kwiatow. Matka Boska nigdy nie
zaprzestata swojej Swigtej pracy, opiekujac si¢
chorymi i umierajacymi, oferujac pocieszenie i
ukojenie oraz modlac si¢ zarliwie za dusze
zmagajace si¢ ze znalezieniem drogi do Jej
Syna. Gdy jej ziemska podréz zblizata si¢ do
konca, Maryja zacze¢la wysylaé wiadomosci
przez aniotbw do swoich ukochanych
apostotow  rozproszonych po  odlegltych
krajach.

Tydzien przed $miercig Maryja odmoéwita
modlitwe z glebokim dzigkczynieniem:

., Wszechmoggcy Ojcze, uznaje Cie za
jedynego prawdziwego Stworce,
Podtrzymujgcego wszystko, co istnieje. Z dobr
tego Swiata nie mam nic do pozostawienia,
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poniewaz nigdy nie posiadatam ani nie
kochatam niczego poza Tobg.

Sktadam  podziekowania  niebiosom,
gwiazdom, planetom i calemu stworzeniu,
poniewaz wynosily mnie ponad moje zastugi.
Modle sie, aby nadal stuzyly i wychwalaly
Ciebie, tak jak zostaly stworzome, i aby
ludzkos¢ mogta je pielegnowaé z takg samg
troskq i mitosciq, jakq ja czuje.

Zastugi i skarby, ktore zdobylem dzigki
Twojej tasce, moim czynom i wysitkom,
zostawiam Twojemu swietemu Kosciotowi. Z
Twoim  blogostawienstwem ofiarowuje je,
majgc nadzieje, Ze zostang pomnozone.
Dedykuje je Apostotom i wszystkim kaptanom,
zarowno obecnym, jak i przysztym, aby dzigki
nim stali si¢ prawdziwymi stugami — godnymi
swego powolania, napelnionymi maqdroscig,
cnotq i swietosciq, aby prowadzi¢ i uswiecac
dusze odkupione Twojq krwig.

To, moj Panie, jest mojq ostateczng ofiarg,
cho¢ zawsze podlegajgcq Twojej boskiej woli.

Lagodny, wtadczy gtos odpowiedziat na jej
modlitwe:
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, Niech sie stanie, jak sobie Zyczysz i
rozkazesz”.

W poranek jej $mierci apostolowie zebrali
si¢ w jej pokoju. Przybyli poprzedniej nocy,
Powital ich Jan, Lukasz przybyl pod eskorta
aniotla, a Piotr przybyt z odlegtych krajow. W
tej Swigtej przestrzeni Maryja uklgkta przed
kazdym z nich. Jeden po drugim blogostawili
ja, pochylajac si¢, by ucatowac jej rgce,
podczas gdy tzy smutku 1 czci plynely
swobodnie. Glosem pelnym czulosci i
stanowczosci Maryja zwrdcita si¢ do nich:

. Moje najdrozsze dzieci i ukochani
panowie, zawsze byliscie w mojej duszy i
zapisani na moim sercu. Kochatam was czutq
milosciq i milosierdziem, jakie dat mi moj boski
Syn, bo w was, Jego wybranych przyjaciotach,
widziatam Go.

Moje dzieci kochajg Kosciot i kochajq sie
wzajemnie tqg samq wiezig mitosci, ktorq wasz
Mistrz w was umiescit.

Tobie, Piotrze, swigty Papiezu, powierzam
mojego syna Jana i wszystkich pozostatych.

W tym momencie chor aniotdw zaczat
$piewac, ich harmonijne glosy intonowaty :
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., Zdrowas Maryjo, taski petna, blogostawione
imie¢ Twoje”. Maryja potozyla si¢ na tozku,
sktadajac dlonie, mocno zaci$nig¢te na sercu.
Kiedy to robita, promienne, §wiecgce $wiatto
ogarn¢lo calg jej istote. Komnat¢ wypehita
niebianska symfonia - dzwigki bardziej
wspaniate, niz jakiekolwiek $miertelne ucho
mogloby kiedykolwiek poja¢. Wokot niej
apostolowie ptakali otwarcie, ich twarze byty
obrazami zdumienia, smutku 1 zachwytu.

Na zewnatrz catly dom zostal skapany w
tym samym jasnym S$wietle, podczas gdy
muzyka anioléw narastata do ekstatycznego
crescendo. Maryja powoli otworzyla oczy i1
przed nig ukazata si¢ fagodna, kochajaca twarz
jej Syna. Jego glos, migkki 1 zachgcajacy,
przemowit:

., Powstan, moja mita, moja golgbko, moja
piekna, chodz, zima mineta”.

Maryja odpowiedziata ze  spokojng
akceptacja:

., W Twoje rece, Panie, powierzam ducha
mojego”.

I tymi ostatnimi stowami Maryja zamkneta
oczy na zawsze. Jej dusza wzniosta si¢ z ciata
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ku $wietlistej twarzy Syna, gdy kule $wiatta
unosity si¢ w gore, pozostawiajac poko] w
stanie  transcendentalnego zachwytu. Jej
ziemska forma, teraz strzezona przez tysiac
aniotow, pozostata jako latarnia o$wiecajacej
chwaty.

Nastepnie Piotr wyprowadzit
zgromadzonych na zewnatrz. Zgromadzeni w
ogrodzie ludzie przyciagnigci niezwyklym
zjawiskiem zauwazyli, ze swiete S§wiatlo wcigz
swiecito nad domem. Po naradzie z Janem Piotr
podszedt do dwoch $wietych kobiet, dwoch
Marii, ktére lojalnie stuzyty u boku Matki
Boskiej przez ostatnie lata jej zycia.
Powiedzial: , Musicie Jg namasci¢ i
przygotowac do pochowku. UzZyjcie tych masci,
takich samych, jakich Nasza Krolowa uzyta dla
swego Syna, Naszego Pana”.

Podal im butelki i male sloiki, a Jan
zaoferowat calun. Jan dodat:

., UZyjcie tego, aby owingc czyste i swigte
ciato naszej Matki. Zachowajcie wielkg
ostroznos¢ i traktujcie Jg z najwyiszym
szacunkiem”.

Kobiety przyjety $wiete przedmioty i
wrocity do wieczernika Marii. Pokoj wciaz
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jasnial boskim $wiattem, gdy powoli zblizaty
si¢ do Niej, z rgkami wyciggnigtymi w
poszukiwaniu postania. Jednak blask okazat si¢
przyttaczajacy - tak bardzo, ze ich rece
zagingly w jego blasku 1 w powodzi
oszotomionych szeptow szybko opuscily
pokdj. Dopaditszy Piotra i Jana w sasiedniej
komnacie, Maria Magdalena padta na kolana,
chwytajac dton Piotra w rozpaczy.

,, Piotrze, nie mozemy znalez¢ ciala naszej
Pani. Swiatlo w pokoju jest oslepiajgce. Nie
moglismy nawet wyczu¢ drogi do toza, aby
przygotowac Jej cialo, jak prosites”.

Piotr wymienit spojrzenie z Janem, zanim
pomoégt Marii Magdalenie stang¢ na nogi.
,Janie, chodz ze mng” — powiedzial, gdy
zblizyli si¢ do drzwi Wieczernika. Pozostali w
pokoju patrzyli w cichym oczekiwaniu, jak Jan
powoli otwiera drzwi, odstaniajac ol$niewajace
swiatto, ktére sprawito, ze wszyscy zamarli w
zdumionym zachwycie. Mezczyzni weszli i1
zamkneli za sobg drzwi 1 przez dlugg chwile
szukali z zapalem - ale cialo pozostato
nieuchwytne posrod promiennego blasku.

W rozpaczy Piotr zawotat do Boga:
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,,Ojcze moj, daj nam poznaé ciato Twojej
Ukochanej, abysmy mogli naleZycie si¢ nig
zajqgc, uzywajqc olejkow i catuna, tak jak one to
uczynita dla Twojego Syna, naszego Pana”.

Nadeszta boska odpowiedz, tagodna, lecz
stanowcza:

., Piotrze, Janie, niech cialo swigte nie
bedzie ani odkryte, ani dotykane. Ani niech na
nie nikt nie patrzy”.

W tej $wietej chwili, delikatny blask nad
tozem pogtebil si¢ do delikatnego ré6zowego
odcienia, rzucajgc niebianskie ciepto na pokdj.
Piotr. Jan w ciszy zrobili krok naprzod,
wciaggnieci w tagodny blask, ktory otaczat
posta¢ Maryi, ledwo widoczng w $wietle.

Z czutym szacunkiem wyciggneli rece, ich
dlonie drzaty z oddania, gdy podniesli ja za rogi
tuniki. Jej cialo wydawalo si¢ niewazkie, jakby
niesione niewidzialng niebianska  reka,
nietkni¢te ci¢zarem $wiata. Poruszajac si¢ z
najwiekszg ostrozno$cig, polozyli ja na
marach, jej obecno$¢ wcigz emanowala
nieziemskim spokojem.

7 uroczysta taskag narzucili na nig
przescieradto, ich gesty byly pelne zaréwno
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smutku, jak i podziwu. W tej chwili, chwili
glebokiego zalu, ale 1 niewypowiedzianej taski,
ziemskie szczatki Blogostawionej Matki
zostaly okryte boska tajemnica, ostatecznym
swiadectwem jej §wigtosci 1 wiecznego Swiatla,
ktore na zawsze bedzie swieci¢ nad Kosciotem.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI
WNIEBOWSTAPIENIE MARYT

Ulice Jerozolimy lezaly cicho pod
wieczornym niebem, ostatnie $lady $wiatla
dziennego zanikaly w zapadajagcym mroku.
Nastepnie, jedno po drugim, zaczely $wiecicé
malenkie $§wiatla, migoczace w oknach
skromnych doméw jak odlegte gwiazdy.

W jednym niewielkim domu matka tulita
swoje gorgczkujace dziecko, jej twarz byta
powleczona zmartwieniem. Obok niej mtody
chtopiec trzymat w dtoni lampe, ktorej ptomien
drzat w chtodnym nocnym powietrzu. Z
cichym zdecydowaniem wyszli na zewnatrz,
ciepty blask lampy ukazywat ich postacie w

migkkim $wietle.

Nie byli sami. Z drzwi 1 zautkéw wytaniali
si¢ inni — niektorzy okaleczeni, niektorzy
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Slepi, kazdy niosacy kruchy ptomien, ich
migoczace S$wiatla przeplatalty si¢ przez
ciemnos$¢ jak swietliki. Ich pochod rost, rzeka
cichej wiary ptynetla przez starozytne ulice, ich
miegkkie kroki szuraty o bruk.

Choc¢ kroczyli w cierpieniu, szli z nadzieja,
ich lampy byly modlitwa, a ich podroz
Swiadectwem wiary, ktdra ich niosta.

W innym domu kobieta pociagneta meza za
rami¢, namawiajac go, by dolaczyl do
rosngcego ttumu. Opierat sig, jego twarz byla
zachmurzona watpliwosciami. ,, Po co
miatbym is¢? Co dobrego z tego wyniknie?”
mruknat. Ale determinacja jego zony byla
niezachwiana . ,, Prosze”, btagala, ,,po prostu
chodz ze mng . Niechetnie, ruszyt za nia, peten
sceptycyzmu.

Ulice wypehity si¢ ludzmi, ich lampy
rzucaly cieple, ztote S$wiatto. Cichy szum

hymnu wzniést si¢ w noc, tagodna melodia,
ktora zdawata si¢ nie$¢ ich modlitwy ku niebu.
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Procesja rosta, wijac si¢ w stron¢ domu Maryi.
Gdy dotarli, apostotowie wyszli, niosac jej
ciato z czcig. Rozpoczeli uroczystg podréz do
Doliny Jozafata, a ttum podazal za nimi w
cichym oddaniu.

Gdy przejezdzali przez miasto, wokot
dziaty si¢ cuda. Chorzy byli uzdrawiani,
niewidomi odzyskiwali wzrok, a cierpiacy
odnajdywali spokoj. Szpitale 1 wigzienia
zdawaty si¢ drze¢ od boskiej energii, gdy ciala,
umysty i dusze byly uzdrawiane. Powietrze
bylo geste od podziwu 1 wdzigcznosci,
swiadectwo mocy wiary.

Przy grobie w Jozafacie Piotr 1 Jan
delikatnie potozyli cialo Marii na wieczny
spoczynek. Aniotowie, niewidzialni dla
wigkszos$ci obecnych, pomagali pograzonym w
zatlobie apostotom, a ich obecno$¢ byla
pocieszeniem posrod smutku. Thum powoli si¢
rozproszyt, pozostawiajac apostoldow samych
ze swoimi myslami. Piotr zwrocit si¢ do Jana,
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jego glos byt ciezki od emocji. ,, Zostanmy z
Nig na chwilg. Nie moge jeszcze znies¢ rozlgki
z Nig”.

Jan skingt glowa, a jego oczy blyszczaly
tzami. ,Jej Syn byl mi najwspanialszym
Doradcg i Przyjacielem. Jej usmiech jest
wyryty w moim sercu, delikatne dotkniecie jej
reki nie zostanie usunigte”’. Apostotowie
ptakali otwarcie, ich smutek byt gleboki. Przez
trzy dni pozostali przy grobie, odmawiajac
jedzenia i picia, ich serca byty zbyt ciezkie, by
mysle¢ o pozywieniu.

Wczesnym  rankiem  trzeciego  dnia
wydarzyto si¢ co§ niezwyklego. Kilku
mezczyzn spato, ale Jan, Piotr 1 Lukasz
podniesli si¢ na nogi, gdy niebo nad nimi
zdawalo si¢ rozstgpowacé. Wirujace chmury
opadty, a glos, gleboki, donosny i1 niewatpliwie
boski — przemowit. To byt Chrystus.

,,Moja Matka zostata poczeta bez grzechu,

abym z Jej dziewiczego tona mogt przyoblec sie
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w cztowieczenstwo. Byla przy Mnie w dzietach
Odkupienia; stgd musze Jq wskrzesic¢, tak jak
Ja zmartwychwstatem, w tym samym czasie i
godzinie. Bo chce, aby byla podobna do Mnie

we wszystkim”.

Chmury dotarty do grobu, przenikajac
przez kamien. Wspaniate $wiatto wybuchlo,
roz$wietlajac noc. Apostotowie padli na
kolana, a ich twarze wypehity si¢ zachwytem.
Z wnetrza grobu wylonila si¢ Blogostawiona
Dziewica Maryja, promienna i chwalebna,
trzymajaca reke  Chrystusa. Ich ciala
promieniowaty $wiatlem, blaskiem, ktory
zdawat si¢ dotyka¢ kazdego zakatka ziemi.
Razem wstapili do nieba, a glos Boga Ojca
rozbrzmial w niebiosach.

., Wstqp wyzej, Moja ukochana. Wstgp i

’

wro¢ do Mnie.’

Apostotowie patrzyli, ich serca wypelniata
mieszanka radosci 1 smutku, gdy Chrystus
eskortowal swojg Matke do Jej tronu w niebie.
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Tam wlozyl Jej na glowe korong, korong
niezrownanego splendoru, ktorej klejnoty
promieniowaty wigzkami $wiatta. Jezus
przeméwit, Jego glos byl peten mitosci i1
autorytetu.

,Do Mojej prawdziwej i wiernej Matki
nalezq wszystkie stworzenia, ktore zostaly
stworzone i odkupione przeze Mnie. I ze
wszystkich rzeczy, nad ktorymi jestem Krolem,
Ona rowniez bedzie prawowitq i najwyzszq
Krolowg na catq wiecznosc”.

Glos Boga rozbrzmiat raz jeszcze.
,, Umitowana, Nasze Krolestwo jest Twoje.

Niech panuje Twoj pokoj”.
Niebiosa wybuchty muzyka, symfonia,

ktora wypehita wszech§wiat. Z ziemi widok na
niebiosa  zapierat dech w  piersiach,
przypominajac o boskiej mitosci, ktora
dotkneta ludzkie zycia.

Najswietsza Maryja Panna, Krolowa
wszystkiego, nasza Krolowa Pokoju zmarta w
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sierpniu 48 roku n.e., roku Panskiego. Jej
$mier¢ nie zakonczyla i nigdy nie zakonczy Jej
mitosci do Jej dzieci na ziemi. Odwiedza nas w
czasach potrzeby, chronigc nas tak, jak tylko
matka moze. Bedzie nadal gromadzi¢ dusze dla
Jej  Pana. Bedzie naszqg  najwiekszq
wojowniczkg w walce z Lucyferem. Bo w
ostatnim stuleciu Lucyfer powroci na ziemig po
raz ostatni, aby zebra¢ dusze. Wybral ten czas
wiedzqc, ze ludzkos¢ bedzie umystowo i
technicznie zaawansowana, ale petna mitosci
wiasnej i pychy. Powraci, ale tak samo powroci
Ta, ktora jest potezniejszy od niego, - Ta, ktory
od poczqtku zostala wybrana, aby zmiazdzyc
glowe weza, Ta znana jako Maryja.

Blogostawione jest Jej Imieg.
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NOTATKI OD AUTORA

Pierwsze odnotowane objawienie naszej
Ukochanej Matki mialo  miejsce w
czterdziestym roku naszej ery. Ukazala sig¢
Jakubowi, ktéry ewangelizowat pod Saragossa
w obecnej Hiszpanii. Byto to siedem lat po
smierci Chrystusa, Jakub bat si¢ 1 czul si¢
niegodny i niezdolny do zrobienia tego, o co go
proszono. Wotat imienia naszego Zbawiciela -
btagajac Go, aby powrocit do niego w
potrzebie .Ale to nasza ukochana Krélowa
pojawita si¢, aby go pocieszy¢. Powiedziano
uczniom, gdy Chrystus wstepowat do Nieba,
ze to nasza Ukochana Matka bedzie ta, ktora
wstawi si¢ za potrzebujacymi. Nie wiedzialam
tego 1 nigdy bym si¢ nie dowiedziata, gdyby
nie wydarzyto si¢ to, co nastepuje.

W kwietniu tysigc dziewigcset
dziewieédziesigtego dsmego roku konczytam
pierwszy rok studiow podyplomowych w Tisch
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School of Art's Graduate Writing Musical
Theater Program na  Uniwersytecie
Nowojorskim. W ramach zatwierdzonego
przez wydzial projektu pracy dyplomowej
zaczetam adaptowac dramat sceniczny o moim
zyciu zatytulowany Sing A Song of Sixpence.
Jednak w kolejnym miesigcu wszystko sie
zmienilo. Na poczatku maja, gdy biegnac po
plazy modlitam si¢ na rézancu, ustyszalam
glo$ny, wladczy glos, tak prawdziwy, ze
pomyslatam, ze kto§ stoi za mng. Obrocitam
si¢, ale bytam sama na plazy. Wtadczy przekaz
brzmiat: ,, Musisz pisa¢ o objawieniach

maryjnych ”.

Glos przesladowat mnie dniem i noca.
Zaczetam szuka¢ informacji, ale po kilku
probach wykonania tego dziwnego polecenia,
poczulam si¢ przyttoczona. Czujac zlose,
niegodna 1 sfrustrowana, wybieglam z pokoju
do pisania 1 ruszytam pobiegac, tym razem bez

rozanca.
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Po powrocie do domu moj pokdj do pisania
wypetnit si¢ niezwykle silnym zapachem réz.
Nigdzie indziej w domu nie unosit si¢ ten
piekny zapach. Podesztam do komputera, aby
poszuka¢ zrodta tej woni, a gdy stowa
wypetnity ekran, bylam zdumiona. Spojrzatam
w gorg, w niebo i powiedzialam do Naszej
Ukochanej Matki: ,, Dobrze, zrobig to, ale nie
zostawiaj mnie, bo nie wiem, co robig. 1 tak

zaczgtam.

Pierwszy szkic mojego nowego i1
zaakceptowanego projektu pracy magisterskiej
ztozylam  jesienig  tysiagc  dziewiecset
dziewigcdziesigtego 6smego roku. Nosil on
tytut — Matka Boza .

Powiedzialem ,tak” naszej Ukochanej
Matce.

I tak, wySmiewano mnie, a wielu
przewracato oczami, ale dalej brngtam w moja
prace. Wiaczylam pie¢ z tysigcy nagranych
objawien maryjnych do mojego projektu.
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Wydarzenia, ktére miaty miejsce w tysigc
dziewigéset siedemnastym roku w matym
regionie Portugalii znanym jako Fatima, byty
jednymi z nich. Do stycznia w mojej glowie
pozostata tylko ta historia, wigc zdecydowatam
si¢ stworzy¢ musical Fatima . (Tytul zmienitam

pozniej na Cud w Fatimie.)

Podczas objawienia w czterdziestym roku
naszej ery. Nasza Krolowa poprosita Jakuba o
zbudowanie kaplicy w Jej imieniu na ziemi, na
ktorej stat. Kaplica zostata zbudowana na
brzegach rzeki Ebro w Saragossie w Hiszpanii
w czterdziestym roku naszej ery. Byta to
pierwsza $wiatynia wzniesiona na cze$§¢ Maryi
Dziewicy objawiajacej si¢ jako Nasza Pani z
Kolumny.

Modelowanie Naszej Krolowej

Teraz, gdy adaptuje scenariusz
Blogostawione jest Jej Imie , ktory napisatem
w  dwutysiecznym roku, do narracji,
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pomyslatem o wszystkich poswigceniach, jakie
poniosta dla swoich dzieci. Zastanawiam si¢ -
czy oddatbym Niebo, aby pracowa¢ dla
zbawienia dusz? To wlasnie zrobila Nasza
Kroélowa, dla catej ludzkosci. Oddata Niebo.

Mysle o dwudziestu pigciu latach pracy 1
studiowania wydarzen z Fatimy z tysiac
dziewigéset siedemnastego, ktore
zaowocowaly musicalem. Pomy$lalam o mate;j
Hiacyncie Marto (obecnie $wigtej Hiacyncie) i
o tym, co zrobita dwa lata po tym, jak ich
Pickna Pani z nieba ukazata si¢ jej, jej bratu
Franciscowi 1 kuzynce Lucji po raz pierwszy
trzynastego  maja  tysigc  dziewigCset
siedemnastego roku.

W nastgpnym roku ona i Francisco
powaznie zachorowali na grype hiszpanke,
cierpigc przez ponad rok. W tysigc dziewigcset
dziewigtnastym roku, przy tozu $mierci
Francisco, w ich pokoju pojawita si¢ ich Pigkna
Pani. Przyszta, aby zanie$¢ go na re¢kach do
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nieba. USmiechneta si¢ czule do Hiacynty,
moéwiac do ciezko chorego dziecka: ,, Ty tez
mozesz teraz przyjsc .

Hiacynta zapytala uroczyscie: ,, Ale jesli
zostane, czy czeka mnie wiecej cierpienia 77
Matka Boza jako Matka Boska Fatimska,
skingta glowa na znak zgody, a nast¢pnie
opowiedziata dziecku szczegbty tego, z czym
bedzie musiata si¢ zmierzy¢, jesli pozostanie

na ziemi.

» lak, moje dziecko. Bedziesz musiala
opusci¢ rodzing w drodze na leczenie pltuc,
bedziesz wymagata operacji, nie bedzie
lekarstwa tagodzgcego Twoj bol i umrzesz

’

sama.’

To drogie dziecko pokrecito gtowa i rzekto:
» W takim razie zostane, jesli to oznacza, zZe o

wiele wigcej dusz moze pojs¢ do nieba”.

Kazde stowo wypowiedziane do Hiacynty
tego dnia si¢ spetnito. Dziesie¢ miesigcy
pozniej rozwingl si¢ u niej ropien na plucu,
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ktéry wymagat operacji. Zostala wystana do
sierocinca w Lizbonie - byl oddalony o
sze$¢dziesigt mil od jej domu, ale blisko
szpitala. Ze wzgledu na skutki wojny
znieczulenie oszczgdzano dla mezczyzn,
ktorzy stuzyli w wojsku, wiec osuszali ropien
bez niego - bardzo bolesny zabieg.

Hiacynta zrezygnowata z szybkiego pdjscia
nieba, aby dusze innych mogty zebra¢ dar zycia
wiecznego szybciej niz ona. Hiacynta Marto
miata dziewie¢ lat. Czy ja moglabym by¢ tak
odwazna, tak bezinteresowna? Czy ty tez?

W tak mtodym wieku byta obrazem Naszej
Krolowej w akcie bezinteresownej mitosci do
ludzkosci, gdy ja czuje, ze nie mam tej

bezinteresownej mitosci wystarczajaco wiele.

Na zakonczenie chcialbym podzieli¢ si¢ z
wszystkimi, ktorzy przeczytaja lub postuchaja
podrozy Naszej Ukochanej na tej ziemi - nie
musicie si¢ ba¢ - Ona jest z wami - zawsze. Nie

jestescie sami, Jej ramiona sg szeroko otwarte,
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aby was zebraé...wszystkich was w sobie. Jej
mito$¢ do nas jest nieskonczona. Zawotajcie do
Niej, a Ona was ochroni 1 poprowadzi do
swojego Syna. Dotrzyma obietnicy, ktora
zostala pomyslana przez Boga, ktory Ja
stworzyl. Jest to ta sama obietnica, ktoérg
ustyszaly dzieci z Fatimy podczas Jej wizyty
trzynastego  lipca  tysigc  dziewigéset
siedemnastego roku - » Na koncu moje

niepokalane serce zatriumfuje!”
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